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état d’opiner sur ce démélé, n'ayant aucune connoissance e
régles de la guerre, me disant que j'étois plus éclairé que lui
sur le parti qu'il étoit & propos de prendre : 4 quoi il ajouts
que, comme laffaive avoit été portée & la connoissance de St
Majesté, il lui paroissoit qu'il falloit attendre sa résolution li-
dessus, et que, de mon edté, j'étois en droit de lui demander
une réparation contre le comte de Bonneval proportionnée b
I'énormité de Poutrage.

Le comte.de Baillet, qui étoit le dernier & opiner, fit bico
connoitre, dans cette occasion, qu'il avoit ’honneur du gov-
vernement ct le maintien de son autorité plus & ceeur que los
autres. Il débuta par déclarer qu'il avoit envisagé le billet dont
il s'agissoit pour un libelle diffamatoire, contenant des term®
offensants ct indignes contre ma personne, au mépris de lare

_présentation de Sa Majesté dont je suis revétu, et contre I

marquise de Pri¢ et la comtesse d’Aspremont;

Que ces expressions ne pouvoient tendre qu’a rendre I'at-
torité du gouvernement méprisable, & lui perdre l¢ respect
qui lui est ddi, et & ‘renverser la subordination si nécessairt
pour le maintien du bon ordre dans tous les états et gouver™
nements ; :

Que les auteurs "de ces sortes d'infimes papicrs devoients
au désir des lois, étre pums sévércment, eu é¢gard au cnracw""
de la personne injuriée, 4 celui de Poffenseur, et  la gru.\’c“-
des injures proférées;

Que les peines portées par les lois contre les auteurs de
ces sortes de papicrs, lorsqu’ils sont connus, doivent aussi
avoir licu et sortir leur effet contre ceux qui les débitent ©°
qui ont part & leur distribution dans le public, et qu’enfin I'on
procéde contre, méme en les faisant briler par la main dv
bourreau ;

Qu'il ne résultoit que des indices et présomptions des piecs
qui avoient été vues dans la jointe du jour précédent, que h
comte de Bonneval auroit été I'auteur du. billet en quusllﬂﬂ:
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qu'il auroit fait répandre dans le public, ou du moins qu’il y
auroit eu part, et que ce fut pour celle raison qu’il s'étoit con-
formé A la résolution que javois prise d'envoyer le général
tomte de Wrangel et le scerétaire d’Etat et de guerre Nény au
tomte de Bonneval, pour le sommer, de ma part, des’expliquer
Positivement sur les faits détaillés dans l'ordre que je leur
avois donné par écrit pour cet effet, dont il est parlé ci-dessus,
e qu'il avoit é1é d’avis qu'il eonvenoit de lui donner les arréts
bar provision , jusques & ce que, ses réponses vues, je délibére-
l‘f)is s'il seroit & propos de procéder & des démonstrations ulté-
rieures;

Qu'il étoit question , dans ladite seconde jointe, de Tésoudre
Sur deux points, & scavoir: '

1° Sur 1a validité ou invalidité des arréts que le comte de
Wrangel avoit donnés au comte de Bonneval par mon ordre,
que celui-ci avoit refusé d’accepter ;

2Si les réponses du comte de Bonneval le justifioient en
que!quc Mmaniére, ct pouvoient passer pour satisfactoires, pour
loffense faite 4 Ia personne du représentant, pour autant que
Icfm général nioit d'étre auteur des billets qui avoient ¢é1é dis-
ribués_dans. le public, aprés qu'on lui eut fait la lecture, en
(éelarant qussi qu’il n’avoit eu aucune part  la publication de
¢S papiers, et que ceux qui les avoient inventés sous son nom
tloient des coquins, et en avoient menti.

Quant au premicr, il dit que , comme l'affaire n'étoit pas de
Sa profession, mais regardoit les ordonnances militaires, il
devoit e rapporter aux sentiments desdits généraux par rap-
POr & Ta validité ou invalidité desdits arrdts, et que e’étoit
Parcillement & cux d’arbitrer si les raisons avancées de la part
g:: ‘;0":[0. de Bouueval', pour s'excuser de le‘s rc?e\"oir, étoierft
- i“’lment pafs ndm:sm!)les; que, quant a lui, il s’arrétoit

Jures et insultes faites & la personne du représentant de
* Majesté, et qu'ayant examin¢ & fond les réponses du comte
¢ Bonneval, il ne les avoit pas trouvées satisfaisantes au gou-
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vernement ni justificatives de sa conduite : car, quoiqu
désavoudt le billet dont on lui avoit fait lecture, comme n’élant
pas conforme & celui dont il s'est reconnu l'auteur, il étoil
cependant manifeste,, par le contenu de ce dernier, que l'in-
tention dudit comte étoit de rapporter les qualifications inju-
rieuses et outrageantes , énoncées dans sa déclaration du17du
mois passé, & ma personne, malgré mon caractére, et i celles
de la marquise de Prié ct de la comtesse d'Aspremont; ¢t
quoiqu'il ne soit pas permis de juger de Vintéricur ni des
intentions, néanmoins celles du comte de Bonneval sétoient
manifestées de son propre aveu, pour autant qu'il avoit dé-
claré qu'il avoit couché sur le papier les rapports qui lu
avoient été faits ct les dépositions, qu’il s'étoit fait donner,
que ma femme et ma fille auroient tenu, en ma présence, i
la table et & leur assemblée, et dans d’autres conversations,
les discours en question concernant Ja prétendue mort du
marquis d’Aiscau : de sorte qu’il étoit évident que les indignes
expressions dont il S’étoit servi dans la déclaration du 17 aoil
ne pouvoient étre rapporiées qu'aux personnes dont il avolt
tenu notice auparavant & ce sujet, et que son intention ¢toi
de les y rapporter ; :

D'ailleurs qu’il constoit, par les réponses du comte de Bor
neval, qu’il avoit ajouté & la premiére notice qu’il avol
couchée sur le papicr e préeis de sadite déclaration, pour ¢
former un discours suivi, ol il n’y avoit point d’autres P
sonnes spécifiées que la micnne et celles de dames de ™
maison : d’ot il conclut qu'il n’en vouloit qu’d nous.

1 observa, en outre, que les réponses de ce général prov’,
voient assez que lesdits billets avoient été répandus dans I
ville par ses officiers domestiques, et qu'il étoit & présum®
qu’il avoit cu part, soit par sa négligence ou autrement,
cette publication, d'autant plus qu’il n’avoit pas puni st
domestiques des excés; qu'il étoit vrai qu’il avoit dit quil
avoit congédié son secrétaire pour cefte raison, mais 9"
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cela ne le justifioit pas; que, le comte de Bonneval ayant avoué
quil avoit envoyé ledit billet & Sa Majesté, et qu'il lui avoit
porté des plaintes contre moi & ce sujet, je devois aussi m’a-
dresser & Sa Majesté, tant pour faire voir la fausseté desdites
calomnies, que pour en obtenir la réparation.

Le comte de Baillet ayant ainsi déclaré ses sentiments sur la
conduite du comte de Bonneval, il dit quil étoit d’avis que
jedevois envoyer toutes les informations & la connoissance de

I'Empereur, et que les arréts provisionnels qui ayoient é1é’

donngs, le jour précédent, au comte de Bonneval devoient étre
Méitérés et continuds jusqu’d autre disposition de Sa Majesté;
Que, pour autant qu'il avoit été mis cn délibération si lesdits
arréts devoient étre donnés dans les formes, ou sur la parole
dhonneur dudit comte, il s’en remettoit de nouveau aux avis
desdits généraux, & qui il appartenoit de parler avec fonde-
ment sur ee sujet ; mais, de quelque maniére qu’on donndt les
rréts, il dit qu'il ne conviendroit pas qu'il fit permis au
®mte de Bonneval de continuer les assemblées et concerts
publics pendant les arréts, puisque cela ne pouvoit manquer
le tourner au grand mépris du gouverncment, et de fournir
des nouvelles oceasions & des discours indéeents et peu con-
Venables, ' :
Et, quant & Ta proposition que j'avois faite pour conduire
¢ comte de Bonneval au chiteau d’Anvers, pour y garder
les arréts, en attendant la résolution de la cour, le comte
de Bailley gjy que j'étois trop édelairé et trop prudent pour
¢ pas prendre le parti qui convenoit le: plus dans une af-
fa‘f‘ﬁ si délicate, et qu'au reste, il lui paroissoit que je pou-
VOIS procéder par telle ultérieure voie de démonstration, soit
pt:ur le maintien de Iautorité du gouvernement, soit pour
:2;:5“"8’_' de la personne du co{mc de Bonnc\:al, comme j-c
. zero:s h propos pour le service, et pour dcfmenur aussi,
afin d'ge démonstration plus éclatante, les bruits répnndfls,
ler tout prétexte aux puissanees qui pourroient s'in-
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téresser et faire naitre quclque engagement, au préjudice de
Sa Majesté, dans les conjonctures présentes, au congrés de
Cambrai, selon ce que j'en avois touché pendant la délibéra-
tion : le tout par telle voic et de telle maniére que j'en puisse
répondre & Sa Majesté. '

Aprés que j’eus entendu les avis desdits généraux et minis-
tres sur les points que j'avois mis en délibération dans I
jointe, je me suis déterminé & exécuter mon-premier desscin,

. sans néanmoins le déclarer dans ladite jointe, afin que quel-
qu'un n’en informat charitablement ledit comte, et pour em-
pécher que sur cela il ne prit quelque parti ‘extraordinaire
qui fit manquer le coup que je m'étois proposé pour le mettre
en lieu de streté, pour qu'il pit rendre compte de sa con
duite A Sa Majesté : & quoi le sentiment du comte de Baillet
étoit assez conforme, : '

Je ne déelarai pas néanmoins ma résolution que le lende-
main, & 'heure de la parole, que je fis entrer dans mon ¢&

. binet M. le-maréchal comte de Vehlen; le comte de Wrangel
et le comte de Baillet, pour leur dire qu’aprés avoir fﬂf‘
encore bien des réflexions sur les sentiments de la jointe, )¢
trouvois qu’en prenant le parti de lui faire donner les arréls
dans la maison, sclon son avis, I'on ne sauroit sauver bien des
inconvénients : car si je lui laissois la liberté de recevoir 10Ut
le monde, il auroit peut-étre continué i tenir des mauvais ra-
sonnements, ct & faire des concerts de musique pour attirer
tous les mécontents et la bourgeoisie chez lui, ce que je n'av:
rois pu souffrir pour ’honneur du gouvernement et pour b
mien; et si je défendois que personne eiit accés i sa maiso™
les mécontents sc seroient réeriés, avec lui, que ce traitement
étoit trop rude, et 'on n'auroit pas manqué de m’accuser 4
j'agissois par ressentiment. Je mis aussi & la considération de
ces messieurs que, comme il navoit pas voulu accepter Jes

arréts, cela me mettoit dans la nécessité de pourvoir & Ja S

reté de sa personne, et que ceite seule raison auroit suffi poU'
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lenvoyer & un chdteau, pour y tenir les arréts, mais qu'ily en
avoit d'autres bien plus essentielles, qui regardoicent le ser-
vice de Sa Majesté, puisqu’il falloit une démonstration plus
forte et éclatante qui pit réparer le scandale qu’il avoit donné
aux yeux de ce pays et des pays étrangers, et fiit capable de
démentir les mauvais bruits qu’il avoit fait courir partout, et
persuader surtout les puissances qui pouvoient y prendre

quelqu'intérét, que le gouvernement condamnoit cette fausse.
Imputation et tout ce vilain procédé. Je leur fis voir I'ordre ci-,

Joint(1), que je donnai & un adjudant de cour pour le conduire
au chitcau d’Anvers, dans lequel je touchois quelque chose des
raisons qui m’avoient porté  prendre cette résolution, pour
me conformer en quelque chose au sentiment de M, le maré-
thal, quoique cela fiit contraire aux usages de ce gouverne-
ment, auxquels je devois me tenir, et qu'il n'y edt rien ¢n cela
de déshonorable pour ledit général, quoiqu'il eit mérité une
plus grande mortification, que je remettois au jugement su-
Péricur et aux ordres de Sa Majesté , puisque Pon a envoyé
0& tout temps des. premiers seigneurs de ce pays, et des plus
dfs‘insﬂés par leurs emplois et leurs caractéres , dans des dif-
févents chteaux de ce pays, pour des fautes incomparablement
Plus légéres, :
Tinterpellai aprés ccla le comte de Baillet de me dire, s'il
N¢ S"agissoit pas d'un général dont le juge est le seul conseil
de guerre, g que ce fat un particulier, de quelque condition
e ce pit dtre, qui se trouvat dans la situation et les circon-
Sances ou étoit ledit général, si Je grand conseil décerneroit
Prise de corps, et feroit agir les fiscaux criminellement & sa
charge.. 11 répondit trés-positivement que cela se feroit sans
:‘]““_e difficulté ; que les placards étoient fort clairs et rigoureux
" "¢gard de tout libelle diffamatoire, et qu'ils I'étoient encore

dav; : - ;
intage, lorsqu’ils peuvent concerner les personnes qui
“-‘_-‘_-_‘_‘——-

1) Cor '
(1) Cot-orgre est dans la Relation des déméles, ete., p. 32,

12
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sont dans un plus haut caractére, et méme qui avoient part
au ministére du gouvernement. Je conclus d’autant plus, sur
cetle déclaration dudit président, que comme, en vertu de la
prise de corps du grand conseil , I'on auroit mis une personne
de distinction dans une prison, un général n’étoit pas trailé
durement, malgré tout ce qu'on cn pourroit dire, pour étre
cnvoyé & un chdteau. Ainsi je remis, en la présence de ces
messieurs, ledit ordre & I'adjudant de cour pour le conduire 3
Anvers, et le remettre entre les mains de M. le marquis de
Rubi. J'avois déja prévenu M. le comte de Wrangel de faire
mettre & cheval une compagnic de dragons pour son escorte,
et je chargeai le major Brandon de la faire marcher chez ledit
comte, avant de congédier lesdits messieurs.

Dés que ledit adjudant se rendit chez ledit comte de Bon-
neval et lui communiqua 'ordre, il lui demanda, en premier
lieu, qu'il lui remit Poriginal : & quoi il répondit, selon les
instructions que je lui avois données, que cet ordre éloit
adressé A lui et pour lui, mais qu'il lui en laisseroit une copic,
signée de sa_main, comme il le fit sur-le-champ. I1demanda, ¢
second lieu, que cet ordre lui vint par M. le maréchal Vehlen,
persistant dans les mémes difficultés qu’il avoit faites & P'égard
des premiers arréts: & quoi le major et I'adjudant répondirent
que cet ordre venoit directement de moi, au nom de Sa Ma-
jesté, et que j'étois au-dessus de M. le maréchal, et qu'ils étoient

- chargés de le faire exécuter; il lui envoya, nonobstant cc]a,l‘e
sieur de La Merveille le fils, pour lui dire qu'il ne pouvol
obéir qu’a ses ordres. Le maréchal lui fit dire qu'il le conseil
loit d’obéir : sur quoi il se déclara d’abord, devant tout I
monde, que ses conseils étoient des ordres pour lui, et qui
alloit partir. 1l avoit fait deux autres difficultés : la premiércs
qu'il étoit logé dans la maison d’un chevalier de I'ordre de 12
Toison (1), et 'autre, que cette maison dépendoit de réglist

R

(1) Celle du prince de Ligne située dans la rue de ce nom.
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de $-Gudule et devoit jouir, de 'immunité; il envoya méme
appeler le pléban de ladite église, selon le rapport que m'a
fait ledit adjudant, pour qu’il vint faire apparemment quelque
protestation sur laditc immunité : mais le pléban n’y vint pas,
connoissant, selon toute apparence, que cette exception étoit
trés-mal fondée. Elle n’a pas fait beaucoup d’honneur audit
tomte, dés qu'on I'a su, puisqu'clle n’a pas répondu i Ja
fierté et & I'ostentation avee laquelle il a procédé dans toute
cetle affaire, s’étant en cette rencontre abaissé et abusé jus-

(0au point de se mettre & couvert des prévogatives de la

maison de M. le prince de Ligne, qui peuvent opérer quelque
chose & I'égard des procédures des tribuhaux, mais non pas i
Pégard des ordres du gouvernement. Toutes ces contestations,
qui durérent fort longtemps, ne servirent qu’a rendre plus
publique cette démonstration, car il partit fort tard, & la vue
d'une grande quantité de peuple, qui étoit accouru de toute
part, et la plupart de la noblessc, qui se trouvoit pour lors i
la promenade (1).

—_—

(1) Dans son mémoire sur le comte de Bonneval (p. 8), le prince de
Ligoe dit ; :

¢ Le duc d’Arenberg, les comtes de Lannoy, de Calemberg, de Bour=
tionville, le prince de Salm, mon oncle, colonel de son régiment (de
Bnnneval), le prince Ferdinand de Ligne, autre oncle & moi, et mon
Pére, chez qui il fut arrété, lui étaient si attachés, qu'ils I'accompagne-
Tent 4 sa portiére une partie du chemin, quand on le conduisit A Anvers,

¢l S'embarrassérent trés-peu de la mine que leur fit le marquis de Pri¢ &
leur reiony, ,

Et page 53 ;
fm; L?S bourgeois de Bruxclles s'assembléreut devant I'hdtel Je Ligne,
qu'on y apréta M, de Bonneval, Mon pére les calma comme il pul. »
_dED;ns ses Mémoires (t. I, p. 314), _Bmme\'al prétend que les bourgeois
urain:]u.“"es lui firent dire qu'il n'avail qu'a rester tl:hez Iu? sanal ricn
Bie '€, el que, si on lui faisait la moindre violence, ils aura:eu} hne.ntbt
iiausi lous _les dragons. Il rapporte qu'une jeune fille vint lui glisser
1 main un billet signé Les fidéles sujets de Sa Majesté Impe
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Dés le lendemain qu’il fut arrivé au chiteau d’Anvers, il fit
avertir tous ses joueurs d’instruments de s’y rendre, dans le
dessein ot il étoit de donner des concerts de musique &
bourgeoisie d’Anvers, comme il avoit fait  celle de Bruxelles;
et comme je trouvai que cette nouvelle ostentation étoit fort
irréguliére pour bien des raisons, et qu’il ne convenoit pas de
permettre que la bourgeoisie entrat, sur ce prétexte, en trop
grand nombre , audit chiteau, je crus de devoir marquer li-
dessus mes sentiments & M. le gouverncur par la lettre dont j¢
joins ici la copie.

Je puis assurer Votre Altesse que cette démonstration
produit les meilleurs effets du monde pour P'autorité du gou-
. vernement; elle a rétabli le respect, qui étoit comme perdu,
et le bon ordre; elle a imposé silence dans toute la ville, non-
seulement & I'égard de la bourgeoisic, mais de la noblesse
méme; personne n’ose plus parler des billets; tout le monde
condamne ouvertement sa conduite, et approuve le parti qué
J'ai pris; on en juge de méme en Hollande ct en Angleterre,
selon la confiance que m’a fait' M. le résident Pesters des
lettres que des ministres lui ont écrit, et celle que m'a fait
le seerétaire d'Angleterre de la letire d’un des seerdtaires
d’Etat, qu'il a communiquée au secrétaire de guerre Nény,
étant en anglois. ) .

Je ne doute pas que les ministres des puissances qui s¢

riale, dans lequel on I'assurait « qu'il n'avait rien i craindre chez lui &8
» violences du marquis de Prié; qu'il serait secouru au moindre bruil
» qu'on entendrail dans sa maison; que I'on attaquerait en méme (emps
» la maison du tyran, et qu'on prendrait des mesures pour quil ne pit
» échapper, tout Bruxelles étant las de ses violences contre les Pl
» grands seigneurs du pays, de ses voleries el de Ses rapines. »
Bonneval ajoute que ce ful 1A ce qui le délermina & partir au plus
vite, de peur que quelque retardement ne donnil occasion & queld’®
mouvement ou sédition.
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lrouvent au congrés n’en aient jugé de méme, s’ils se sont
confarmés, comme il est trés-probable, & celui des ambassa-
deurs d’Espagne, qui paroissent les plus intéressés dans ce
démélé, puisque le marquis de Berretti Landi, qui ne passoit
pas pour étre fort de mes amis, A cause de la saisie que je fis,
il ya trois ans, de son argent, que je ne voulus rendre qu’a-
prés avoir recu les ordres de 'Empereur, s'est expliqué trés-
positivement par écrit, avec ledit résident, que cette démon-
stration lui paroissoit trés-convenable et nécessaire, et que
sonavis & la cour étoit qu'on ne parldt plus de cette affaire.

Je questionnai avant-hier le marquis de Rossi, pour savoir
s'il avoit quelque réponse de M. de Mourville (1), afin que j'en
pusse informer Votre Altesse. Il me dit que la cour a été si
fort occupée du triste événement de la mort du jeune roi
Espagne (2), et des suites qu'elle a cues par le changement du
gouverncment, qu'il n'a pas eu apparemment le loisir d'y
répondre; qu'il regarde cela comme une marque certaine du
Peu de cas et d'attention qu’on a faitd cette tracasserie et
cxtravagance dudit général. 11 est fort apparent aussi que la
tour de Madrid est trop occupée du malheur et contre-temps
(Ui lui arrive, pour faire la moindre réflexion, et encore moins
des plaintes, sur les billets dudit général. '

Mais ce qui me tient beaucoup plus & ceeur, c’est que ma
tonduite ait pu mériter 'approbation de Sa Majesté, dont je
fie saurois douter, pour peu qu’elle prenne la peine de consi-
“dérer que je n'ai cu d’autre objet, en cela, que de venger. sa
"eprésentation et soutenir son autorité : car si j'avois songé &
f‘{ifc une vengeance particuliére, ce n’est pas de cettc ma-
niére quil falloit m’y prendre, et je n'aurois pas manqué de

e -

(!} Charles-Jean-Baptiste Fleuriau, comte de Morville, qui, en 1723,
’f‘all succédé au cardinal Dubois comme secrétaire d’Etat des affaires
Clrangéres,

@) Voyez p. 109, note 3.
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moyens pour en venir i bout; mais je n'en espére pas tant de
ceux de Ja cabale, qui ne sauroient pas condamner le général
sans se condamner eux-mémes. C'est pourquoi M. le maréchal
comte de Vehlen ne s'est pas caché, avec le résident Pesters
et le chef-comimnissaire Gruber, (quoique ce dernier n’ait pas
beaucoup de part i sa confiance) de désapprouver cette réso-
lution, qui avoit ¢té contraire & son sentiment. Le comte
d’Elissem m’a informé que le prince de Rubempré avoit re-
commencé au conseil & parler de cette démonstration, comme
trop forte et violente, mais que, pour empécher qu'il nen dit

- davantage, il I'avoit arrété, en lui disant que ce n'étoit pas

I'endroit ot I'on dit parler des résolutions du gouvernement.
Le comte de Maldeghem a été plus circonspect que ledil
prince, qui parle & tort et & travers, sans rime ni raison, sclon
qu'il est poussé par son entétement ou sa passion; mais il n'en
pense pas moins ct en parle de méme, quoique avee plus de
précaution, dansleurs asscmblées de la ligue, ou sait leurs con-
férences particuliéres. Je ne suis point du tout surpris qu'ils
aient tant de peine & condamner le vilain procédé dudit
général, pour ne se condamner eux-mémes, puisque les per
sonnes qui signifient le plus ici et les plus honnétes gens
croient qu'ils ont été tous dans le méme complot, comme i
paroit d’ailleurs trés-probable, parce qu'ils ont agi tous avee
le méme esprit, et pour le méme objet de se défaire de moi, &
quel prix que ce pit étre,, quand il en auroit coité quelque
engagement ou préjudice aux intéréts de 'Empereur dans Ia
conjoncture présente. Il y a longtemps que ces messieurs '
vaillent de commun accord , et se sont partagé entre eux des
différents départements, pour éerire chacun de son edté pi*
les voies et de la maniére qu'ils ont trouvé convenir micuxf‘
leurs desseins. C’est depuis le premier établissement du conseil
d'Etat qu’ils ont commencé ccs maneuvres, qui n'ont P&
discontinué jusques & présent. Ils ont débuté par dispule’
I'autorité au gouvernement, et encore plus la mienne, etd
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s'ériger en conseil de régence, Je m’y suis opposé, comme je
devois, puisque tout auroit été bouleversé, comme cela arriva
du temps. que le conseil d'Etat d’ici prit de son chef les
rénes du gouvernement, aprés la mort de Requesens, ce qui
fit respirer les révoltés, ct donna cause gagnée aux Hollan-
dois, qui étoient & deux doigts de leur perte, selon que I'attes-
tent les historiens mémes de la république. La forte opposi-
tion que je fis & une proposition si dangereuse et chimérique,
¢t la décision que ’Empereur donna en faveur du gouverne-
ment, du mois de septembre de 'année 1718 (1), augmenta la .

1

(1) Par un dipldme donné A Vienne le 20 mars 1718, I'empereur
Charles VI avait établi aux Pays-Bas un seul conseil, sous le nom de -
conseil d'Etat, au lieu des trois conseils collatéraux, d’Etat, privé et des Feriit
finances, qui y avaient existé depuis Charles-Quint. Ce conseil, présidé
par le ministre plénipotentiaire, élait composé de ministres de courte :

. tlde longue robe; les places des premiers étaient réservées i la haute ' t
uoblesse, ; .

Peu de temps aprés I'installation de ce nonveau conseil, i Ja séance du
14 juin 1718, il y fat décidé, 4 la majorité des voix, que-les résolutions
quiy seraient prises devraient étre exécutées par le gouvernement, et cela i
malgeé les observations du marquis de Prié, que jamais les gouverneurs
benéraux navaient été liés par les délibérations des conseils collatéraux, et
que le conseil d'Etat n’avait pas plus d’autorité que ceux-ci. La méme
majorité prétendit plus tard qu'en 'ahsence du marquis de Prié, le conseil
Pouvait décider sur les affaires de 'Elat, sans attendre sa résolution,

Le marquis en écrivit & Vienne. Par une dépéche du 10 septembre,
adms_Sée au prince Eugéne de Savoie, I'Empereur déclara « que le conseil
* d'Etat ne pouvait ni ne devait changer son nom ni sa nature, et que son
* obligation était de se tenir & la seule autorité consultative ; que le mar- :
" quis de Prié, se trouvant au conseil , pourrait, s'il le trouvait hon, décider :
* immédiatement, sur-les voix consullatives des ministres dudit conseil,
* , quand il ne le trouverait pas & propos, tenir sa résolution en suspens,
* pourla prendre ensuite, sur la consulte qui én serait faite par le secré-
* laire, el que la résolution de son plénipotentiaire, en absence de son
* Bouverneur général, serait la seule qui tiendrait lieu. » Il déclara de
Plus fue, quand son plénipotentiaire se trouverait au conseil, nulle
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- haine qu’ils avoient congue contre moi, pour avoir éLé informés,
par leurs parlisans de Vienne, que j'avois consulté la cour
d’exclure la noblesse du conseil d’Etat, comme elle.'avoit élé
pendant les derniers régnes de Philippe I1I et IV et Charles 1,
de glorieuse mémoire, sur les bonnes raisons que j'alléguai en
ce temps-la dans ma consulte, qui ne sont que trop justifices

_ par tous les inconvénients, les contradictions ct les intrigues
que j'ai expérimentés, tant au dedans qu’au dehors du pays,
par ces (rois messieurs de la noblesse qu'on a placés malgré
moi au conseil. Leur aversion pour moi s’est encore accruc,
par Pexpérience qu'ils ont faite cux-mémes de ma fermelé &
soutenir le service du maitre, malgré toutes les oppositions;

“et, comme je les ai fait agir plutdt selon mes principes que les ©
leurs, et qu’ils n'ont pu - résister & la force de mes raisons,
auxquelles ccux de la robe ont presque toujours accédé,
jusqu'a ce qu'ils ont attiré depuis quelque temps M. de Tom-
beur dans leur parti, ils ont conclu que, puisqu'ils ne pou-
voient pas espérer.de faire changer, quant & présent, la form¢
du gouvernement, il falloit ticher de faire changer le gouver-
nement méme, en se défuisant principalement de moi, par
I'unique raison qu’ils me croyoient plus habile que je ne suis
ct sont dans la prévention que je connois trop les affaires d¢

» affaire 0’y serait proposée que celles qu'il trouverait 4 propos, et ,en &%
» de son absence, que les secrélaires n'y proposeraient aucune autre 49
» celles dont ils auraient recu préalable ordre dudit plénipotentiaire. ?

Par une autre dépéche de la méme date, I'Empereur fiL savoir au princ®
Eugéne qu'ayant donné au marquis de Prié 'ordre de se rendre 3 La Ha)®
(pour V'affaire de la barriére), il voulait que, pendant son absence, * I
» fat considéré comme s'il serait présent A Bruxelles, et que, par cell®
» raison, il conservat le maniement et la direction de toutes les aflaires:
» en sorte que le conseil d'Etat examinat el consultat seulement I¢3
» maliéres qui seraient proposées selon I'ordre dudit marquis et en ¢o"
» formité de la disposition qu'il aurait faite, etc. » (Reg. n° 34 du conseil
d’Elat, pp. 63 et 63.)
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ce pays et eux-mémes, et qu'il leur conviendroit mieux d'avoir
un homme tout neuf, qui edt plus de besoin que moi de leur
sccours, el qui fat obligé de se laisser conduire et gouverner
dleur gré et selon leurs maximes.

Voila les deux grands défauts qu’ils m’imputent, et qui sont
le véritable sujet de cette animosité qu'ils ont contre moi. Ils
me croient ferme et trop zélé; ils m'en pardonncroient plus
facilement beaucoup d'autres, dont ils ne m’ont pas cru ci-de-
vang capable, sans excepter cclui de I'intérét, sur lequel ils ne
s'éloient pas avisés de m'atlaquer jusques & ce dernier Lemps
que Penfer s’est déchainé entiérement contre moi, puisque
loute la généralité du pays me rend assez de justice la-dessus;
t les grandes sommes que je sacrifie, tous les ans, de ‘mon
propre bien pour soutenir I'honneur ct la dignité de ces em-
Plois & Ia vue de tout le monde, cu égard aux petits appointe-
Meats que j'ai (1), qui ne suflisent pas pour la moitié de ma
dépense; sony unc preuve assez convaincante et incontestable
tontre tous les faux et mauvais rapports qu'ils pourroient faire.
lls se sont jetds, il y a quelques mois; & la téte du marquis de
Westerloo (2), qui s'étoit déclaré si ouvertement contre moi,
Pour Punique raison que j’ai fait mon devoir, cn soutenant la
Justice et Pautorité du gouvernement contre ses entreprises,
‘.’ﬁn qu'il se joignit & eux pour porter leurs communes plaintes
4la cour. 1ls n’ont pas négligé, aprés cela, dattirer le comte de

(1) Bs éraient’ge 38,000 florins Bt. Il avait, de plus, pour frais de table
*4 de représentation, 1,000 florins par mois.

@) Jean-Philippe-Eugéne, comte de Mérode, marquis de Westerloo, etc.,
grfilrd .d‘Espague de premiére classe, chevalier de la Toison d'or, con-
::;:Iler Intime d’Etat actuel, capitaine des trabans de I'Empereur, général
1mol;l:l]:'échal de ses armées , colonel @u régiment de cavalerie de Wes-

i I mourut le 12 septembre 1732.

“ comte de Mérode-Westerloo a laissé d'intéressants mémoires, qui

nm_ ¢ publiés en 1840, par le comte Henri de Mérode, son arriére-
Petit-fils,
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Bonneval dans leur parti : ils I'avoient négligé au commence-
ment, parce qu'ils le croyoient de mes amis. J'ai été informé
véritablement, par des personnes dignes de foi, que s'étant
trouvé A un diner avec quelqu’un de la cabale, il avoit fait taire
ccux qui avoient tenu quelques mauvais raisonnements suf
mon compte : mais, dés qu'ils s'apercurent qu'il étoit devent
mécontent de moi, ils lui ont fait leur cour; ils l'ont fomenté
dans son chagrin, et ils n’ont rien omis pour laigrir davan-
tage et I'engager. contre moi dans leur parti; il est devent
bientdt leur héros, parce qu'ils I'ont trouvé du caractére qull
leur falloit, c'est--dire avec beaucoup plus d'esprit ct d¢
courage qu'ils ne s’en connoissent eux-meémes, et plus entre-
prenant que tout autre. Il ne faut pas étre surpris qu'ils ajent
mis toutes leurs espérances et confiance en lui, et quis
n'aient été charmés de ce beau projet, qui a été regardé
comme immanquable par les partisans, leurs subalternes et du
second ordre, dont j’ai été informé de bon endroit, jusqu'd ¢
avoir des preuves & la main.

Yai-cru quil étoit de ‘mon devoir de rompre une fois le
silence que j'ai gardé, pour faire connoitre a la cour otd
Votre Altesse lefond de cette formelle conspiration. Je 1°
suis peut-étre pas le scul en butte de ce mauvais parti: ¢
quoiqu’il paroisse fort improbable que des gens de si pe"
de mérite et de capacité, qui n'ont jamais été méme estim®
en ce pays, et qui ne figurent que par les grices et les bien-
faits qu'ils ont cus de 'Empereur, sans avoir rien’ fait des
sentiel pour les mériter par leurs services, osent pousser Iet”
présomption jusqu'au point de faire changer le gouvernt
ment & leur_ gré, selon leurs désirs et leurs intéréts, il n¥?
néanmoins rien de si constant, qu’ils s’en flattent et en P
lent comme d’une chose assurée, en conformité des avis quils
ont de leurs correspondants et des émissaires de la cabale; et
entre autres de ces deux insignes intrigants, Soutrick e'-.lja
Roque, dont I'un est ture d’extraction, & ce que l'on croit I
et l'autre gascon, et ont été tous les deux ci-devant des peti®
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commis des entreprencurs des vivres. Y a-t-il rien de si dés-
honorable pour moi, et je dirai pour le gouvernement
méme , que deux petits sujets comme ceux-ci, que je n’aurois
cerlainement pas pris ci-devant pour mes domestiques, aient
@é élevés par la cabale & étre au nombre de mes ennemis, et
des ennemis ‘& craindre : qu'ils aient trouvé de l'accés prés
des ministres pour parler hardiment et librement contre moi;
quils entrent effrontément en matiére des affaires de ce gou-
vernement; qu’ils aient entrepris de renverser une des meil-
leures choses (1) que j'ai faites pour le service de PEmpereur,
bar ses ordres et avec Paveu du conseil d’Etat; dont les suites
doivent étre, selon mon plan, cncore beaucoup plus avanta-
gtuses et importantes aux intéréts de Sa Majesté; qu’ils m’en
dient voulu faire un crime & la cour, et qu'ils aient été se-
tondés en cela par ceux mémes qui y ont concouru; que ledit
Soutrick ait donné des fortes espérances aux députés des états
de Hainaut, que admodiation scroit réprouvée et abolic au
tonseil supréme, et que je serois moi-méme rappelé bientot,
5_3101'1 les avis certains que j'ai par le baron Stapel, qui les a
tirés d'un desdits députés ? Je supplie Votre Altessc de mettre
i 1a considération de Sa Majesté les effets que peuvent pro-
duire dans Pesprit des peuples des pareils bruits qui se répan-
dent d'abord partout, quel crédit et quel respect cela peut
dltier & mon caractére et & ma personne, et si 'on peut
tSpérer, aprés cela, qu'il y ait bien des gens qui m’ouvrent

leur bourse, et si je puis me flatter moi-méme d'étre second¢-

Parle ministére pour trouver des ressources, par des moyens
CXtraordinaires, pour fournir la subsistance des troupes, et
Suppléer A la courtresse des fonds. Bien loin dg 14, il semble
u¢ tout conspire et tout travaille pour accélérer la banque-
foute du gouvernement que j'ai sauvée jusqu’d présent, et que
1 Pouvois encore micux sauver & I'avenir, aprés I'arrangement

-‘“.-“'-—-——-

(1) Le marquis entend par ces mots 'admodiation des moyens courants’

e " i :
Ia Mrovince (e Hainaut introduite au profit des finances royales.
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que j'ai fait en Flandre, par lequel jai payé plus de deus
millions de dettes les plus criantes et les plus pressantes des
troupes, sans qu'il en ait coGté un sol aux finances de St
Majesté : par ou j’ai rétabli le crédit de la province de Flan-
dre et celui du gouvernement, malgré I'opposition la plus
opiniditre que m’ont faite jusqu'a la fin les deux conseillers d¢
la noblesse avec M. Tombeur, sans qu'ils aient pu répondre
ni voulu se rendre & toutes les raisons convaincantes et dé-
monstratives que je leur alléguai moi-méme dans une occd-
sion si importante ct si décisive pour le soutien de I'Etat; et
il n’y a rien de si sir, que s'ils n’avoient été survotés par 1es
autres conseillers de.robe, qui marquérent assez de probité ¢t
de zéle pour se rétracter de la premiére consulte négalive
qu'il m'avoient donnée, tout étoit perdu: dont ils étoient si peu
en peine qu'ils ne voulurent pas démordre de leur premief
sentiment.
de supplie aussi Votre Altesse de c0n51dcrcr dans quelle
situation je me trouve par rapport au conscil d'Etat, sans le
‘concours duquel je ne puis plus rien faire, en conformité des
derniéres instructions (1), puisque j'aurai toujours la plumllte
des voix contre moi. C'est pourquoi je dirai, pour com:luslml
de tous les faits énoncés ci-devant, que je suis un vral
martyr de mon devoir et de mon zéle; que je mériterois parli
d'étre plutdt plaint que persécuté, tant ici qu'ailleurs. Je
suis de mon devoir, parce que je me suis attaché uniquement
aux obligations de mon emploi; que je n'ai songé qu'a Epa¥
gner d’un c¢dté le peu de fonds que nous avons, et Paugment¢!
de I'autre; que j'ni résisté aux demandes et aux prétention®
_ mal fondées. de bien des gens qui ne se rebutent jamais de
demander et de prétendre, & qui il fandroit donner une bon®

(1) Ces instructions, en 77 articles, étaient du 4 janvier 1719. Larli-
cle 23 portait que les résolutions seraient prises a la pluralité des v0iXs ¢
laissant cependant au ministre la faculté de décider autrement, s'il J“ﬁ”'
que ces résolutions fussent préjudiciables au service de I'Empercut-
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partie des revenus de Sa Majesté en gratifications, pour les
contenter. C'est par une conduite tout & fait opposée & leurs
Vues, que je ‘me suis attiré tant de mécontents , qui sont de-
venus ensuite mes ennemis, ‘et ont conspiré aprés cela contre
moi. Je suis aussi le martyr de mon zéle, parce que je me suis
chargé d'un fardeau bien pesant, qui est celui de la subsis-
tance des troupes, qui nc m’appartenoit pas, et de la direc-
lion supérieure des finances dans-un temps que je les ai
trouvées fort délabrées, sans crédit, sans ressource et sans
fonds pour pouvoir fournir & la moitié de la dépense des
troupes, et le soutien de I'Etat. Ce qu’il y a encore de plus
douloureux- pour moi, c'est que ccux qui devroient en éire
thargés par leur emploi, ou du moins devroient m'aider & le
Porter, ne songent quh me contrecarrer et & me heurter par
bien des endroits, et voudroient bien me voir renversé et
fﬂﬂ.lbé avec la machine : encorc me reproche-t-on tous les
Iours que je suis cause de mes malheurs et de ceux du pays,
Pérce que je n'ai. pas voulu concourir & leurs pernicieux des-
S¢ins de faire sortir les régiments allemands de ce pays. Voila
€€ qui tient le plus & ceur A plusieurs de la noblesse qui sont
d‘[ns celte conspiration. Ils se figurent qu’aprés qu'ils seront
Uehaits de moi et des ‘troupes allemandes, rien ne tiendra
P.IUS Contre eux; qu'ils se déchargeront d'une partie des sub-
sides et Jes régiments nalionaux seront mieux payés; qu'ils
seront regardés par la généralité du pays comme les péres de
la patrie, et qu’ils seront plus ménagés et gratifiés par la cour,
barce qu'elle en aura plus de besoin qu'elle n’en a.présente-
mc.m. Il ne faut pas s'étonner que je sois hai par tous ceux
1ut ont flatté leur imagination d’un pareil projet, puisqu’ils me
ch?rdem comme un obstacle invincible au bon suceés qu'ils
:nsl}il‘-l‘in'lde lt_aurs intrignes, aprés qfx’ils se seront défaits de
Eld; F';“ ;U moyfn des repré.senl.utmn.s des -élal.s. de Brfil_mnt
n ufmand‘re, qu IIIS fe‘r_-ctn.t agir gelon l(‘eur direction, S’Olt par
lllé.er ; une impossibilité absolue ou est la t:o-ur d'y sup-

» dont tout le monde est assez persuadé ici. Ils ne se
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sont pas encore déclarés fort tlajrement de souhaiter la sortie
de tous lesdits régiments de ce pays; parce que la proposition
en auroit été trop choquante et désagréable & la cour, et ellc
auroit été considérée comme assez conforme a celle des ré-
voltés du temps passé, lorsqu'ils obligérent, & plusieurs reprises,
la cour de Madrid de retirer de ce pays toutes les troupes espd-
gnoles et étrangéres, quoiqu’elles apportassent de ce temps-
1 des profits trés-considérables en ce pays, par les grandes
remises qu’on envoyoit d’Espagne pour leur payement, au
lieu que lesdits régiments allemands subsistent du plus clair
revenu des subsides des provinces. :

1ls ne demandent, quant & présent, que la sortie de quelques
régiments, pour proportionner le fonds & la dépense : mais, i
I'on doit se régler en ccla selon les. consultes que m’a donné
plus d'une fois ledit conseil & ce sujet, il faudra qu'il en rest
bien peu en ce pays, puisqu’aprés qu'on aura assigné le fonds
qui est nécessaire pour Ja paye des régiments nationaux, quiils
trouvent juste de préférer, selon tous les raisonnements qUé
font, tant les conscillers d'épée que les commandants et Ofﬁ_‘
ciers nationaux, et I'entretien des places et leurs magasins, il

de la maniére que ces messieurs comptent et voudroient quon

Voilh comme il faut déchiffrer et mettre au clair les sentiments
de ces messicurs, et & quoi ils parviendront, si la cour se P
porte & leurs avis el les laisse faire. '
Voild aussi comme je I'entends dans mon particulier. J
suis pas mémesurpris, en observant leurs menées: car, cﬂmmf
il n’y a point de cheval qui souffre volontiers son frein, elqt“
ne tiche, ¢'il le peut, de le secoueret de s'en défaire, aussi "
a-t-il point d'esprit turbulent qui aime 4 é&tre bridé, et qlfl
s'accommode aisément a étre conduit par ses supérieurs et 3G“f
par crainte. Le peuple n’a peut-étre jamais été si souple, ©
obéissant et si tranquille qu'il I'est & présent dans toutes ]f’_‘
villes de ce pays, et surtout dans celle de Bruxelles, ott il a ét€

e n’eﬂ
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de tout temps plus remuant et moins respectueux i 'égard du
gouvernement.’ 11 semble que tout l'esprit de mutinerie et
d'inquidtude soit passé dans celte partie de la noblesse qui
devroit étre la plus attachée au mauitre, et par conséquent au
Ministre qui cst & la téte des affaires , de sa part et de son
ordre; mais sans le concours du peuple elle ne peut rien faire
bi entreprendre qui puisse faire de la peine au gouverne-
Ient: ainsi il n'y a qu’a bien ménager et employer les gratifi-
tations ct les emplois , dont il y a peu de maisons qui puissent
sen passer pour subsister honorablement, et & ne se jamais
meltre en peine de leur plus ou moins de bonne ou mauvaise
volonté, pour le tenir dans le respeet et I'obéissance. Ceux des
Premiéres maisons de cc pays-ci qui ont des biens en France,
w'hésitent pas & y faire la cour aux intendants, qui sont fort
“0uvent des gens de petite extraction, et n'osent murmurer
Mse plaindre, quoiqu’ils soient beaucoup plus chargés qu'ici
¢l soient_mends tout .autrement, selon le style du despotisme
d.e-lﬂ France. 1l'y en'a qui chicanent au méme temps ici une
Visite et font voir de la répugnance & s’acquitter des moindres
devoirs & Pégard d’un représentant de Sa Majesté, qui est dans
N caraciére fort supérieur. Ils sc plaignent qu'ils payent trop
de subside, quoiqu’il soit fort au-dessous de ce qu'ils payent
ﬂtms le pays conquis, ct qu’ils le donnent volontairement. Ils
Woseroient 'élever contre I'intendant, ct beaucoup moins lui
Manquer de respect, sans étre chitiés et mis dans une citadelle,
€ ici ccux de. Ia noblesse qui devroient le plus s'intéresser
Pour iflmm’mur du gouvernement, se réerient gu'on ait mis
“nléu'unger, et par-dessus cela un Frangois, dans un chéteau,
1 insulté le représentant de Sa Majesté, et prennent plu-
o Son parti que celui du gouvernement. Je ne saurois & quoi
Wribuer Ja différence qu'on observe dans la conduite des
;"émes pcrsonuf:s dans ces deux. pays qui voisinent si fort
. 1semble, et qui ont les mémes meeurs, les mémes lois et les
:?]imi!s inclinﬂtion?,si ce n'est & la différence de domination, et
ore plus & la différente idée qu'ils ont des deux cours dont

]
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ils dépendent, puisqu'ils sont souples et respectueux avec celle
qui les méne roide et les bride, et font les mécontents et les
revéches avee celle qui les ménage et les traite avee douceur.

Je me consolerois de tous les chagrins et désagréments que
J’ai eus en ce pays-ci, et de cette insulte méme que je viens
d’essuyer, quiest la premiére qui me soit arrivée de ma vie,
si 8a Majesté veut bien en profiter, en se donnant la peine de
parvenir & Ja connoissance de deux choses, qui importent
beaucoup & son service, pour tenir dans I'ordre un pays quia
toujours été diflicile & gouverner. La premiére, c’est de con-
noitre le vrai caractére des plus mauvais esprits, et les plus
dangercux, qu'il y a ici, et de quoi ils sont capables; ¢t It
seconde, combien il y a de nécessité et de facilité a y apporter
un bon reméde : sans quoi il est fort inutile que j'achéve d¢
perdre, par mon travail et mes chagrins, le peu de santé quime
reste, sans aucun profit pour la cour, pour mm ni pour m
famille. Il vaudra beaucoup mieux , en ce cas, que je me joignt
4 mes ennemis pour demander la méme chose, qui est mon
rappel : car, quoique nos maximes et nos vues soient direct¢-
ment opposées, puisque je ne cherche qu'a augmenter I'av--
torité du maitre, qu'eux tchent de leur coté de diminuer €
de borner davantage, nos intéréts ne sont pas incompatibles,
-car j'ai pour le moins autant de raison pour souhaiter de m¢
séparer d’eux le plus tdt qu’il me sera possible, qu’ils mar-
quent d’empressement & se défaire de moi.

Voila les réflexions que m'a fournies tout ce qui a précédé ¢
suivi I’élrange conduite du comte de Bonneval. Je les soumets

au supérieur discernement de Votre Altesse, et j'ai I’honneu!
d’étre, cte.

Le Marquis pe Prit.

Bruxelles, ce 29 septembre 1724.
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CCCXXX.

Leltres par lesquelles le duc de Cléves promet d'étre bon et

Pouvoir envers et contre tous : 10 septembre 1464.

Jensn, due de Cléves, conte de la Marke. Savoir faisons &

N0us, considérant les grans biens et honneurs que, dez le
‘emps de nostre enfance, nous et les nostres avons receus en
amaison de mon trés-honnoré seigneur et oncle monseigneur
e due de Bourgoingne et de Brabant; désirant de tout nostre
®®ur Paceroissement et bon entreténement de ladicte maison,
Singuliérement de nostre trés-chier et trés-honnoré seigneur et
“usin le conte de Charrolois, seul filz et vray héritier de
Im)nflit seigneur et oncle, audit conte de Charrolois, nostre
€0usin, avons promis et promettons, par ces présentes, loyau-

13

loyal au comte de Charolais, et de le servir de tout son -

lous ceulx qui ces présentes lettres verroht ou orront, que



ment et en parole de prince, de Iy estre a tousjours bon el
loyal, et de le servir de tout.nostre povoir envers ct contre
_ tous, sans nulz réserver ne excepter, hors la seule personne
" de mondit seigneur et oncle, son pére, et parcillement contre
tous autres, quelz qu'ilz soyent, qui vouldroient faire ou entre-
prendre aucune chose & 'encontre de sa personne, ne ly metire
trouble ou empeschement és pays et scigneuries que cy-aprés
1y doivent compéter et appartenir, et en oultre de ly révéler
ou faire savoir toutes choses qui de ce jour en avant vendron!
& nostre congnoissance, qui pourroient..... préjudicier ne porter
dommaige 4 luy ne au sien. En tesmoing desquelles choses,
nous avons signé ces présentes de nostre main, et & icelles fait
mettre nostre seel secret armoyé de nos armes.

Donné & Gornichem, le x* jour de septembre,, I'an mil CCCC
soixante ¢t quatre.

(Minute sur parchemin, aux Archives provincinleﬁ
de Dusseldorf, A 11, n° 1436.)

CCCXXXI.

Lettre de Charles le Hardi au duc de Juliers et de Berg, pov’
le prier de faire toute fuveur et assistance uu seignei’
d’II_umbercourt, qu’il @ commis d la garde du pays de
Gueldre : 4 juillet 1473,

Trés-chier et trés-amé cousin, pour ce que j'ay conclu 'd"
m’en aler en ma personne par-devers trés-hault, trés-pus”
sant prince, trés-honnouré seigneur et frére le roy d'Angle-
terre, en délaissant, pour la garde, seurté ct deffence de M
pays de Ghelres et autres de par dech, mon amé et féal cousins
conseillier, chambellan, lieutenant général en mes duchic?
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contez, pays, terrcs, seignouries, gardes et advoueries de dech
la riviére de Meuse, en mon pays et conté de Namur, en ma
ville de Trecht sur Meuze et és pays de Liége et de Loz, le
scigneur de Humbercourt, conte de Meghen, j'escrips présen-
tement par-devers vous, ¢t vous prie et requiers, le plus affec-
lucusement et de cueur que faire puis, que, en faveur et con-
templation de moy, vous vucillez & icelluy S* de Humbercourt,
€0 toutes choses dont il vous requerra touchant ce que dit est,
Ouautrement, faire toute adresse, faveur et assistence & vous
Possibles, ainsi que j'en ay en vous ma parfaicte et entiére
confidence, et que je feroye pour vous cn cas semblable et
autre dont de par vous requis serois. Et vous me ferez trés-
gtant et perfait plaisir, duquel j’auray bien mémoire, pour le
Ttcognoistre cy-aprés, aidant le Saint-Esperit , auquel je prie,

trés-chier et trés-amé cousin, qu'il vous ait en sa benoite ct

digne garde,
Escript en mon camp lez Harlaiz, le un®jour dcgulllctLXXV
Vostre cousin,
Le Duc de Bourgoingne, de Brabant, dec Lembourg, de

Luxembourg et de Ghelres, Conte de Flandres, cte.

CHARLES.

Barnapor.

Snscripliou : A mon (rés-chier et trés-amé cousin le duc de
duillicrs et des Mons.

(Original, aux Archives provinciales de
Dusseldorf.)
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CCCXXXIL

Lettres par lesquelles Charles le Hardi nomme Adolphe dt
Cléves et de la Marck, seigneur de Ravenstein, son lieutenant
général aux Pays-Bas, pour les garder et défendre pendant
Vexpédition qu’il va faire en Lorraine : 22 a0t 1475.

CoaniEs, par la grice de Dieu, duc de Bourgoingne, de
Lothier, de Brabant, de Lembourg, de Luxembourg et d¢
’ Gheldres, conte de Flandres, d’Artois, de Bourgoingne, pi-
£ latin, de Hnynnau de Hollande, de Zellande , de Namur et d¢
Zuytphen, marquis du saint-empire, seigncur de Frize, de Salins
et de Malines. A tous ceulx qui ces présentes lettres verront
salut.

Comme, depuis nostre retour de nostre derrain voiaig®
_ d’Alemaigne, nous /ayons délibéré et conclu de conduire ¢t
' = ‘mener en nostre personne nostre camp ¢t armée ou pays de
5 : Lorraine, paur ouvrir le passaige afin de povoir aller et venir
X de noz pays de par degh en noz pays de Bourgoingne, et 4¢
t nosdis pays de Bourgmngne en nosdis pays de par dech, et pir

1 cc moien assembler et faire venir & nous sourement noz e
s de guerre estans en nosdis pays de Bourgoingne, et, se m¢s"
(| tier est, envoyer des nostres de par dech en iceulx pays, ¢ ctau

: surplus miculx et plus puissamment conduire et exéeuter It

4 guerre A D'encontre des Francois et autres noz ennemys ¢!

i malveuillans : par quoy soit besoing et nécessaire de, pendan
nostre absence de nosdis pays de par decd, laissicr et m-dcmnl‘r
en iceulx aucun chief de grant auctorité, & nous féable, potf
estre nostre licutenant général et entendre, en nostredite ab-
sence, & la garde, deffense et préservation de nosdis pay*’
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SAYOIR FAISONS que nous, ces choses considérées, et pour la
singuliére et enti¢re confidence que avons cn la personne de
nostre trés-chier et trés-amé cousin messire Adolf de Cléves
et dela Marke, S* de Ravestain, icelui avons, pour les causes
dessusdites et autres & ce nous mouvans, commis, ordonné et
establi, commettons, ordonnons et establissons par ces pré-

sentes, nostre lieutenant général en tous nosdis pays et sei--

gnouries de par dech, pour, durant nostredite absence, soy
tmployer et entendre & la garde et deffense d'iceulx noz pays
allencontre de nosdis ennemys et tous autres qui en iceulx
vouldrojent , & nostre dommaige et au leur, aucune chose en-
reprendre ; et ly avons donné .et donnons, par cesdites pré-
Scntes, plain povoir et auctorité de mander, convocquer et
faire assembler par-devers lui les estas de nosdis pays toutes
les fois que mestier sera, pour avec eulx aviser et ordonner
loutes choses nécessaires pourla seurté et préservacion d’iceulx
10z pays et pour le reboutement de nosdis ennemys; de visiter
cLfaire visiter les bonnes villes et fortresses de nosdis pays,
tant cclles qui sont en frontiéres que autres, et icelles faire
‘Mparer et forteffier selon que besoing seraj de envoyer de
'i'F“ 4 autre, selon que la nécessité le requerra, toutes ma-
iéres de gens de guerre qui sont et seront mis sus en nosdis
Pays, durant nostredite absence, pour faire tous exploix de
gucrre sur nosdis ennemys que possible leur sera’; de, se mes-
lier fait, faire mettre sus en nosdis pays toutes maniéres de

fiefvez et arriére-fiefvez, tant nohles que autres, et toutes ma- -

Ni¢res de communes en nosdis pays, pour résister aux enva-
hissemeng que nosdis ennemys se vouldroient et pourroient
f"rﬂl‘ccr de faire en iceulx, pour les grever et adommaiger, et
% e¢ faire, contraindre ct faire contraindre les reffusans et
déhyuns par prinse et détencion de leurs personnes, et par
Meltre en nostre main toutes leurs terres, seignouries, rentes
® revenys quelzeonques, jusques & tant qu’ilz auront obéy a




T

e va e

MR AL

Ep 1

( 200 )

lui et & ses commandemens, ou nom de nous; de envoyer ¢l

‘faire conduire et mener lesdis ficfvez, arriére-fiefvez ct com-

munes en tous lieux et places ot il sera besoing et nécessaire
pour la garde, seurté et préservacion d'iceulx, et pour résisler

" & la puissance de nosdis ennemys, ct généralement de faire

et faire faire toutes et singuliéres les choses que audit estat
de nostre lieutenant général pévent et doivent compéter ct
appartenir, et que nous-meismes ferions et faire pourrions,
se présens y estions en nostre personne. Si donnons en man-
dement 4 tous les cstas de nosdis pays et seignouries de par
dech et & tous noz jusliciers, officiers et subgéz, et & chacut
d’eulx en droit soy et si comme & lui appartiendra, que nostré-
dit cousin de Ravestain ilz ticngnent pour nostre licutenant
général, et & tous ses commandemens touchant ladicte garde,
seurté et préservacion de nosdis pays et ce qui en deppend;
durant nostredite absence, obéissent et entendent diligem-
ment, comme & nous-meismes, sans contradiction quelconque:
car ainsi nous plait-il et le voulons estre fait. En tesmoing d¢
ce, nous avons fait metirc nostre seel & ces présentes,

Donné en nostre ville de Valenciennes, le xxn* jour d’aoust;
I'an de grdce mil CCCC soixante et quinze.

. Par monscigneur le Duc

J. Gnos.

" (Orig., aux Archives provinciales de pusseldorfy
All, n° 13536.) '
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CCCXXXIIL

Leltres par lesquelles Marie de Bourgogne nomme le seigneur
de Ravenstein son lieutenant général et gouverneur de tous
S¢s pays, lerres et seigneuries : 28 janvier 1476 (1477, n.st.).

Mawig, par la grice de Dieu, duchesse de Bourgoingne, de
Lothier, de Brabant, de Lembourg, de Luxembourg et de
Gheldres, contcsse de Flandres, d’Artois, de Bourgoingne,
palatine, de Haynnau, de Hollande, de Zellande, de Namur et
de Zuytphen, marquise du saint-cmpire, dame de Frise, de
Salins et de Malines. A tous ceulx qui ces présentes lettre
yerront, salut. ’

SAvoim_paisons que, pour considéracion du sens, loyaulté,
"aillnncc, prudence et souffisance que par expérience savons
®L congnoissons estre en la personne de nostre trés-chier et
Wés-amé cousin le seigneur de Ravestein, et pour le devoir et
icquit en quoy il s’emploie journélement en noz présens
® grans affaires, ¥ trés-grant soing, cure et diligence, et
Pour certaines autres causes & ce nous mouvans, icelui sei-
gneur de Ravestein, nostre cousin, ayant nostre singuliére
tonfidence en lui, comme en I'ung des principaulx de nostre
Sang, avons fait, commis et ordonné, faisons, commettons et

Yerneur de tous nosdis pays, terres et scignouries, et lui avons
donng Plain povoir ct auctorité de bien et loyaulment régir et
8ouverner nosdis pays, terres, seignourics et subgéz; de, avec
10z chancellier et gens de nostre grant conseil, faire et faire
Aire et administrer 4 noz vassaulx et subgéz d'iceulx, et & tous
Alres qui I'en requerront, bonne raison, droit et justice;
Tentendpe o soy employer, soit par voie de guerre ou autre-
::”“! & la garde, tui;ion et deffense, tant de nostre estat

Mme de nosdis pays et subgéz; de résister et obvier aux

ordonnons par ces présentes, nostre lieutenant général et gou- -
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- entreprinses, hostilitez et envaliies que vouldront faire noz
ennemis & I'encontre de nous, de nosdis pays et subgéz; de
commettre chiefz, capitaines et garnison és villes, places ct
fortresses de nostre obédissance, et les destituer et désap-
pointier et en leur lieu commettre et pourveoir d’autres, toutes
les fois que mestier sera et le cas le requerra, et généralement
de faire et exploitier toutes et singuliéres les choses que bon
et loyal lieutenant général dessusdit et gouverncur d'icculx
noz pays, terres et seignouries peut et doit faire, et que nous-
mcismes faire pourrions en nostre personne, tant qu’il nous
plaira :dont il sera tenu de faire le sérement & ce pertinent en
noz mains. Si donnons en mandement & nostrédit chancellier
et & tous autres noz lieutenans, capitaines, chiefz, routes ¢t
compaignies de noz gens de guerre, justiciers, officiers €l
subgéz cui ce peut et pourra touchier, que dudit estat de
nostre lieutenant général et gouverneur de tous nosdis pays
et seignouries ilz seuffrent et laissent nostredit cousin de Ra-
vestein plainement et paisiblement joyr et user par la maniére
diete, et.lui obéissent et assistent én tous cas concernans et
regardans ledit estat, eomme'ilz sont tenuz et doivent fairc
nostre propre personne, sans lui fairg, mettre ou donner, né
souffrir estre fait, mis ou donné aucun destourbicr ou empes-
chement au contraire : car ainsy nous' plmst—il En tesmoing d¢
ce, nous avons fait mettre nostre seel & ces présentes.
‘Donné en nostré ville de Gand , le xxvin® jour de janvier,
I’an de grdce mil quatre cens soixante et seize.

Par madamoiselle la Duchesse, vous, les évesques
de Tournay et d’Arras le conte de Wincestre,
scigneurdelaGru thuuse, le selgneur dela Roiche
el autres présens :

De !hl.:-:\ﬁx.

(Orig., aux Archives provinciales de Dusseldorls
AT, e 1544,




(203 )

CCCXXXIV.

Lettres par lesquelles Marie de Bourgogne nomme Philippe
de Cléves son lieutenant général de tous ses duchés , comtés,
pays et seigneuries, sous le seigneur de Ravenstein, son
pére : 44 avril 1477. .

Manie, par la grice de Dieu, duchesse de Bourgoingue, ete,

A lous ceulx qui ces présentes lettres verront, salut. Comme,
lii‘ﬂtosl. aprés le trespas de feu riosire trés-chier seigneur et
bere, que Dieu absoille,, nous avons, tant pour Ja tuicion et
deffence de nostre personne et aussi de noz pays et subgetz
‘dmme autrement, commis, ordonné et establi nostre trés-
chier et rds-amé cousin le seigneur de Ravestein nostre gou-
5’Frneur ct licutenant général de tous nosiis pais et seigncu-
fles, et il soit ainsi que bonnement il ne peut de sa personne
“ire arriére de nous, pour les grans affaires que journelle-
Ment nous surviennent : par quoy il est besoing que, en son
ﬂl]Jscnec’ il y ait personne de bonne et grande auctorité qui sc
Uengne sur les frontiéres en sa personne, pour entendre el
\'acfiuer au reboutement des ennemis et & la garde et préser-
Yacion de nosdis pais ct scigneuries, SAVOIR FAISONS que nous,
“onsidéré ce que dit est, désirans de tout nostre ceeur obvier
40X entreprinses qui journélement se font sur nosdis pais et
SC'gftullrics par ceulx qui'lcs contendent distraire de nostre
“h‘:'i‘.ssuucc; confians pleinement et entiérement és sens, dis-
‘fecion et vaillance quesavons estre en la personne de nostre
és-chier et trgs-amé aussi nostre cousin Phelippe de Cléves,
:E:::ef!ill!z de nostredit cousin de I{nves‘tain., icellui, de son con-
stng cli]n-l cta sa rcqucste,'cl. par 'advis de ceulx de nost‘l‘e
. Dnnét hostre grant conseil cstans lez nous, avons cominis,
o el establi, con?mettans, or:do'nnuns et BSI.!I]JI]SSOIIS-IIEII'
o) CIllEcs, nostre lleullemnt g.,'encral de tous: noz duchwz..
s s, Lerres et scigneuries de par dech, soubz ledit

1t
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seigneur de Ravestain, cn lui donnant povoir ct auctorité,
par ces présentes, d’entendre au bien de nous, nosdis pais el
subgetz, garder ct deffendre iceulx de foule et oppression; de
faire mettre et tirer.aux champs tous noz nobles, féaulx vas-
saulx, fiefvez et arriére-fiefvez; de & ceste fin-expédier et faire
expédier ses lettres contenans peines telles que par Jui seront
advisées, et selon que la nécessité le requerra , & I'encontre de
ceulx qui seront défaillans ou en demeure de faire et acomplit
le contenu en sesdmtes lettres; de faire exdeuter Jesdiclts
peines sur lesdis défaillans_toutes et quantes fois que besoig
sera, et généralement de faire tout autant que nons-mesmes
faire pourrluns, se cn nostre personne y estions, ¢l ce que ung
" bon et loyal gouverneur et licutenant général peut et doi
faive. Si donnons en mandement i tous noz capitaines, chev
liers, escuiers, gens de guerre, et & tous noz baillis, prévost
eschevins, justiciers, officiers et subgetz; et & chascun d'eult
. en droit soy et si commc & lui nparllemlra, que audit Phelipp
de Cléves, nostre cousin, ilz obéissent et entendent diligen
ment, en tout cc qui concernera Je bicn de nous, nosdis pU*
et subjeetz, tout ainsi qu'ilz feroient ct devroient faire audi
scigneur de Ravestain, son pére, et le obéissent et révéren!
comme nostre licutenant, sans contredit ou difficulté : @
ainsi nous plaist-il. En tesmoing de ce , nons avons fait m¢
nostre seel & ces présentes.
Donné en nostre ville. de Bruges, le xi jour d'avril,
grace mil CCC(‘ soixante-dix-sept; aprés Pasqm‘s.

{tre

['an de

Pnr mademoiselle la Duchesse, monsmgm"" I
due de Cléves , maistre Jehan de le Bouverics
8 de Wierres, chief du grant conseil ¢t auli®®
présens :

J. .De Beene.

3 . 5.3 cupl !u!‘f‘
(Orig., aux Archives provinciales de Dussel

AL, " 1556, )

—
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CCCXXXYV.

Leltres par lesquelles Marie de Bourgogne nomme le seigneus
de Ravenstein lieutenant, gowverneur et capitaine général
de Hainaut : 7 juillet 1477.

Minig, par la grice de Dica, duchesse de Bourgoingne, ete.
A Lons ceuly qui ces présenles lettres verront, salut. Comme ,
antost aprés le trespas de feu notre trés-chier seigneur et
Dére, que Dieu absoille, nous cussions, pour le bien de nous
ct de noz pays ctscigneuries et subgelz, commis et cstabli, par
tlres noz lettres patentes, notre trés-chier et trés-amé con-
" messire Adolf de Cléves, seigneur de Ravestain, nostre
iedtenant et gouverncur général de tous nosdis pays et sei-
pacuries, et il soit ainsi que nagaires aians csté advertic des
Sns et innumérables maul, foulles et entreprinses que,
ontre Diew, honneur ct raison, faisoient et encores journéle-
tselloroient de faire de plus en plus noz enncmis et ad-
‘ersaires les Frangois cn nostre pais et conté de Haynnau,
“1 ¥ prenant villes, places et forteresses ; boutant feux, mee-

B8t des biens de la terre et autres inhumanitez. et dommaiges
"exXtimables; ot & ceste cause, pour obvier ausdis maulx,
foulles ¢y entreprinses, gardet et deffendre nostredit pais de
"“}'llnml, ¢l enlendre au déboutement de nosdis ennemis,
00 envoyé en jcellui nostre pais nostredit cousin de Raves-
in, poup Yy estre d’ores cn avant comme nostre licutenant,
Fuverneyp of capitaine général de par nous, tant sur le fait
¢ 1a alerre comme pour entendree d régler, conduire et en-
reten;y. nostredit pais ¢t noz faulx vassaulx ct subgetz en

fanth mopt, pillant et rensonnant noz povres subgetz, faisans -
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“euter tout-ce qui-est et sera néeessaire pour le hien et préser-

" neur et capitaine général de nostredit pais de Ilaynnau, ¢
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icellui en bon ordre et gouvernement de justice,, en ensuivait

les droiz, coustumes, usaiges ct previléges; auguel nostre coir
sin de Ravestain, pour mieulx ct convenablement faire et ex¢-

vacion et deffence de nostredit pais de Haynnau, ct affin que
nosdis féaulx vassaulx et subgetz en icellui soient plus prest
ct obéissans & faire, accomplir et entretenir tout ce que de pir
nous sera par-lui ordonné, appoincti¢ et déterminé, tant pout
le fait dela guerre que autrement (1), d’avoir povoir particulier
et espécial de nous dudit estat de nostre licutenant, gouver

YVOIR FAISONS que nous, les choses dessusdites considérées; ¢
pour I'entiére ct singuliére confidence que avons en Ja per
sonne de nostredit cousin de Ravestain , icellui, pour Jes caust
cy-devant touchées et pour autres bonnes raisons et considé-
racions i ce nous mouvant, avons fail, commis, ordonné ¢
cstabli, et de nostre certaine science, et par advis et délibé-
racion de tout nostre conseil, faisons, commeetons , ordonnom
et establissons,; par ces présentes, nolre Jicutenant, gouse”
neur ct capitaine général de nostredit pais et conté de Hay™*
nau, en déportant ct deschargeant dudit estat de capitaint
général tous autres qui par ci-devant et jusques i prése
I'ont tenu et exereé; et i nostredit cousin avons donné et 0"
troyé, donnons et ottroyons, par lesdites présentes, plin P
voir, autorité et mandement espéeial d'icellui estat de nost*
lieutenant gouverneur et capitaine général de Haynnau d'or¢
en avant tenir, exercer et desservir, et soubz lui ordonn®” ¢
commectre telz lieuxtenans que hon Iui semblera; de mnutlf":'
convoquer et assembler, devers lui ou ailleurs en nost® ’
pais, les trois estas d’iecllui toutes el quantes fois qu'il verrd

___-____"_/

3 —_—
(1) Quelques mots paraissent manquer ici @ j'ai copié trés-exactem®
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estre expédient et néeessaire pour le faict et conduicte de la-
dicte guerre & I'encontre de nosdis ennemis, et pour toutes au-
Ires choses touchant et concernant I'estat, justice et gouverne-
ment de nostredit.pais; de: faire mectre sus et en armes, cte.
Sidonnons en mandement, ete.

Douné en nostre ville de Tenremonde, le vne jour de juil-
let, 'an de grdce mil quatre céns soixante-dix-sept.

MaRie.

(Copie, aux Archives ;u.miuci;tles de Dusseldorf,
A I, n° 1566 1/2.)

CCCXXXVI.

Lelfres par lesquelles le due Muximilien &’ Aulviche nomme
Philippe de Cléves son lieutenant général en ses duché de
Brabant, comtés de Hainaut et de Namur, et dans ses au-
res pays et seigneuries : 4 juin 1483.

?‘l\KI.\IH.L\N, par la grice de Dicu, due d’Austriche, de Bour-
Ringne, de Lothier, de Brabant, de Lembourg, de Luxem-
g et de Gheldres, conte de Flandres, d’Artois, de Bour-
5."’"3“0, palatin, de !Iaynnmi, de Hollande, de Zellunde, de
“":.‘"UI' ¢t de Zutphen, marquiz du saint-cmpire, scigneur de
e‘{’;"e; de Salins ¢t de Malines. A tous ceulx qui ces présentes

verront, salut.
|rré:,r::1“.m’ Dotu"lc fait et conduilc de I.a'guc‘rrc que avons
: lérmuncnl. a Pencontre de !a ville et cité d’Ctrecht et Im-u's
Ns et aliez, noz ennemis, ¢t pour aultres noz_bqsq:n_—
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gnes et affaives touchant grandement le bien de nous ct e
tons noz pais ¢t subgéz, nous soyons concluz ct délibére
de nous traire et -transporter par aucun temps cn noste
conté de Hollande et autres noz pais de par dela, par quof
soit besoing de pourveoir & Ta garde et seurté de noz puis ¢
seignouries de par dech durant nostre absence, savoin FA
SONS que nous, ce considéré , confians & plain ¢és grans sens
vaillance et bonne loyaulté que par effect savons et congnoi-
sons estre en la personne de nostre tres-chier et (rés-ame
cousin messire Phelippe de Cléves, attendu mesmement 41t
nostre beau-cousin le $* de Ravestain, son pére, est présente
ment occupé devers nostre trés-chier et trés-amé filz, jcellui
messire Phelippe, nostre beau-cousin, avons fait, ordonnc ¢!
establi, faisons, ordonnons cl_ttstablissdns par ces |1réscnll:$9
nostre lieutenant général cn noz duchié de Brabant, conlt
de Haynnau, Namur et autres noz pais et scignouries de P
deci et en chascun d’iceulx, et lui avons donné et donnons, P
cesdictes présentes, plain povoir, auctorité et mauden
espéeial de exercer et desservir- lediet estat de nostre licule-
nant général, et en I'exercant faire bicn et loyaument Wik
ct singul_iércs choses que & Pestat, prééminence et office 'I_':
nostre licutenant général compéte et appartient, ¢l que sesp
décesseurs oudit estat ont peu et deu faire, et ce durant el
pendant le temps de nostredicte absence et jusques i nostit
prouchain retour en iceulx noz pais, comme dit est, tant set®
lement. Si donnons en mandement i tous prélats et gens dF-
glise, & tous nobles, barons, chevalicrs, escuiers et autres I"'f
vassauls, & noz bonnes villes , loix et communaultez, "
ciers, officiers et subgéz quelzconques de nosdis pais et 5"
gnouries de par dech, que & nostredit beau-cousin; nostre
lieutenant général durant nostredicte absence, ilz facent et fir
cent faire, chascun en droit soy, toute révérence ct obissanc®
¢és choses dessusdictes, avee toule aide, confort et assistent®
telle et en telle maniére que I'on a accoustumé de faire & ¢

el
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qui par ci-devant ont eu semblable: estat, sans contredit ou
dificulté : ear tel est nostre plaisir. En tesmoing de ce, nous
avons fait mectre nostre seel a ces présentes.
Donné en nostre ville d’Anvers, le 1in® jour de juing, l'an
de grice mil CCCC quatre-vins et trois.

Par monseigneur le Duc:

De Lo_scuzm.l.is'.

(Original , aux Archives provinciales de
Dusseldorf, A I1, u* 1627.)

CCCXXXVIL

Lettre de Parchiduc Philippe le Beav au seiyneur de Raven-
stein, pour le représenter au sucre et couronnement du roi
e Frange (1) : 21 mai .... (1498).

DE pyy LAnciipve p’Avstaice, Duc ve BoURGOINGNE, DE Bha-
BAxT, Coxte pE Hapsnounre, DE FLANDRES, D'ARTOIS, ETC.

Bcnu-cnusin, nous avons fait dcspéseher noz lettrés de pro-
?Uracion sur vous pour, au prochain sacre et couronnement
de monseigneur e roy, faire, en nostre nom, les devoirs
coustumey, ot par nous deus ,comme per de France, & causé
de nostpe conté de Flandres. Sy vous requérons et néanmoins
rdonnons bicn acertes que ausdis .sacre el couronnement
Yellez faire lesdis devoirs, y gardant nostre honneur, en-
-h-'-‘"———.__

1) Louis XI1. Le sacre eut lieu le 27 mai.
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semble nostre droit, ainsi que bien faire saurez, et queen
vous en avons la fiance. Et & tant, beau-cousin, Nostre-Sei
gneur soit garde de vous.
" Escript en nostre ville de'Gand, le xx1® jour de may.

) PHE.
HaneToON, ’

Suscription : A beau-cousin le 87 de Ravestain.

(Original, anx Archives provinciales de
Dusseldorf, A IT, n° 1715.)

CCCXXXVIL

Leltre de Mercurino de Gattinara, grand chancelier de Char-
les-Quint, aw pape Adrien VI, pour lengager, s'il veu!
~une bonne et-ferme paix dans la chrétienté, d adopler U1°
autre politique -envers le roi de France : 18 déecembre
1522 (1). :

Trés-sainet pére, aprés avoir baisé-en toute humilité I¢
teés-sainets piedz de Vostre Sanctité, il plaise i icelle savo"
que, par le courrier présentement arrivé en ceste court, jay ™
ceu les leetres quwil a pleu & Vostrediete Sanctité m'eseripr

——
Ly R

. : Y - . " - - [I
_ (1) Onlit, en téte de cette piéce : « Translacion des lettres du xvi* ™

» décembre anno XVe XXII, escriptes par monseigneur le grant chancelir
» & nostre sainct pére le pape Adrien, VIe de ce nom. » Cette traductiot
doit avoir été faite ou revue par le grand chancelier lui-méme. Les A™
chives ne renferment pas le texte original, .
Il faut comparer, avec la lettre de Gattinara, celle que Charles-Quitt
Ini-méme éerivit au pape le 10 janvier 1523, Nous lavons donnée dan® o
Correspondance de Charles-Quint et d' Advien VI, 1859, in-8% I .
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datées & Rome le derrain de septembre (1), lesquelles lectres
ont esté longuement détenues en chemin. Et depuis que Vostre
Sanctité partit de Gennes, n'en cstoient venues aucunes sicnnes
Jusques & ores, ne aussi de 'ambassadeur de 'Empereur, par
ol l'on ait entendu le bon estat de Vostre Sanctité, ny A grant
penne I'on avoit aucuncs nouvelles de son bon pourtement ct
félice succez, et de la part de don Jehan Manuel ny Rodrigo
Nygno ne sont encoires venuz, ny d’eulx ou de leur charge
avons aucune chose certaine, Ledict courrier a trouvé audict
Genne_s pluseurs lectres , de diverses dates, illee détenues pour
les empescliemens de la mer; il a le tout appourté, ct en y
avoit quatre, signées de la main de Vostre Sanctité, adressans
4 'Empercur, que & peine ont peu estre veues perfaictement
bar Sa Majesté avant le partement de ceste poste, pour le
soubdain despéche d'icelle; et encoires les Iectres de son am-
bassadetr ne sont aussi du tout veucs, et qu’elles contiennent
beaucop de-choscs qui requié¢rent bonne délibéracion de con-
seil, et que ladiete poste estoit preste pour pourter i Burecl-
lonne 1q despéche de messire Raphaél de Médicis et d’ung
docteur aleman qui sont cnvoyez vers les Suisses, ct actendent
ledict despéche audict Barcelonne. Ladicte poste n’a peu estre
lant retardée que de povoir par icelle respondre aux leetres de
Vostrediete Sanctité; mais je solliciteray que bientost autre
tourrier se despéchera 4 cest cffect.

. Cependant, trés-sainct pére, jay bicn voulsu adviser Vos-
tre Sanctité de la réception de sesdictes lectres; et, puisqu'il
Plait & icelle me démonstrer; par ce qu'il luy a pleu m’escripre,
Avoir bicn aggréable que je parle franchement et I'advertisse
librement de t3utes choses que pourront confirmer Vostre
Sﬁﬂclité en la bénivolence de 'Empcereur, et que j'ay lousjours

tsiré que la mesme filiale observance de Sa Majesté que de tout

——

v (1) Co jour<Ii Advien avait aussi éerit deux lettres i Charles-Quint.
. Correspondance de Charles-Quint et d'Adyien VI, pp. 122 et-125.
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son osne caige il a eu envers Yostredicte Sanctité, soit de bien
en mieulx continuée, je diray, soubz la licence et bon pleisit
d’icelle, ce que je puis sentir de Testat des presens affaires.
Trés-sainct pére, Vostre Sanctité fait cc que & ung vray bon
pasteur appertient, sollicitant la paix universelle entre les
princes chrestiens, pour eonvertir les communes armes a l'en-
contre des inhumains et eruelz ennemys de la chrestiennc rel-
ligion, qu'est chose trés-saincte et consonante au service de
Dieu, et de trés-grosse louange au sainet-siége apostolicque, i
cest affaire est dressé par droicte voye, en obviant aux mau-
vais esperitz qui le plus souvent, soubz espéce de charité, estu-
dient décevoir les bons, ct, quant ilz suadent quelque chose
de bien, tendent & contraives effectz. A ceste cause, fault re-
garder que, en serchant moyens de paix, nous ne tumbions
Pimpourveu en plus grandes guerres, et aussi que par décep-
tion et séduction ne tumbions en la fosse que nous-mesmes
ferions. Semblablement fault bien considérer la variacion,
fraulde et faulte de foy des Francois, lesquelz, quant ilz s
voyent bas et foibles, viennent aplaner (1) et sont doulx comnie
la berbis devant le tondeur, présentans le col au joug, voires
eulx submectans & toutesloix que bien I'on leur vonldroit pour
lors bailler; mais, quant ilz se voyent quelque peu grans, sup”
péricurs ou au moins, a leur semlalam égaulx, ilz dresseulll
teste, retournent i leurs orgueux, ilz s'eschauffent et serchent
mutacions; ilz ne veullent garder nul moyen de repos, rim”
pent traictez, violent paix et troublent toutes choses : de quoY¥
la maison de Bourgoingne, sur toute autre (a son trés-grantdo-
mage), cir a Pexpérience. Mesmement PEmpereur, nostre sit¢:
a esté & cest exemple contrainet et provocqué de soy deflen-
dre : car, combien Sa Mnjl’:ﬁll.. n’eust suspicion de guerre des
Francuis,ayant lors bonne paix avee eulx, et estant désarmé ¢t
impourveu, et que ledict roy de France journellement luy ¢

R

(1) Aplaner, adoucir,




(213 ) |
cripvoit, I'appellant son bon fils, néantmoins en rompant la-
dicte paix-ct violant sa foy, invahit subitement 'Empereur, le
contraingnant & la guerre. Bt quant ledict roy francois s'est
pensé avoir Padvantage ou estre égal au prouflit de la guerre,
il a tousjours refusé se submectre & moiens de paix ou tresves,
de sorte que par sa coulpe I'assemblée de Callaix fut infruc-
teuse; mais quant il s'est veu plus bas, assavoir rebouté des
réaume de Navarre, duché de Millan et seigneurie de Tour-
nay, et que, aprés Ic trespas de pape Léon, Vostre Sanclité
esloit eslevée et pervenue & ceste haulte dighité pontificale,
pensant Vostre Sanclité el Sa Majesté estre une mesme chose,
¢t quasi unc seulle dme en deux corps, doubtant que icelle
amour et conjonction des affaires de I'Empereur lui seroient
grandeBecroissance et réputacion, mesmes aussi entrevenant
quasi en ung temps I déelaracion du roy d’Angleterre par la-
(uelle, ouvertement, tant de parolle que de fait, en vertu des

traietez de Londres, il aussi s'est démonstré et déclairé en-.

iemy des Francois, alors ledict roy de Frauce, doubtant de
Son estat, a serché paix et tresves, et pour & icelles pervenir,
s'est assayé de s’adresser par toutes voyes i tous coustez, en
falsant présenter du commancement aucunes condicions (com-
m'il sembloit) assez justes, mais ¢’estoit qnm{t. i PEmpereur
seullement. Et pour ce que Sa Majesté est lyée avee ledict roy
TAngleterre de sorte que I'ung ne Vautre ne pourront traicter
!IC accepler telles choses sans commung conseil et consente-
ment, & ceste cause Sa Majesté n’y peust ny voulsit enten-
lve. Et par ainsi ledict roy de France, serchant autre reméde,
recourt présentement & Vostre Sanctité, faisant par la régente
S8 mére persuader & Vostredicte Sanctité que, comme vray
Pasteur, il entrepraingne cest ceuvre, pour mectre en paix les
chresticns, ou du moins en tresves, dressant leurs armes com-
Munes contre les ennemys de la foy. Et afin que ainsi se face,
ladicte régente persuade aussi Vostre Sanctité de se monstrer
feutre et n'assister & nulle des parties, de sorte que Vostre




rlaleds

L ala

" quelle en semblable, et & ce propos, lesdicts Francois [ont co-

(214 )
Sanclité soit tenu juste et droit médiateur, ¢f que par ces
moyens le tout soit réduict és mains de Vostre Sanctité. A la-

tendre pluseurs cliosés fainctes etsimulées , pourgaigner temps
ct occasion, et aussi pour culx respirer et reprendre foree, ¢t
¥y trouver quelque chemin d'aultre part.

“Trés-sainet pére, comm'il soit lout certain que la bonté de
V. S. est qu'clle ne pense que & bien et équicté, et croit le sem-
blable des autres et que toutes choses lui sont proposées de
bonne part, ¢t aussi que Vostrediete Sanctité a telle ardente
affection (comm’il appertient en tant sainet ccuvre) de meetre
paix entre les chrestiens, que facillement V. S. donne crédit
aulx doulces parolles ct abusions des Francois, en soy vuillant
monstrer neutre ct déclairer médiateur, pensant i ceSmoyens
pouvoir donner paix, ou du moins tresves se pouvoir dresser!
Mais c’est tout le contraire : car, en ce faisant, la chrestienté
tumbe & plus grans effectz de guerre, et de telles voyes pro-
céde guerre sur guerrve,avee entier rehoatement de paix, i
I'exemple de cenlx qui, pour extaindre ung ardent feug, v gec
tent I'eau ardent pour plus le réalumer. Laquelle chose par
I'expérience des présens affaires se démonstre clérement, (rés-
sainct pére: car voyant Vostre Sanctité désireux d’estre neutre,
qu'elle ne favorise aux affaires de 'Empereur, qu'elle ne con-
sent point & ses justes péticions, ny assiste & la deffencion de
laliberté d'Ytalye, reboute d'entrer en ung traicté deffensif ¢t
ne baille point les facultez de puvoir préparer srmée de mer
contre les ennemys de la foy, toutes ces choses tournent i It
diminucion de I'auctorité et réputacion de I'Empereur; les
cucurs de ses amys (s¢ voyans frustrez de I'cspérance qu'ilz

avoient conccu de Vostre Sanctité) se diminuent et abbessent;
la puissance et forcc de Sa Majesté débilitent et afféblissent:
Les Vénitiens (qui paravant estoient enclins & traicter avee Sa-
dicte Majesté) se reffroidissent. Les Suisses sont plus endurciz
ct semblent plus ahérer aux Francois & la guerre, d'austant
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u’ilz vouloient se abstenir de traicter avee lesdicts -Frnngpis.
El par ainsi ledict roy francois reprend sa foree; il se reliefve
el fait plus superbe; et la ol premier il semblgit voloir pren-
dre justes condicions de paix, et avoit offert renuncer au duché
de Millan et totallement se désister d'Ytalic, selon ce: que
Prospére Colonne a adverty, maintenant il retire la main, de-
mande Millan et Gennes luy estre restituez, ct derechief pré-
pare et renfourcit son armée pour aller en Ytalye; il poursuit
¢t achate les Suisses, sollicite les Vénitiens, et aussi il incite et
Provoque & la guerre les ennemys de I'Eglise et du sainct-em-
Pire, pensant que I'armée de PEmpereur ne se pourra soubs-
lenir en Lombardye.

Lesquelles choses préveues et considérées par I'Empereur,
Sa Majesté est contrainct envoyer ambassadeurs avec argent és
Alcmaigncs, afin de faire tenir les Suisses en leurs maisons, et
les séparer des Francois, ou, si lesdicts Suisses reffusent ainsi
le faire, ledict argent s’cmployera pour lever bon ct souffisant
nombre de lansquenetz pour résister ausdicts Francois et
Suisses, renfoureer et restanrer Parmée de Sa Majesté; et aussi
tst davantaige contrainct d’encoires disposer et préparer icy
Autres gens d’armes espaignolz pour cntrer en France, afin de
l‘l?lircr par la queue les Francois que yront en Ytalie, en inva-
hissant virillement, leur roynume, terres et seigneuries. Est
Aussi contraincte Sa Majesté.de en semblable solliciter et dis-
Poser ledict roy d’Angleterre, de sorte que en licu de paix I'on
verra plus ardemment ralumer, reschauffer et préparer guerre
Sur guerre de tous coustez. Et si le trés-inhumain Ture le seét
tLen est adverty, ou qu'il puist exéeuter son entréprinse de
Rhodes, ou qu’il en retire son siége,il fait & eroire qu’il em-
Ployera et assayera toute sa puissance & royaumes de Naples
¢l Secille, lesquelz, demeurans sans deffense, il aura facille-
Ment, et par conséquent Rome,, chief du monde. Et aprés tout
¢ il pourra du mesmes cop troubler ct traveiller toute Puni-
"'lUI‘scl[c Yiallye, et submectre & soy le sainct-siége apostolique,
Stla divine honté ne meet reméde it tant de maulx que sont tous
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apparans, et que Ja grace du Sainct-Esperit mecte lm i lavye
de ce mauvais homme de perdicion. .

Afin donques, trés-sainct péré, que Vostre Sanetité ob-
tienne son désir de mcetre paix ou tresves entre ces prinees
chrestiens, et icelles faictes puissent estre bien gardées, sans
avoir lieu ne occasion de les violer, ny aussi soit licite de fail-
lir 2 I foy et promesse, seroit besoing user d’autres moyens.

Trés-sainet pére, il ne fault doubter que I'Empercur ct le
roy d’Angleterre, qui sont deffenseurs de la foy et de I'Eglise,
vuillent reffuser jamais d’aceepter paix et tresves honnestes et
raisonnables, et, icelles acceptées, les oliserver et garder en-
titrement: car lesdictes deux Majestez sont tousjours esté vevt
et congnecuz plé[‘erans le bien publicque de la chrestienté au-
leur propre, qui jamés ne vyolarent ne faulsarent leur foys
ne troublarent le repoz des chrestiens, ne jamés (synon pro-
vocquez el invahiz) ont prins armes ne fait guerre. Mais autre:
ment il appart des Francois et Pavons: expérimenté, pour ¢
qu’ilz n’ont james gardé leur foy n} traictez,, ny demeurcz ¢N
repoz, synon contraincls, ne jamés ont voulu faire équité et
raison & personne, synon quant ilz sont esté en neceessité. A
ceste cause, Lrés-sainet pére, Vostre Sanctilé, qui les con-
gnoit, fera bien de rebouter leurs mauvais esperitz el leur
copper chemin, avee le povoir ct faculté de si grans troubles,
en favorisant par bons moyens 1'Empereur et Jé roy d'Angle-
terre, et laissant les Frangois en la neccessité qu'ilz sont : d¢
ceste sorte ilz seront humiliez, recognoistront le samr,l siége
apostolique, et honoreront Vostre Sanclité,

Etla maniére, trés-sainct pére, (soubz la correction de V- $.)
semble devoir ainsi estre assayé : assavoir que V. S., s¢ dé-
monstrant (comme tousjours clle fait) dircetrixe de paix €t
repos, admoneste ledict roy de France qu'il propose ct mecl
avant justes condicions de paix qui puissent satisfaire con-

joinctement & 'Empereur et au roy, d’Angchcrrc, puisque In
cause et querelle d'iceulx sont de sorle conjoinctes que I'ung:
sans la satisfaction de l'autre, ne peut riens. Et si ledict roy
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de France ne offre moyens de- paix sur lesquels puist entre
icculx prinees estre conclud perpétuel repos, mesmement que
i eest effect soit besoing hoster toutes anciennes racines et
Querelles, pour du tout les appaiser, de sorte que chascun ayt
son droit, sur quoy semble que méritoirement servit besoing
avoir plus longue enqueste, empourtant dylacion de temps,
telle que la neccessité et péril évident ne Ie pourroit suppur-
ter, alors Vostre Sanctité pourroit dresser unes tresves pour
" ‘luelque temps, par lesquelles (les choses demeurans en I'estat
qu'elles sont de présent) seroit faicte abstinence de guerre en-
tre les chrestiens, pour ce pendant pourveoir & leur reméde,
¢ plus habondamment et amplement penser sur les moyens
de paix. Et aussi, trés-sainct pére, scroit besoing que ce pen-
dant Vostre Sanctité admoneste incontinent ledict roy de
France qu'ilse abstienne de envoyer armée en Ytallye, et qu'il
ne face oy provocque nouvelles mutacions, Iy signifliant les
dangicps que de telz mouvemens se peuvent ensuyr; adjous-
l:fnt sur cc par Vostre Sanctit¢ quelques bonnes eomunica-
tions: que, s'il reffuse la paix ou simples (resves, ou s'il reffuse

¢ soy dépourter d’envoyer en Ytallye, Vostre Sanetité ne se
Paurra excuser de se joindre totallement & "Empereur, en as-
SSlant & ses affuires, comny’il appertient, et que la liberté d'Y-
tallye (dont l¢ salut du sainet-siége apostolique deppent), Vostre
Sanetité 1o norrira, protégera et deffendra, en rejectant toute
Wrannye : de sorte que ces deux grans luminaires que Dieu

‘onjoinct ensemble pour illuminer I'universel monde, ne soient

AUcunement séparez ne mis contraives I'ung 3 V'autre, que
Pourroit causer & Ja chrestienté une esclipse et grande obscu-
rité trés-dommaigeable. Et afin que ledict roy Frangois craingne
Plus telles comunicacions, il sera bon et convenable qu'il en-
tende et sachie plainnement que Vostre Sanetité, "Empereur et
€ Toy d’Angleterre sont trois en unité, et que au plus Lot qui
S¢ra possible soit fait traicté et accord deffensif avee les po-
lentals d'Ytallye, auquel les Vénétiens soient comprins; que
Von bcsoingne et entende aussi avec les Suisses, du moins qu'ilz
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demcurent neutres et se ticnnent en leurs maisons; que les
griices apostoliques requises & Vosiredicte Sanctité soient ac-
courdées i 'Empereur, par lesquelles il du trésor de PEglise se
puist apparciller ¢t mectre sus grosses et puissantes armées
par mer contreles ennemysde la foy ; et au surplus, que toules
choses soient faictes et assayées par ou I'on puisse donner
eraincte aux Francois.” .

Et si plait & Vostre Sanctité faire les choses avantdictes,
sans point de doubte clle parviendra incontinent & tresves et
abstinence de guerre entre les princes chrestiens, selon qu'elle
désire, Pestat des choses présentes non changé ne mué. El
aprés Vostre Sanctité attirera le roy de France & honnestes ¢t
justes condicions de paix , telles que Vostre Sanctité, du com-
mung consentement et accord de I'Empercur et dudict roy
d’Angleterre, adviscra, Et tout ee que par cest ordre et moyen
scra conclud par Vostre Sanctité, ledict roy frangois sera con-
trainct I'approuver et confermer, et n’osera présumer de aller
au conlraire, Si-aussi, trés-sainct pere, lesentendements et €5
periz mauvais_conseillent_ ou persuadent. autrement la tris-
bonne intencion de Vostre Sanclité, elle deffauldra de c¢
qelle pense, ct, en licu de paix, sera cause de plus grande
guerre, et réduira (que Dicu ne vuille) la relligion chrestiennt
en plus gros dangier ¢t désordre que paravant n'a esté.

Toutes ces choses, trés-sainct pére, si elles sont dictes trop
présumptucusement (veu qu'il ne fault instruire ne enseigntr
Mynerve), il plaira & Vostre Sanclité prendre et recevoirle toul
gracieusecment de bonne part, comme de vostre trés-fidéle el
trés-obéissant filz et serviteur, et de vostre pradence accot™
tumée les discourir et considérer, et, sclon que la divine bont¢
inspirera Vostre Sanelité, y _pourveoir de reméde convenable,
tel que Vostre Sanctité saura mieulx choisir. Laquelle, trés-
sainet pére, je pr'}c a Dieu vouloir conserver ct garder de tou!
mal.

(Copie du temps, aux Archives dn 1‘1:'3'3““39-j
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CCCXXXIX.

Relation des séances des élats généraux tenues a Bruxelles,
du 2 avril au 4 mai 1558.

Recoenil de ce que a esté faict &s assemblées des estalz généraux du
pays de par dega tenues depuis le yu* d'avril 1557 jusques au
4+ mai, dedens la ville de Bruxelles.

Le jour du joeudy sainet, 7¢ de apyril 1557, au matin, fu-
rent, par le commandement du Roy, nostre sire , assemblez en
laville de Bruxelles les députez des cstatz généraulx de par
degh, pour donner response et résolution de cenlx quy les
i¥oyent envoyez sur ce que avoit esté proposé ausdicls estalz

}'ﬂlenchiénes (que se feist le m* d’aougst) jusques au xiuc de
Janvier dudict an LVII, que lors lesdicts estatz furent licenticz
Par Sa Majesté, pour se retirer vers cculx quy les avoyent en-
Y0yez, et leur faire raport de leur besoingné.
Et premiérement fust par ceulx de Brabant demandé sy
loutz estoyent illeeq présents quy y avoyent esté paravant.
Dont 'on a trouvé que cculx de Utrecht n'estoyent encore ve-
iz, et que le pensionaire du Tourndsis, quy estoit scul député
Pour icelluy bailliage, s'estoit retiré de la court vers Tournay
@ Toccasion de Ja mort de sa femme, ayant toutesfois illecq

]ﬁgc ux estaz pour se retrouver en court avecque response de
lf}"‘S maistres. Et disoit le pensionnaire de Tournay que lediet
tnpuu’ de Tournésis debvroit de brief retourner vers les es-
alz, )

A Poceasion de laquelle ahsenee sembloit que Ton ne deh-
15

& précédentes assemblées, tenues depuis la_proposition de .

tsé séjournant depuis le xx* de mars, quy estoit le jour pré-.
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voit procéder oultre : néantmoingz, pour non relarder Je ser-
viee de Sa Majesté en ung besoing tant urgent et nécessaire, o
a est¢ d'advis de demander. sy- loutz les députez quy se trou-
voyent ii la présente assemblée cstoient chargez pour respon-
dre. Ensuyvant quoy, cculx de Brabant ont déelaré. quilz
avoyent charge des estatz de leur pays, el estoyent prestz de
déclarer aux aultres leur accord, sy avant que les aultres dé-
putez. fussent contentz de faire le mesme. Semblable responst
ont aussy donnée ceulx de Flandres et toutz les aultres dépu-
tez, saulf cenlx de Zélande, lesquelz dirent, d'anltant quiil ne
leur cstoit possible furnir & la pétition de Sa Majesté selon
le concept des estatz généraulx, qu'ilz avoyent eharge de pro-
poser leurs raisons, ct accord qu'ilz vouloyent faire, i la per-
sonnc¢ du Roy ou ses commis, sans entrer premiérement ef
communication aveeque les députez des estatz.

Par quoy on a donné la difficulté i cognoistre & monsicur It
président Viglius, lequel dist qu'il entenderoit de cculx de 2

landeles exeuses et raisons qu’ilz voulpyent proposer; requé-

rant en oultre que 'on voulsist procéder it la comnninication;
ven que P'on attendoit de jour i aultre ceulx de Utrecht, ¢
quie; pour leur absence, on ne debvoit retarder chose sy in-
portante et qui tant'concernoit le bien publique.

Et, ce faict, se sont retirez ceulx de Zélande aveeque moi
diet 'S¢ le président, lesquelz, aprés luy avoir exposé leu
charge, sont retourncz vers les eslalz, disant qu'ilz estoient
contentz de communiquer aveeque eulx, et de semblablement
leur donner: & cognoistre lintention de leurs mistres, V¢

“quilz l'avoyent déclaré & monsieur le président.

Ensuyvant quoy, a esté résolu par les estatz que, combic!
I'on ne povoit ricns aceorder, ne fust que ceuls de Zélande ¢
les aultres absentz se conformassent & la pétition de Sa M-
jesté, néantmoins que, pour miculx prépaver affaire, 'on ¢
treroit en communieation, et que chasenng exhiberoit, Ie len-

Hi2ve
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A laquelle assemblée furent leuz les accordz. de toutz les
estalz, et premier de ceulx de Brabant, lesquelz, ensuyvantla -
proposition de Sa .Majesté,. accordoyent par. provision telle:
somme comme en la. réparlition estoit comprinse; s¢. soub-
meltant au surplus & aultre juste caleulation, sy indgalité s’y
trouvoit, conditionantz en oultre. qu'ilz se pourroyent, rem-
hourser, devant toulz aultres estatz, de ce qu'ilz contribueront
au payement des xn® mil livres, sy avant qu'ilz avoyent (uel-
ques assignations sur la sexennale ayde: que davantage ilz.ne
seroyent obligez & payer pour les aultres pays quy pourroyent
estre deffaillantz & furnir leur quote, et que, en ce cas, il scroit
permisaux estatz lever ledeu des deffaillantz & leur rysque, fraict
tldangicr; que aussy leur présent accord se faisoit soubz condi-
lion que toutz les aultres convoquez, et quy cstoient comparuz
X précédentes nssemblées, se accordassent i la demande de
:qn Majesté, et que & chascun des estalz en particulier Ja Ma-
Iesté feroit despeseher lettres. d’acceptation, leur permettant
sy I maniance et distribution des deniers d’icelle ayde.

Ceulx de Flandres, ensuyvant leur charge, ont.déclaré et
donné pap escript les sommes par culx accordées i la: Majesté
W proufict du pays, sans toutlesfois exprimer par quelz
Moyensilz trouveroient I'argent , si comme n'ont aussy faiet les
wltres , preeter ceulx de Zélande : accordantz lesdicts de Flan--
dres i I Majesté ung tiers de tout ce que présentement a esté
'IBT“F“ldé aux estatz généraulx, sans touttesfois donner i-cog-
Noistre que I'intention des quatre membres dudict pays' de
Flandres n'estoit point de soy submettre en aulcune aultre
taleulation que I'on pourroit faire cy-aprés, soubz prﬁlt:xl!_du
redeesser ce que averoil est¢ mal tauxé & la répartition, el par
‘Onséquent mettre ceulx de Flandres plus hault. que ledict
liers, St‘mb]ahlqm.cnl. n’ont ceulx de Flandres exprimé que leur
decord estoit conditioné de déduire, de ce qu'ilz accorderoyent
Pour Fentreténement de la gendarmerie, tant en temps de paix
e de guerre, les foulles et domages que d’ores en avant sé
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pourroyent faire au pays de Flandres par les gens de guerre.

Lesquelz deux poinclz sont, le lendemain au matin, veille
de Pasques, par les députez dudict Flandres esté remonstrez
4 monseigneur le président, quy, sur le poinct des gens
d’armes, ne respondist aultre chose que, en bien faisant
nostre debvoir de payer aux gens de guerre, on mettroit bon
ordre que le pays ne scroit foullé, et que la court, moyenant
bon payement, feroit aussy sur tout bone justice; et, quant au
poinct de non entrer & aultre lauxation, disoit que nous n'-
vions en cela aulcune juste cause, d'aultant que sans ce poine!
riens ne se povoit vuyder, se mescontentant aussy que ne It
luy avions point plus tost donné & cognoistre, veu (ue, comme
il disoit, I'on y eust peu mettre reméde cependant que avions
séjourn¢ a Bruxelles.

Ceulx d'Arthois, exhibant leur accord audict jour du ven-
dredy sainct, & Paprés-disner, ont en substance approuvé ¢t
quy. cstoit comprins, tant au concept des estatz que a la pro-
position derniére de Sa Majesté, accordantz la somme cont
prinse en larépartilion , sans toultesfois exprimer les moyens
inventez pour trouver argent, ct aussy sans réscrvation de 5¢
poveir: rembourser de leurs assignations sur la sesenndlC
ayde.

Ceulx de Haynault ont bicn amplement remonstré toutles
les foulles, domages et mangeries que icelluy pays avoit e
duré, passé longtemps, durant les guerres quy illeeq av oyent
esté menées par 'Empereur, ct depuis par le Roy, nostre sir®s
disantz que par ce il leur estoit bien mal possible de furnir
Payde demandée; néantmoins que, pour advancer le service
de Sa Majesté et pourfeoir A la défense du pays, ilz esqoicllf
contentz de bailler la xvi* partic de l'ayde présente, ¥
comme ilz avoyent contribué és précédentes aydes et subven
lions accordées & Sa Majesté, pourveu touttesfois que en iclle
xvi* partic, comme és aultres préeédentes aydes, ceulx de V¥
lenchiénes y fussent comprins, lesquelz; comme ilz disoyent:
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souloyent payer le vi¢ du contingent ¢és villes de Haynault; di-
santz en oultre qu’ilz n'entendoyent aulcunement furnir par
Provision la quote quy leur avoit esté demanddée par la répar-
tition de Sa Majesté, veu qu'elle excédoit notoirement et par
trop grand excés Jeur quote accoustumée, mais consentoyent
de contribuer xuym™ livres par an pour les troix estatz de
Jlaynault : ee que ilz disoient estre le xvi¢ de la présente de-
mande de vine mil livees par an, comptant ee que i leur pronf-
iyt debvroit venir de ceulx de Valenchiénes, et aussy que
ceulx de Utrecht estoient comprins en la piésente ayde, les-
fuelz touttesfois ne avoyent oncques csté comprins en la
sexennale; déclarantz touttesfois que ésdictes xuvm™ livres
les nobles et villes accordoyent xxxn™ livres, quy estoyent
les deux tiers, et que l'aultre tiers, & scavoir xvi™, demeuroit
‘it la charge des prélatz et gens d’Esglise, lesquelz feirent leur
txeuse, disant_qu'il ne leur estoit possible donner lesdicts
W™ livees par an et accordoyent tant scullement la somme
e s... : de sorte que I'necord de ceulx de Haypault ne
TEVENOIt qUE & vuvrerenes

Ceulx de Valenchiénes, aprés longuc altercation tenue avec-
‘llfc cenlx de Haynault touchant ce poinet s'il leur estoit per-
Mis de faire leur accord & part eulx, sans estre comprins
Soubz Paccord de Haynault, ont enfin exhibé letires scellées
de ladicte ville par lesquelles leur estoit donné plain povoir”
Taccorder 4 Sa Majesté la somme & culx demanddée et soy tota-.
lement conformer 3 la résolution et advis des aultres eslatz,
Pourveu touttesfois que la répartition , de laquelle ilz se plain-
Uoyent, maintenantz estre trop hault tauxez, fust ey-aprés re-
ressée et réduite & meilleure égalité, :
Ceulx de Lille, Douay et Orchies n’ont voulu accorder & Sa
ajesté la pétition et ayde susdicte selon le taux quy leur
esloit faiet en ladicte répartition, mais ont offert de contribuer
e vine de ce que-ceulx de Flandres donnent & la présente

N
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ayde, comme ilz cstoyent accoustumez de faive &s précédens
accordz. -

Ceulx de Hollande, uprcs avoir remonstré tout au long les
arriérages dudict pays, ensemble la cessation de Penteecours
de marchandise, ont finalement accordé de payer leur quott,
par provision, stlon qu’ilz estoient tauxez, requérantz loul-
tesfois qué la répartition fust aultrement redressée, daultant
quwilz maintenoyent estre trop hault tauxez; limitantz aussy
leur aceord de se vouloir rembourser des xu™ livres de leurs
assignations qu'ilz avoyent sur la sexennale ayde, et sembli-
blement de dix mille livres deues & la pescherie de ollande,
‘assignée sur le premier accord que on feroit & Sa Majesté, no-
nobstant que icelles sommes exeédoyent leur contingent qu'ilz
debvoyent contribuer ausdicts xn® mil livres accordez i $a
Majesté pour descharger les assignations de Payde sexennale;
dJVl]Illtl"L aussy, que la Majesté prometteroit de point metlrt
en réserve et soubz main de particulier 'nlun et le sel, comme
‘ilz disoient qu'on avoit déji commencé & practiequer; en oul-
tre, que la Majesté feroit limiter le povoir des inquisiteurs e
la foy selon le droict canon.

o rAusquelz avticles leur fust respondu par les estatz que, o
premicr lieu, touchant le remboursement desdiets xu® mil li-

_vres, ilz n’avoyent auleune raison, attendu que chaseung des

‘pays se remboursoit de ce que luy estoit deu, et ce qui rest
roit aux ungz viendroit bon aux aultres quy se trouveroicnt
avoir assignations, oultre leur contingent ausdicts xn° mil
‘livres; mais, en cas qu'il ne demeurast riens de bon, ilz ¢
debvroient pourveoir par requeste vers Sa Majesté. Et, jusolt
que leurs rentes estoient hypothéquées sur Payde scxcnndll!
sy ne leur faisoit-on aulcung tort, veu que ladicte hypothéqu®
debvroit expirer en 'an LX, et n’estoit chose asscurde, quant
ilz furent sur icelle assignez, qu’on la debvroit continuer.
Touchant le poinet du sel et dalun, toutz les eslatz sy ¢

o
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formérent, adjoustantz i ¢e ceulx d’Artois que 'on debvoit
requérir & la Majesté que d'ores en avant la marchandise du
vin de France ne fust semblablement donnée aux gentz parti-
culiers par réserve de la Majesté, mesmement aux Francoys ,
si comme depuis naguéres avoit esté practicqué : i I'occasion
_dc (uoy ilz avoyent ughapté le lot de vin vurou 1x patars,
wilzsouloyent avoir pour troix. Pareillement ceulx de Namur
ont remonstré que la Majesté avoit mis entre les mains des
hoirs de Eramus Schetz, par réserve, la marchandise de cal-
mine, pierre fort nécessaire aux chauldronniers de leur pays,
de sorte qu'ilz achetoyent maintenant xvin patars ce qu’ilz
souloyent avoir pour six patars : requérantz aussy que i téle
réserve fust pourveu ct remédic par les estatz. .

Quant au poinet de I'hérésie, ceulx de Hollande n’ont esté
ensuyviz de personne (1), parce que anlecungz, comme ceulx
de Brabant, ne sc disoient admettre auleune inquisition en
leur pays, fust sclon droict eanon ou aultrement; ct ceulx de
laynault et Lille disvient, consydéré qu'ilz estoient libres de
tonliscation en cas de hérésie, et quo le droict canou com-
mande que les biens des hérétiques soyent conlisqués, que par
¢ il ne leur seroit aulcuncment utile de vouloir réduire l'in-
Quisition en leur quartier aux termes du droict canon; les
aultres estatz divent que, quand ilz trouveroient aulcung excés
en Poflice de Pinquisition, et que les inquisiteurs auroient tra-
veillé auleung contre raison,‘que lors ilz y pourverroyent de
tonvenable reméde, comme il appartiendroit.

Ceulx de Zélande ont déelaré que, pour beaucoup de pré-
shantes raisons qu'ilz avoyent déelarées & monsicur le prési-
dent Viglius, il ne leur estoit possible de suyvir le concept des
®lalz, ne aussy trouver argent par tel moyen comme par
tceulx estoit advisé cc que ilz disoyent aussy avoir donné i

——

1) Nous signalons ce fait & attention des histoviens.
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cognoistre ¢s précédentesfussemblécs; se disantz davanlage
estre trop hault lauxez par la répartition de Sa Majesté; néant-
moingz que, pour advancher Ie bien publicq du pays, ilz accor-
doyent & Sa Majesté la somme de-cinequante mille livres, de
quarante gros la piéce, & payer prestement; consentantz da-
vantage 'ayde sexennale estre levée au proufict de Sa Majesté
jusques & I'an LX incluz, et, aprés icelluy an LX, jusques i
I'an LXVII exeluz que Payde novennale prenderoyt fin, ilz
accordoyent 4 Sa Majesté i patars pour chascung schiel-
sleen, ct quatre patars pour chascunc mesure de terre, sans
touttesfois exprimer combien cela monteroit par an, Oultre c¢,
déclarérent qu'ilz ne prétendoyent avoir auleunement de l'ar-
gent, mais que Sa Majesté en pourroit tomlemem faire son
bon plaisir.

Ceulx de Namur ont consenty contribuer en la présente ayde
sclon qu'ilz estoyent tauxez en la répartition, requérantz toul-
tesfois que icelle fust aprés redressée et mise en égalité, d'aul-
tant qu'ilz. prétendoyent estre trop hault tauxez; déclarantz
davantage que, sy d’avanture en aprés aulcung quartier d'icck
luy pays fuist destruict des enncmis, que en ce cas ilz au-
royent défaleation & I'advenant du pays perdu; disantz aussy
que les villes ne se vouloyent obliger pour I'Esglise, mais (ue
chascung, & part soy, tiendroit son obligation.

Ceulx de Tournay se sont plaindz d’estre trop hault tauxt?
ct par ce n'ont accordé que m™ livres par an, en lien de
vi" livres & eulx demandées. '

Ceulx de Tournésis n’estoicnt encore i I'assemblée, si comme
aussy ceulx de Utrecht. .

Ceulx de Malines ont aussy accordé Ia somme i eulx demai-
dée eusuyvant la vépartition, pourveu touttesfois que par com-
missaires fust ey-aprés redressée Uinégalité de In taxation.

Apreés toutles lesquelles remonstrances a esté appelc mol-
sicur le président Viglius, lequel, ayant ouy les diflicultés
meues par aulcungz des estatz, et mesmement par ceulx de e
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glise de Haynault, quy estoient en différent aveeque les nobles
et villes dudiet pays, en tant qu'il touchoit la contribution, s’est
“fort mescontenté de ce que, durant le temps de six sepmaines
quilz avoyent illecq séjourné, ilz ne auroyent donné & cong-
noistre & la Majesté la difficulté que de leur eousté pourroit
sourdre, disant que il en advertiroit du tout en diligence Sa
Majesté et Son Altdze, quy pour lors estoient allez tenir leurs
Pasques hors de la ville Brusselles.

Le mardy des festes de Pasques se feist la m¢ assemblée, du
matin, en laquelle vint mons* Je duc de Savoye, accompagné du
Marquis de Bergues, le S+ de Hachicourt et le président Viglius
tt aultres du conseil d’Estat, donnant & cognoistre, par la
bouche dudict président, que Son Altéze estoit bien advertic
tomme ceulx de Utrecht ne vouloyent aulcunement entendre
1 ce que és préeédentes assemblées avoit esté besoingné entre les
tSlatz généraulx de ces pays, ne aussy venir en aulcune con-
tribution de eeste novennale ayde; disant en oultre que Son
‘\']lém: tant & ceste cause qued l'ogcasion des difficultez propo-
*¢es par eeulx de Haynault, Zélande ; Lille, Douay, Orchies ct
TOUrnuy, se trouvoit merveilleusement perplexe, considérant
leffory gt trds-grandes aprestes de 'ennemy, el aussy la venue
des n™ noips harnois que,h la fin d'icelluy mois d'apvril, on at-
tendoit pap dech au service de Sa Majesté, ensuyvant le con-
€ept des estatz, lesquelz, par faulte de payement, comme il est

'th & présumer, s'advanceroient de faire grand’foulles en ces
Pays: requérant, pour ce, queles députez lors présens voulsis-
St adviser auleung moyen convenable par lequel T'on pour-
"0t remédier aux faultes des deffaillantz, ct de ce en advertir.
Sa Majesté, afin que par surprinse de 'ennemy le pays ne fust
0lalement gasté ou perdu. Ce que aussy monseigneur le due,’
ﬂzu“'la_hﬂlldl?, remonstra en brief aux estatz, les priant de se¢

OIr acquicter le mieulx qu'il leur seroit possible.
tm‘;[lrés laquelle remonstrance, ayant les députez communi-
Par ensemble, ont trouvé que auleungz d'eulx se disoyent.




P E et o i e v - e RS

l

;
2
|
i

- lieu, de induction pour amener les deffaillaritz plus prés ila

(228 )
tant scullement estre “chargez pour fuive leur accord @
telle forme que dessus ilz avoyent donné & cognoistre, sails
qu'ilz estoient authorisez de proposer & Sa Majesté aulcung?
moyens, mais qu'ilz feroyent bien voulentiers le raport a leurs
colléges de ce qu'il plairoit & la Majesté les requérir. Dont il
c¢n ont le: lendemain adverty mondiet 8 le due de Savoye, ac-
compagné d'auleungz scigneurs de I'ordre et de eenlx du conseil
d’Estat. Lequel a faict respondre, par monsieur le président,

ique Son Altéze cust bien espéré que les estatz debvoient don-

ner meilleure response; néantmoingz, que elle en ferale J"Ipﬂll
& ‘Sa Majesté. Epsuyvant quoy ont les estatz, le jour aprés:
xmu® d'apvril, esté-appellez devant la majesté du Roy, accom-
pagné du duc de Savoye, princes d'Orange et de Gavere, mar
quis de Bergues et le comte de Mansfelt, en présence desquelz
le président, aprés avoir amplement remonstré le bon zéle de

-Sa Majesté envers ces pays, et les debvoirs qu’elle avoit faict
‘ob_espareignant ses biens ¢t propre personne pour Ia tuition
“de ses subgectz, aenlin’ vequis susdiets estatz que, nonobs!

ant

le refus et deffault d’avleungz pays) qui ne-s’aequictoyent ¢
leur endroict, ils ne voulsissent pourtant laisser & faire leur
debvoir pour résister & I'ennemy, et que pour cc ilz actor
dassent la somme qu'ilz avoient proposé d’accorder @ St Ma-
jesté, pourveu et soubz condition que louts les aultres eslalz
feissent parcillement leur debvoir : au lieu desquelz Sa Majesté
offroit de furnir ce que venoft court pour I’u{_cnnipli:iSL'“lI3
des xxun® mil livees et les vine mil livees destinez pour eeste no-
vennale ayde; disant en‘oultre,.s y auleung se trouvoil estre Mis

ul

trop hault, que Sa Mujesté ordoneroit incontinent commis-

saires, si comme le conte de Lalaing, le chancelier del’ ordre tt
le commiis de Boulogne, personnes de quy on doibt avoir honne
confidence, avez lesquelz, s'il sembloit bon aux estatz, Fon
pourroit joindre des aultres, pour réduire I’ ml'gnlll.t, de laré-
partition it bonne égalité, et que Sa Majesté useroit, en pruultl

’
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raison : aprés quoy elle pourroit user de la susdicte réduction
tLégalement, ou bien daultre reméde qu’elle trouveroit le plus
convenable. - . :

Aprés laquelle proposition, le Roy dist, de sa bouche , qu’il
cust estimé que les estatz debvoyent avair miculx pourveu et
Pensé-i ce quy concernoit le service de Sa Majesté et leur bien
Propre, et qu'ilz luy feroyent plaisir d°y vouloir entendre soin-
gucusement, si comme le président leur avoit remonstré.

Les estatz, [aprés] se avoir retivé i part, et estantz retournez
vers la Majesté Royale, ont requis d’avoir ladicte proposition
Par eseript, pour, aprés avoir veue, sur icelle donner res-
Ponse le lendemain au matin : ce que leur fust accordé.

Le lendemain au matin, s’estantz assemblez les estalz poar
communiquer sur ladicte proposition quy leur avoit esté don-
Nee par eseript, et trouvantz que auleungz faisoient difficulté
Taccepter Poffre de Sa Majesté, quy présentoit de furnir par
prm'isilon les sommes des deffaillantz, disantz, ven que leur
Aceord estoit limité par ceste condition @ « sy toutz furnissoient
d .[cm- contingent » , qu'il n’estoit en Jeur puissance de, en licu
(icelle condition, accepter l'offre de Sadiete Majesté, 'on a
df.'recllcfappcllé monseigncur le duc de Savoye aveeque ceulx
lu conseil d'Estat, Lequel , avant ouy lesdictes diflicultez, dict
Wil wen oseroit advertir Sa Majesté, et fauldroit bien que
f0us-mesmes en feissions le raport. Touttesfois, pour miculx
‘Ontenter Son Altdze, et luy exposer le povoir que chascung
les députes avoit, I'on a esté d'advis que 'accord de toutz les
stz fust pap chascung particulicrement déelaré au dueq il-
leeq Présent, et en présence de toutz : ce que a esté faict. Et,
;“':};:n!:t;ilsanl, Lou'lz les estatz, saulf ceulx de Flandres .ct (!e

€, ont esté contentz de accepter P'offre de la Majesté,

cn h wye .
lien de la condition : « sy toulz les aultres estalz se acquic-

L] - . . 1 .

. lf.')"m ¢n la contribution », par laquelle leur accord estoit

mité, o ; 5

"I:llll’ consentantz en oultre de faire prest leur argent i

u ey = . . .
Yenant de Teur contingent et aceord.
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Ce-que ayant oy monseigneur le duc, n ordonné que it 'aprés
disner chascung exhiba par eseript ce qu'ilz avoyent verbale-
ment déclaré. Ensuyvant quoy, ceulx de Flandres sont compa-
ruz aux finances, sur le soir, en présence de Son Altéze, les
princes d’Orange ct de Gavere, marquis de Bergues, S*de No-
lenbais, le président Viglius et aultres du conseil d’Estat : I
ou, aprés beaucoup de disputes tenues avecq les députez d¢
Flandres, lesdiets députez ont déelaré que pour nulle chose ilz

- me oseroyent départir de la susdicte condition dont leur ac-

cord esloit limité, ne aussy accepter au licu d’icelle la présen-
tation de Sa Majesté, ne fust soubz 1'agréation et ratihabition
des quatre membres de Flandres, et que aussy Sa Majeslé s¢
voulsist contenter de la somme par ceulx de Flandres accor-
dée, sans les faire tauxer plus hault : disantz lesdicts députe?
qu’ilz cognoissoyent I'intention de leurs maistres telle qu'ilz 1t
sc laisseroyent aulcunement persuader de veniv & plus havll¢
tauxe. Néantmoingz esloient bien contentz, s'il plaisoit & SIIJ"
Altéze, de retourner vers leurs maistres, ct les requérir quiile
s¢ voulsissent contenter de Ja présentation du Roy, au lict de
la susdicte condition limitante leur accord.

Aprés quoy mondict S le duc a ordonné et requis aux dépt
tez de Flandres que en toutte diligence les pensionnaires &
dussent retiver ct partir vers les quatre membres dudict pay
pour les requérir, au nom de Sa Majesté, de vouloir aceepter
en licu de la susdicte condition, offre de Sa Majesté préset
tant de furnir le court des deffaillantz, et que incontincut cc‘f"
de Flandres voulsissent procéder & vendition de rentes, et fair®
prest Pargent de nostre accord, nonobstant que n’avions ¢
core octroy. Et consydérant Son Altéze la difficulté quy 3“‘{":1
accord des quatre membres pourroit advenir, si on insistol
davantage en I'également de la répartition, a esté d'advis "¢
'on n’en remonstreroit ricns & la commune, et que on N¢ de-
manderoit point d’eulx qu’ilz s’en voulsissent soubmettre
commissaires, mais que I'on accepteroit leur accord comme i
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est faict; disant davantage, sy 'on-trouvoit ey-aprés que ceulx
de Flandres par leur présent accord ne furnissoyent selon leur
vonlingent, que en ce cas le Roy y pourroit remédier par nou-
velle demande : ce que ne porions empescher, d’aultant que
scrions alors en nostre enthier pour I'accorder ou non.

Ce faiet, les pensionnaires sont, le lendemain au mlntin,.
vi* d'apvril, partiz de Brusselles, pour en faire raport en
leurs colléges, dont les troix ont esté d’advis de communiquer
laffaive aveeque la commune; mais ceulx du Franeq ne 'ont
point faict, d’aultant que en la préeédente assemblée ilz
avoyent esté authorisez pour tout ce qui dépendoit du présent
dccord. Ceulx d'Ypre ont assemblé leurs notables et commune
le xyme @’apvril; ceulx de Gand et de Bruges le.xixe, Et le
XX se sont trouvez les dépuiez auprés des eschevins de Gand,
vit 'on a trouvé que I'advis des quatre membres estoit de faire
incontinent prest 'argent du présent accord par vendition de
feéics, en attendant, l'octroy de Sa Majesté : glissant consé-
{uemment ladicte. condition limitante leur accord, et accep-
lant, au lign d'icelle, 'offre deSa Majesté ; demourantz toulz les
dultres poinctz du présent accord saulfz et en vigeur. Pour de
{uoy faive raport, les pensionnaires susdiets se sont le mesme
Jour partiz de Gand, et arrivez le lendemain au matip,
¢ dapyril, 4 Brusselles. Aprés quoy sont incontinent allez
Yers le président luy faire leur raport, lequel en a adverty
soubit monseigneur le due.

Le xxue d’apvril sont arrivez & Brusselles les députez de
Punkcrcke, Grevelingues, Bourbourg et Bergues, pour donner
% cognoistre 4 Ja Majesté, aveeque l'assistence des uatre
Membres de Flandres, les oultrages quy avoyent esté faictz
par Iy tompagnie de deux cens Espagnolz piétons ct cincquante
%u soixante chevaulx , soubz la conduite du capitaine Ydroayga,
Squelz, estantz accompagnez de don Bernardino d’Ayala,
Yoyent bruslé troix censes en la paroiche de Grootsanten, ct

faiet, 1y 2 1 .
e beaucoup d’aultres foulles, insolences et occisions au vil-
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lage de Loon ct aultres places circumvoisines. Ce que a esté,
ledict xxu® jour d'apvril, remonstré par lesdicts dépulez des
quatre membres & monseigneur le duc de Savoye, estant aus
finances, en présence de beancoup de seigneurs de Fovdre. A
quoy Son Altéze dist que I'on en debvroit faire semblable re-
‘monstrance & Sa Majesté; davantage aussy a remercié les dé-.
puteZ de Flandres de la bonne diligence qu’ilz avoyent faice
vers leurs communes pour obtenir le dernier accord.

A l'aprés-disner da mesme jour ont icculx députez de Flan-
dres, aveeque cculx desdietes villes du westquartier, compa-

_ruz devant Ia Majesté ct Son Altéze, la ot que lesdictes foulles
ont esté au long remonstrées. Sur quoy monsicur le prési-
dent, au nom du Roy, respondist que Sa Majesté se informe-
roit sur le tout, el en feroit faire bonne et exemplaire punition:
Ceulx de Flandres ont aussy exhibé requeste afin d'avoir
Pestaple des laines angloises cn la ville de Bruges : & quoy
monseigneur le duc les promist toutte assistence. Le Roy, ayant
ouy les plaincles faictes par lesdiets de Flandres, a commis
M® Jacques Ilesselt, procurcur général de Flandres, et messit
Jaeques Sulfus, docteur ¢s loix et auditeur du eamp, pour al-
ler en la ville de Bergues et les places circumvoisines, & (eoir
information des susdiéts excés. Et sy a aussy incontinent osté
mandé c¢n court vers Sa Majesté ledict don Bernardino d Ayalh
lequel a esté constitué prisonicr enla ville de Brusselles, cepet”
dant qu’on luy faisoit son procés.

Le xxvn d'apyril furent derechefl sssemblez les estalz dhu
pays, entre lesquelz comparurent aussy eculx de Utrecht el
Tournésis, desquelz on a, préalablement et devant toute choses
par P'advis de ceulx de Flandres, demandé qu'ilz cussent it
poser leur charge ct résolution de leurs maistres, avant U
entrer en communication aveeque les autres. Ensuyvant quos
ceulx de Utrecht ont exhibé leur accord par cseript: donnant?
premiérement & cognoistre la povreté du pays, tant par cesst
tion de marchandises que & l'oceasion de la peste de la der

*
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nicre année; disantz en oultre qu'ilz se trouvoyent chargez de
Wit livees qu'ilz debvoyent payer i la Majesté endedans denx
années, finissantes 'an LX prochain; néantmoingz que, pour
ladvancement du service de Sa Majesté, ilz luy accordoyent
V™ livees par an, Uespace de troix années, comenceant de
I'an LX jusques & F'an LXII, & condition touttesfois que sy, le
mesme temps durant, e pays ne fust en guerre, qu'ilz iic se-
foyent tenuz payer Iadicte ayde; semblablement aussy, en cas
ue Je pays fust endomagé par inundation, ou aultrement par
sierres, qu'ilz cn auroyent aussy défaleation & Padvenant du
domage par eulx supporté. . .

Le député.de Tournésis a aussy le mesme jour exhibé lettres
le procuration ¢squelles luy estoit donné plain povoir d'ac-
l'n!'dcl--tcllc somme pour cculx dudict bailliage que il trouve-
"ot estre bon ct raisonable. Oultre cc, cstoit lediet député au-
lhjorist': it soy conformer en tout aveeque les autres estalz;
icintmoingz, lesdicts de Tourndsis ne accordoyent précisé-
Meat Ta somme & culx demandée ensuyyant la réparvtition de
S Majestd, mais telle somme que par juste caleulation et pro-
Portion du contingent d'ung chascung ilz debvroyent suppor-
00 2 estimantz jcelle Teur quote revenir i vi™ livres, combien
fl!lc lear député, usant de son povoir, ne accordoit encore les-
‘I'('ls. VI livres, mais tant seullement v vi¢, aflirmant que sa
Portion ne debvoit porter davantage. ;

Ceulx de Brabant ont en aprés exhibé aux estatz certain
toneept par culx inventé et mis en avant, par lequel ilz ré-
Darloient 1q recepte des xxun mil livrees en qualee quarliers :
¢ Premicr Brabant, aveeque Namur cl Malines; le sccond
landres scul, pour I'importance de son contingent; le tiers
I::lllllal“d:: aveeq Zélande et U.treclll; ;c (uatri¢tme ;'\r'l'ois, lay-

» Lille, Douay et Orchies, Tournay, Tourndsis. De la-
2;'{:‘:lcl:‘(‘[;nl'liliun toutz les gslalz s¢ sonl lors' ':‘.t.alnufillc.::r.3 saull’
s dﬁ ?!landc, lesquelz ne \‘(:Illllll'l‘l\l. il\;lllll'}l'll]jllllclltln de
“'*n'l‘n-tc‘ :t‘:lundc. ct Ulrcchl.,_ d autant qu ilz ne se i:mjl'mf-

Yent a lintention de Sa Majesté.




!
3

" Pestat que les députez des estatz avoient conceu et arrest
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Le xxvin© d’apvril est venu auprés les estatz le commis de
Boulogne, disant, par charge du due de Savoye, que il estoil
besoing d'envoyer en Allemaigne xu™ daldres pour payer It
anryt des w™ noirs harnais que Sa Majesté avoit faict venir par
degh, requérant pour ce que, veu que la Majesté Jeur feroit en-
voyer celle somme, que les estatz, leur accord estant arresté,
en voulsissent rembourser Sadicte Majesté; davantage aussy
(que nous vouldrions faire prestz xxxv™ livres sur ce que il
nous convient trouver pour les troix premiers mois, pour €l
payer ung mois de gage aux gentz de Lazarus Zwendy.

Le premier article fust par les estatz accordé; mais au st-
cond fust respondu que nous espérions de brief achever nos-
tre accord, et que lors on cntenderoit i ce point : de quoy le-
dict de Boulogne s’est contenté. Et luy ont aussy les estal?
requis qu'il voulsist mctire par eseript combien que la Majesté
debvroit furnir par le deffault de eculx quy ne contribuoyent
en . ceste novennale ayde, ou donnoyent moins que leur quote
de la répartition; aussy que il nous voulsist donner par eseript
quelque estat par lequel seroient & chascung quartier assignées
les bendes ct gens de guerre qu'il luy conviendroit paycr-

Le xxix® d’apvril, aprés que ceulx de Flandres avoy eab
examiné le concept de ceulx de Brabant, en tant quc touche
la distribution et recepte des deniers, leur ont donné telle r¢s”
ponse sur tout, que eulx et les autres estatz s’en sont conten-
tez. Mais entre les Walons il y a eu du différent assez, pour Cfi
que, au contraire de ce qu'ilz avoyent l¢ jour précédent agréts
ilz dirent qu'ilz ne vouloyent avoir leur recepte par ensembie

“pour ung quartier : car ceulx d’Artois requéroicnt d'est

joinctz & ceulx de Flandres, ef les aultres, comme ceulX de
flaynault, Lille, Douay, Orchies, Tournay, Tourndsis, main'®”
noyent Llluscung avoir a parl. la recepte ct distribution de
leurs deniers.

En aprés a monsieur lc commis Boulogne exhibé le mcumc
jour certain eseript par lequel il donnoit & cognoistre ‘]““P* i




(235 )

leur premiére assemblée, n'estoit comprins le traictement des
capitaines, portenscignes et aultres des bendes de par deci
lequel traictement, si comme il avoit faict sa calculation, mon-
loit & Lxxi™ livres, que seroit n™ livres davantage de ce que
venoit hon aux estatz sur les xxun® m. livres destinez au paye-
ment des fraiz ct despens extraordinaires, pensez ou non
Ptnsez, 5 .

Sup (uoy on ne¢ a donné aulcunc response, d'aultant que le
susdict estat avoit une fois esté approuvé par Sa Majesté, dont
il n'y avoit apparence de contrevenir maintenant  icelluy. Et
Aussy il n’estoit en la puissance des députez, sans charge de
leurs maistres, de convertir leurdicte reste au proufict de Sa
Majesté; mesme sembloit ceste proposition une chose quy em-
Pescheroit ou du moingz retarderoit le service de Sa Majesté.

Le xxxt d’apvril sont arrivez ceulx de Iollande, quy se
Sont premiérement excusez de leur longue demeure et attente,
(isantz que plus tost n’avoyent peu assembler leurs communes
ctiotables, Et au. poinct principal ont respondu que ceulx de
ollande stoient contentz de vendre incontinent rentes pour
furnir Jeup contingent, acceptantz, comme-les estatz, la pré-
fentation de Sa Majesté pour le deffault des aultres non con(ri-
buantz; néantmoingz que, & la premicre assemblée, ilz donne-
foyent leur accord par eseript. ) )

Aprés quoy I'on a itérativement insisté en la répartition des
quartiers des receptes, duquel les Walons ne se sont vouluz
ontenter, ains ont requis ceulx d'Artois, Lille, Dounay, Or-
Chies, Tournay; Tournésis, de soy conjoindre avecque Flan-
dres ; disantz ceulx d’Artois qu'ilz avoyent ancienncment esté
"ng Mesme pays et partic de Flandres, et que aussy pour le
Present ilz estoient la lisiére d'icelluy pays; contendantz aussy
teulx de Lille, Douay, Orchies et Tournésis, par plus forte
faison, se joindre & ceulx de Flandres, veu que encore pour
¢ présent ilz sont d'icelluy pays, resortantz pareillement au
tonseil en Flandres. Ceulx de Haynault ont aussy requis

16
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-de se joindre aveeque Brabant, ¢t ceulx dc Hollande n'ont

voulu admettre ceulx de Zélande et Utrecht, combien que les-
diets de Zélande saccordoyent & la conjunction, présentantz
aussy de porter leur argent au recepveur de Brabant, en
LT T :

Sur lesquelz propos ceulx de Brabant ont respondu que les
quarliers seroyent trop grandz, s'il n'y en avoit que deus,
mais qu'ilz se pourroyent partir en (roix, et en ce cas ilz acec]-
teroyent ceulx de Haynault; mais ceulx de Flandres ont res-
pondu qu’il n'estoit auleunement en culx de admettre la- con-
junction de ceulx quy se vouloyent unir aveeque culx, sans
avoir charge de leurs maistres. Par quoy on a appellé monsicu
le président Viglius, lequel y est venu avecque monsieur de
Barleymont, ausquelz on a déclaré les difficultez et requis d'en
faive rapport au Roy, afin que telle répartition en fust faicte
comme bone luy sembleroit. Touttesfois ceulx de Flandres ont
encore pour lors soustenu que, combien I'on faisoit troix quir
tiers, qu'ilz: ne debyroyent avoir adjunction des aultres, it
tendu que leur quole portoit ung liers, L'on a aussy requhs
d’avoir, par cstat, Passignation des bendes que chaseung quar™
tier debvroit payer : ce que mesdicts S™ ont promis de fair¢
bien brief, et aussy de pourveoir audict répartissement des
quarliers.

Le lund'y, n¢ dé may, estant aultre fois assemblez les estal’s
ceulx de Hollande ont donné par escript la résolution de leurs
estalz, donnantz & cognoistre que, combien ilz estoient résolu?
de furnir présentement leur quote, pour Pannée présentc, par

- vendition de rentes ou aultrement, touttesfois, attendu qu'ils

avoyent assignation de xxu™ livres de rentes par an suf Ja
sexennale ayde, aveeque encore aultres debtes, dont ilz ne st
pourroyent rembourser de leur quote et contingent U
xu® mil livres, que par ce ilz avoyent advisé de laisser avol
cours I'ayde sexcnnale au pays de Ilolande jusques & Pexpird
tion d'icelle, durant lequel temps, i scavoir jusques & 'an LX
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incluz, ilz vouloyent bien contribuer i la somme de m® mil
livees par an, destinez . Pentreténement de deux mille che-
Vaulx de bendes ordinaires ct vi® chevaulx de retenue, mais
que, pour les aultres six années suyvantes, ilz n’avoyent aul-
cunc charge : espérantz touttesfois que les estatz de Hollande,
Venantz lors-en communication avecque les estatz généraulx,
aveeque eulx..... .

Quoy oy par les députez desdiets estatz géndraulx, ont en

Wavoyent prins la retraicte auprés de leurs membres touchant
le poinet de Pentreténement de 1™ chevaulx durant le lemps
de huyt années aprés cest an-cy, mais tant scullement pour
dccepter loffre de la Majesté en licu de la générale condition,
%Y loutz se acquictoyent & furnir leur.quote; davantage aussy,
ue ce que par culx avoit esté accordé &s précédentes assem-
blées pour Te terme de nocuf ans, ne le povoient maintenant
festraindre & troix années. Par quay I'on a esté dadvis de re-
monstrer, e lendemain , ceste difficulté & monscigneur le duc,
ll’uu]lnntquc ce jour-la on n’avoittrouvé opportunité de ce faire.

Ayant Son Altéze oy la difficulté proposée par les estatz gé-
éraulx, dont elle en cstoit aussy amplement dés le jour pré-
eédent advertye, a respondu que ceulx de Hollande se tenoyent
bour bien asseurez que leurs maistres ne feroyent auleune dif-
fieulté de donner leur accord pour les aultres six suyvantes
“"‘}éﬂs : ¢e que aussy nozdirent les députez de Hollande illecq
Presentz, requérant par ce Son Altéze que ne vouldrions retar-
der nostpe accord pour icelle difliculté, mesmement consydéré
que S, M, p
tharge le defFault que de leur endroit pourroit advenir.

Et, daultant que les estatz généraulx furent par icelle re-
Monstrance du due inclinez & faire leur accord, ceulx de Flan-

'S W'ont aussy voulu faire auleune difficulté, fors qu'ilz dis-
"t de ne vouloir accorder leur ayde en général avecque les
Multres, mais tant senllement en particulier.

0wz grand mescontentement, disantz que ceulx de Hollande -

espondoit pour ceulx de Hollande, et prenoit & sa -
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A T'occasion de quoy Son Altéze s’est, en la mesme sale oil
toutz les estatz estoyent, retiré 4 part vers lesdicts de Flan-
dres, requérant qu'ilz luy vouldroyent faire leur accord en
particulier, et qu'il I'aéeepteroit au nom de Sa Majesté : ce que
incontinent fustfaict, avecque telles conditions, requestes ctan-
pliations comme les deux actes d’accord plus amplement con-
tiennent. Enoultre aussy fustrequis par les députezde Flandres
que le coing de la monnoye fust permis aux quatre membres,
pour forger des philippus d’argent de la vasselle quy leur s¢-
roit baillée pour achapt des rentes, et aussy semblablement de
I'or, sans touttesfois expresser quelles picces d'or ilz en for-
geroient; tiercement, aussy que la Majesté ne voulsist induire
auleungs monopoles on réserves de sel & pays de par dechi.

A quoy monscigneur Je duc-respondist que, en tant qu'il tou-
choit le poinct de la monoye, qu'il Ie nous feroit obtenir, ¢l
quant au sel, que bien estoit vray que I'affaire avoit esté pro-
posée par aulcungz marchans & Sa Majesté, lesquelz ont pré-
sent¢ de le vendre ung tiers moins que pour le présent il nt
vault, sans tonitesfois aulcunement en amoindrir le gagnoge
et négociation des marchantz et de la commune; mais pour ¢
“"que cela ne sembloit bien practicable, Sa Majesté ne s'est
voulu condeseendre & leur pétition, ains a premiérement e
voyé commissaires en Zélande, pour soy du tout informer; ¢
que aussy n’estoit Sa Majesté d’advis d’introduire ludicte 1é-
serve du sel, sans sur ce premiérement avoir I'adveu ct col”
sentement des estatz,

Ledict aceord de ceulx de Flandres estant faict, monseigneu’
le duc I'a accepté au nom de Sa Majesté, les en remercyant, el
promettant de leur faire. tenir lettres d'acceptation et d'0¢
troy; se retirant aprés en son premicr lieu, vers les aultres
estatz généraulx; leur donnant & cognoistre I'accord de ceuls
de Flandres qu'ilz avoyent aussy veu faire; les requérant
qu'ilz voulsissent parcillement faire leur accord. Ce qu'ilz ont
toulz faict unanimement et par commune acelamation : de
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quoy Son Altéze les a remercyé, acceptant I'accord au nom de
Sa Majesté.

Son Altéze aussy, estant informée des difficultez esmeues
entre les estatz & I'endroict du répartissement des quatre
quartiers de reeeptes, a diet qu'il ne trouvoit icelluy moyen
de répartition practicable, et qu'il vauldroit mieulx en dénom-
mer ung par les estalz qui cust la superintendence sur toutz
les recepveurs, lequel n'auroit auleunc administration d’argent,
mais commanderoit tant seullement & ung chascung quel ar-
gent et quand et ot qu'il le debyroit distribuer. A quoy ceulx
de Flandres disrent que en culx ne estoit d’en choisir ung
aveeque les.autres estatz, pour ce qu'ilz ne povoyent avecque
culx entrer en union, mais qu'il pleust & la Majesté commettre
teste charge & auleung, ensuyvant le commandement duquel
les estatz debvroyent furnir leur argent. A quoy Son Altézo
dist que les aultres estatz en dénommassent ung, et que Sa
Majesté approuveroit cestuy-la pour ceulx de Flandres,

Enaprés a mondict seigncur le due requis que I'on voulsist
Plus prés entendre & ce que aultre fois avoit esté propos¢ par
e commis de Boulogne, scavoir est de payer les capitaines et
tronclz de e¢ quy venoit bon oultre les xxime mil livres : ce
ue déclarasmes en général ne povoir faire, veu que cela ex-
¢édoit entiérement les termes de nostre accord. Pour laquelle
chose mieulx liquider, ont esté¢ commis, & la requeste_de Son
J“]lémsnulcungz députez pour besoingnier le lendemain avec-
Tue Ill}_' ¢t les sicns, en tanl qu'il touchoit cest article et en-
“'_N des aultres dépendantz de ceste matiére, et de leur be-
*0ingné faire raport aux aultres députez.

Ensuyvant quoy, besoingnantz lesdicts commis des députez
"l‘-? tstatz aveeque monseigneur le duce, ont trouvé que, en ré-
duisany les gages des chevaulx et bagages & vin florins et demy,
te Tue estoit tauxé @ dix florins, que cela monteroit pour six
Mois & xxx mil florins, de quoy I'on pourroit furnir audict
“llrelénement de capitaines et coronelz; et ce que encore
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viendroit court, qu'il seroit prins sur le deffault qu'on (rou-
veroit aux bendes, par mort ou aultrement, durant le temps
de six mois.

Le mne-de may a esté leu certain estat exhibé de la part de
Sa Majeslé, contenant le nombre des gentz de guerre que ['on
melteroit aux champs & la charge du pays; lequel nombre es-
cédoit le nombre par nous promis d'entretenir de cent che-
vauly, lesquelz, comme Sa Majesté disoit, 'on pourroit accep-
ter entre ceulx que le pays debvroit payer : car, combien qu'il
excédoit le nombre, sy estoit-il bien & présumer que nostre
nombre s¢c amoindriroyt par le temps, au licu desquelz ceul-
cy pourroyent entrer, et, sy aulcune chose par ceulx des estalz
fust payée oultre leur contingent, que Sa Majesté les en ren-
bourseroit. Davantage aussy déclaroit Sa Majesté qu’clle estoit
délibérée de distribucr sur les frontiéres ct fortes places de¢
ces pays le nombre de nocuf mille’ piétons, gens de par dech
payez de nostre souldée, et que les aultres troix mille demeu-
reroyent ordinaircment &.la campagne. Sur quoy délibérant
les députez le lendemain, ont déclaré que Ie premier poinct
du surcroit de cent chevaulx estoit de peu d’importance, Vet
qu'ilz ne ‘excéderoient par cela la somme par culx accordées
mais, touchant la distribution des 1x mil piétons aux places
frontiéres, sembloit assez répugner & l'intention des estalZ:
veu que la paye d’iceulx estoit destinée pour xn mil piétons
quy ces six mois seroyent en la campagne, ct que par ce vien-
drions & Vinconvénient que noz gens nc se exerciteroyent "
la guerre, et que les estrangiers, comme les plus fortz, poul-
droyent fouller le pays. Néantmoingz, d’aultant que Son Alteze
disoitqu'il estoit besoing de laisser les places garnies, lesquelles

on pourroit miculx fier aux gens de par dech que aux estrai”
giers, el que aussy miculx vauldroit mener I'estrangicr au pays
de 'ennemy, comme le plus accoustumé en la guerre, €n des-
laissant les nostres au pays, lcsqué]z aussy ne sc oscroyent
advancer & faire telles foulles dedans le pays comme bicn fe-
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royent les estrangiers, sy on les laissoit sur les frontiéres, les
députez ont trouvé bon 'advis de monsecigneur le due, se con-
tentanlz que la. Majesté usat de Ia gendarmeric de telle sorte
comme luy sembleroit : & quoy aussy ilz furent plus inclinz,
daultant que Son Altéze disoit qu'il ne luy fauldroit (1) bien
souvent mener en campagne, attendu Papparence qu'il y avoit
de combattre I'ennemy. -

Les députez ont aussy approuvé la réduction de x florins &
Vit et demy pour les gages des chevaulx de bagages, et que
cela, comme dessus est dict, fust employé & I'entreténement
des capitaines ct coronclz. ' .
{Orig., aux Archives de la ville d'Ypres.)

CCCXL.

Trois piéces concernant Uenvoi, fail par laduchesse de Parme,
de Guillaume de Hinckart au comle de Culembourg, sur
Vavis qu’elle avait eu de fuils scandaleus en matiére de la
religion,qui se pussaient dans les terres de ce seignewr (2) :
1-17 juin 1566.

L Lettre de 1o Duchésse au comte do Culemhbourg.

Monsieur de Culembourgh, c'est bien & mon grand regret et
=] D

d'"'slllnlsu‘ que jaye esté advertic des presches et chant de

Pseaulmes que par vostre charge se sont faictz & Withem, pays

—

(1) Qu'it ne lui fauldroit, que 'oceasion ne lui manquerait pas,

'-LE) Voir Ja lettre francaise de la duchesse de Parme au Roi, du 21 juin
'-JB_G. dans la Correspondance de Marguerite, publiée par De Reiffenberg
199, el ses 1Biures italiennes des 11 et 21 juin, dans la Correspondance
"¢ Philippe 11 sur les affaires des Pays-Bas . 1, pp. 420 et 422,
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de Lymbourgh, et aussy ce que sc dict estre passé & Culem-
~ bourgh pour y introduyre nouvellitez concernant la religion,
pour estre choses de scandale et pouvans esmouvoir le Roy
monseigneur A altération en vostre endroict. Qui est couse
que, pour l'affection que je vous porte, jaye csté meue de
requérir le gentilhomme Hinckart, porteur de ceste, qui
vous est bien confident, de vouloir fairc ung tour par-devers
vous, pour de ma part vous admonester de ce que m'a semblé
convenir & vostre bien et salut, et pour obvier au ressenti-
ment que Sa Majesté pourroit prendre cn vostre endroict, si
ces choses ne fussent remédiées, comme ledict gentilhomine
le vous dira plus amplement; auquel vous requiers d’ad-
jouster foy, et vous y porter et démonstrer conforme & ce quc
je désire pour vostre myeulx..
A tant, cte. De Bruxelles, le premier jour de juing 1566.

11, Instruction donnée & HMinckart.

Mémoire pour Guillaume de Hinckart, gentilhomme de la maison du
Roy,,de ce qu'il aura a faire avecq le conte de Culembourgh, vers
" lequel I'envoye présentement madame la ducesso de- Parme, Plii-
sance, elc., régente.

Premiers, ledict Hinckart présentera audict conte de Cu-
lembourgh les letires de crédence que luy escript Son Altéze
ct dont luy sera baillée copic, en vertu de laquelle il luy dé-
claircra comment Son Aliéze, & son fort grand regret et des-
plaisir, a naguéres esté advertic de . plusicurs nouvellitez fort
scandaleux qu'il meet en avant endroict la foy et religion
catholicques, entretenant prescheurs bien mauvais par les
quelz il auvoit, il n'y a pas longtemps , faict faire en la sci-
gneurie de Withem presches ct chanleries contraires a 12
religion catholicque et la maniére observée jusques ores €
églises de par deca; aussy qu'il s'est dict qu'il auroit faict
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debvoir de introduyre pareille nouvellité en Ta ville de Cu-
lembourgh, de quoy boanne parlic des bourgeois 'auroyent
requis se voulloir déporter. Ce que ledict Hinckart déclairera
audict S* de Culembourgh estre choses que Sa Majesté n’en-
lend auleunement tollérer ny comporter estre faictes en son
pays, ot est gisant ledict Withem, ny au mytant de son pays
tomme cst ledict Culembourgh, dont & Sa Majesté, pour en
estre seigneur féodal ct protecteur, afliert (1) d’avoir regard,
pour le scandale, mauvais exemple et infection qu'en peuvent
Prendre ses subjectz, tant voisins desdicts lieux que aultres.
El Padmonestera partant de myeulx penser & son faict, bien ct
salut dont Son Altéze est désireusc, se desfaire desdicts pres-
cheurs, se réduysre au chemin que ont tenu ses prédécesseurs,
et du tout se conformer aix bonnes admonitions que ledict
Hinckart luy fera en cest endroict, remédiant aux’ choses sus-
dictes et donnant ordre qu'clles ne passent i ultéricur scan-
dale, & ce-que Sa Majesté ne soit occasionnée a plus grand
Mescontentement. et ressentiment cn son endroiet : -4 quoy,
oultre ses debvoir, bien et salut, Toblige aussy Ia promesse,
faicte par les scigneurs ct gentilzhommes de la compaignice,
iprés la_présentation de la requeste, en la bonne sepmaine
1““5550, qu'il ne se feroit auleun acte de seandale pendant que
Saltendroit In response de Sa Majesté sur ladicte requeste.

Et S'efforcera ledict Hinckart & bien vivement remonstrer
¢l représenter audict conte de Culembourgh combien il -luy
'Mporte et au bien de sa maison de se contenir en In bénivo-
lence de Sadicte Majesté, ct partant I'induisre & ce que dessus
bar ]05 raisons susdictes et tous aultres bons moyens el per-
Suasions que bien il saura adjouster & ce propos et cffect,
"pportant i Son Altéze response sur ec que dessus.

Faict & Bruxelles, le premier jour de juing 1566.

W) Affiert, appartient.



(264 )

1. Rapport de Hinckart.

Rapport de Guillaume de Hinckart, genlilhomme de la maison du Rof
sur le mémoire ou inslruction qu'il ast pleul & madame la ducesse de
Parme, Phisauce, elc., régeate, luy ordonner de ce qu'il auroild
faire et traicler avecq mons* le conte de Culembourgh, mys sommai-
rement par luy en escript icy, & Bruxelles, & son retour de Culem:
bourg, le xvume jour de juing XV¢ soixante-six.

' Ledict Hinckart ast présenté la lettre de crédence de Ma-
dame audict signeur conte de Culembourg, en sa_vile d¢
Culembourg, Ie viu™ jour de j jum" XVe LXVI, et luy déclaré
sa charge, et conformément le tout selon le contenu de son it
struction (ayant laiss¢ audict 8¢ conte le double de son instruc-
tion, estant bien & son contentement):

Asscavoir, que Son Altéze auroit entendu que ledict seigncur
conte mettoit en_avant quelques novellitez scandaleuses ¢
droict la rcllgmn catholicque, entretenant prescheurs mavais
par lesquelz il auroit faict faire en sa scigneuric de Witthem
presches ct chanteries contraires & la religion catholicque ¢
maniére observée aux églises de par decii.

Sur quoy ledict scigneur conte dict estre fort marry def
faulx rapportz et mavaises intelligences qu’on ast faict €1
tendre & Son Altéze. : car ne désire ny prétend autre chose
que le debvoir, serviee et i’obéyss:mce a Sa Majesté et aussi de
Son Altéze, et le bien et repos publicque du pays, et n'estt®
scandaleux & personne. :

Car, quant au point des quelques prescheurs qu "estoichl
venuz devers luy a Culembourg, lcs ast renvoyez toutz, 1
restant qu’ung, lequel estoit aussi sur son partementl : asseu-
rant ledict seigncur conte de le renvoyer, et n’cstre non plus
en son service ny gaiges que nulz des autres ont estez.
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Et quant an faict des presches.en sa seigneurie de Witthem ,
wen scait autre choche, sinon que le curé (cstant ung des
conlréres ct prestres portantz la croix blanche de la comman-
deric au vilaige de Mechelen, seigneuric de Witthem) avoit
faict chanter, devant et aprés son sermon, cn allemant, la
Patre nostre, le Credo in Deum ct quelques pscaulmes; ct
aprés son sermon, incontineut ung autre prestre de leurs
confréres commencoit la messe accoustumée i noz églises; ct
que d'autre choche il ne sgavoit & parler, mais qu'il pensoit
aller audict Witthém, ot mandroit son drossart, pour plus
particuliérement entendre, et aprés en mettre mélicur ordre.

Et quant & ce qu'il estoit dict que ledict scigneur conte
Auroit faict devoir d'introduire pareille novellité en sa vile de
Cll]cmhourg, dict n'avoir ricns changé ny voloir changer en
cela; mesmes qu'il at faict publier ung mandement, audict
Culembouy , de s'abstenir de quelques conventicules ou pres-
thes nocturnes et extraordinaires, ou des dissensions entre
Cux, soubz paine d'estre chastiez au corps.

Et aussi dict ne voloir exeéder en' riens ny avoir excédé

_"Ohligntion ct promesse faicte par les seigneurs et gentilz-
hommes, aprés Ja présentation de leur requeste-a Son Altéze,
& la-bonne scmaine passée, mais attent la bénévolence de
S Mujesté, pour i icelle se conformer en tout devoir, 1éaulté
¢t serviee,

Et est sommairement ce que lediet Hinckart peult avoir
tntendu dudiet St conte de Culembourg, pour en faire rap-
p‘ort & Son Altéze : volant ledict conte de Culenbourg plus
Sadviser sur ceste bonne admonition de Son Altéze et s'in-
former miculx sur le tout, pour donner & Son Altéze mélicur
Contentement, et plus particuliérement responee par luy-
"esmes ou par le moyen de quelqu’ung des signeurs, & qui il

requi : . .
“quireroit et escriveroil plus au long en faveur de ses excuses
L raisons,

—

(Minutes et orig., aux Arch. du royaume.)
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CCCXLIL

Liste des exécutés et des bannis, pour cause des troubles , duns
la villede Gand et lachdtelleniedu Viewx-Bourg(1): 1568.

.

GAND.
RBannis,
Authoine Vanden Muelene, Adricn Alaert.
Adrien Deynoot. Arnould de Neve.
Arnould de Brune. Arnould de Langhe.

(1) Sous le n° CCCXXVI de ces Analectes, nous avons donné la liste des
bannis et des exécutés dans les provinces de Brabant, de Limbourg et d¢
Luxembourg, d’aprés un manuscrit conservé dans les archives de 12
Chambre des comptes de Brabant.

La liste que nous donnons ici est le résultat de I'examen comparatif et
du dépouillement, faits par M. VAx Rossus, employé de premiére classe aux
Aréhives du royaume, de  Lrois comples conservés daus les archives de la
Chambre des comptes de Flandre, savoir: ’

1. Compte du revenu annuel des biens immeubles ayant appartenu aus
personnes bannies ou exécutées péur le fait des troubles, jadis de la rési-
dence des villes de Gand et chatellenie du Vieux-Bourg, Audenarde et clii*
tellenie d'icelle, que Jean Van de Pocle, receveur des extraordinaires de
Plandre et commis 2 la recclte des confiscations pour le fait des troubles
ésdits quartiers, rend par-devant messieurs de la Chambre des comptes
du Roi, a Lille, et ce depuis le 14 aveil, jour de Paques 1566, jusqu'at

20 mars 1368 (1569, n. st.): ne 18,879 de I'Inventaire,

* 1L -Compte du méme, du 20 mars 1568 (1509, n. s1.) au dernicr décem=
hre 1575 (n° 18,880 de I'Inventaire).

11, Compte du méme, de tout ce qu'il a recu i cause des hiens met*
bles et aclions personnelles ayant _ilpparlenu aux personnes hannics el €3¢
culées pour le fail des troubles (n° 18,877 de I'Inventaire).

* Nous devons faire remarquer que les lieux indiqués ne sont pas toujours
ceux oit les exécutés et les bannis tenaicnt leur résidence, mais ceux ol ils
possédaient des biens,
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Abraham Rossaert etsa femme.

Andrien Deynoot.

Anthoine Van Loo, dit Porrel,

Adrien Rootacrt.

Balthasar Vanden Dale. -

Christien Vanden Walle.

Christien de Rycke et sa
femme.

Cornille Vanden Stricht.

Cornille Van Reiable.

Charles Ootghier,

Christoffels Vuytwaes , alids
Westhuuse.

Christoffels Cheys.

Cornille de Vos.

ChristofMle de 1a Beque et sa
feming,

Cornille Teymont.

Charles Vuyten Hove, le viel,

5 de Marckeghem.

Cliarles Vuyten li}wc, filins
Charles, le josne.

Christien Van Hauwe.

Danic] Coene. -

l?n':'id deSchumere (1).

Estienne van Micrbeke, preb-
stre appostat.

‘rederieq Van Bevere.

i

Franchois Buusbicr (2).

- Gilles Yanden Beke.

Guillame de Coninek.

Gilles Dooghe, dit Vanden
Walcre. -

Gérard de Bylandere.

Guillame Van Overdam,

- Gilles Huereblocq.

Gérard Vanden Haglien.

-Guillame Maeyaert.

Gilles Vanden Poucke (3).
Guillame Biestman.

Guillame Boghaert.

Glaude Goedtghebuer.

Gilles de Wale.

Glaude de Ruddere.
Grégoire Boghaert,

Germain Deynool.

Gérard Vanden Abecle.
Gaulthier Vanden Berghe (4).
Guillame de Grave. :
Guillame Van Ilimbiese.
Henry Yan Canengiz.

Henry de Bucq.

Henry Vanden Schuere.
Ilenry Daens.

Jehan Coucke.

Jehan de Vos et sa femme.’

wi” I figure parmi les bannis el exéculds, sans qu'on distingue & laquelle
* deux catégories il appartient, '
(2) 1dem,

(5) Idem,
(4) Vlem, -
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Jacques Van Miegheni. -

Jehan Van Evenackere.

Josse Cheys. -

Jehan Hebschaep.

Jehan Gheerolf.

Jehan Vanden Leure.

Jehan Hughe.

Jehan Simoens.

Jehan Martin, le viel.

Josse Yroyelinck (1).

Josse de Bil.

Jacques et Gérard Vanden [a-
ghen.

Jacques Lobberjoos.

Jehan Rutsemelis.

Jehan Pylz.

Jacques de Preut.

Jacques Van Migrode,

dehan de Grave. '

Jeorge Vanden Beke.

Jdosse Riethaghe.

Jehan Caym. =

Jacques Van Ilecke.

Josse Van Yverzeele (2).

Jehan Van Gotthem.

Jehan Spierynck.

Jacques de Meyere. -

Jacques de Brune.

Jehan Focquet.
Jehan Yan Campen.
Jacques Tayaert.
Jehan Rutinck.
Jehan de Coninck.,
Jehan Ruuffelaert.

. Jacques Vanden Meere (3). .
.La femme de Jehan Commelin.

Lievin Vanden Wyncle.

- Lievin Heindriex.

Lievin Toeq.

Leurens Van Gavere.

Lievin Van Canengis.

Lievin de Zomere.

Lievin Buus ct sa femme.

Lievin Onghena.

Lucas Macyacrt.

Lucas Mynshceren.

Laurent de Ruddere (4).

Leurens Neerynck.

Lievin Dherde,

Lucas Claeissonne. _

Lievin Deynoot, filins Chris-
toflle.

. Leurens Van Loo.

Leurens de Witte.
Leurens Stractman,
Lievin Brakelinan.

(1) Méme observation qu'a la page précédente,

(2) ldem. .
(3) Idem,
(4, ldem.
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Lievin de Tritsenare, dit Done- Piere de Bellemakere.

kers, Piere Bauters. I|
Lievin Colfnc. Picre Van Hoorcbeke. |
Mareq de Mil. - Picre Balde ct sa femme,
Mathieu de Vlieghere (1).  * Paul Vanden Keerchove et sa
Martin Volckaert. femme. )
Nichiel ‘Lokefier et sa fem- Paul Oosterlynck.
me (2). ) . Piere de Meycre, dit Pauyre-
Nichiel de Crooeq. Diable (4).
VMarguerite Vander Meculen(5). Piere de Rycke, le josne,et sa
Nicasius Vanden Schueren. femme.
Nicolas Vaillant. Reynier de Pestere.
Nieolas Vuyten Hove. * Vincent Vanden Biest ct sa
Olivier Dhooghe. femme, ' i
Olivier Serlambrechtz. Weynoot Borrekin. |
]
Exéculés, !
dbraham Vanden Aleele. Gilles Coorne,
Advien Dhamere. Guillame Rutsemelis.
Anthoine der Kinderen. © ~ Ghiselbrecht Cools.
Anthoine Moentkins, dit Vry- Gilles de Mandemakere.
dere, ' Gabriel Pluvier.
Ilerlhelmecux Vanden Putte.  Guillame Vuyten Putte, filius
Cornille loutekicn. " Guillame.
thys Ryckaert. Henry Macchschap.
Francliojs Huerebloceq. - Jehan Vanden Brugghen. -
Tederieq de Bacy. X Jehan Vanden Riviere.
iérard Seising, . Jdacques de Viieghere.

(1) Ménie ohservation qu'a la page 247,
2) Idem, .

3) Idem,

) 1dem,
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Jehan Commelin.
Juda Bonnanuiet.

Jacques Dhase, le josne.

Jehan Cooman.
Jeorge Van Westhuuse.
Jeorge de Gurseme,
Jehan de Tritsenare.
Jeosse Batte.

Jehan Onghena,
Jacques de Vroedé,
Jehan Catsclenr.
Jehan Laute.

Jehan Parys.
Jacques Crispyn.
Jehan Roose.

Lievin Inghelbynck.
Lievin de Grave,
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Loys Van Quiequelberghe.

Lievin de Smel.

Leurens Pieters.

Michiel Van Roo.

Martin Dierkens.

Martyn de Zuttere.

Marguerite  Van  Overmue-
lene (1)

Nicolas de Zadelare,

Nicolas Yanden Steene.

Piere Zoetins.,

Picre Rutsemelis.

Picre Vanden Straeten, dit Tap-

Piere Andricu.

Piere Aelbrechts,

Philippe Triest.

Tristram Martins.

HAELTRE, '

Rannis,
Gerard Taets et sa femme.  Simon Stalpaert.

HANSBEKE.
Frannis,

‘ .
Martin Vanden Vinet | oo
Michiel Vanden Vinet
Nicolas Mabilis.

Guillame Snouck.
Guillame Vanden Donet.
Josse de Serivere.

LANDEGIIEM.

Bannis,

Adrien Cockuut. Jenyn Callaut,

-l

(1) Décédée hérétique et par 'exécuteur criminel ensevelie soubz 12 1%

tice patibulaire.
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MEERENDRE.

Bannis,

Arnoult Steyaert et sa femme. Jehan de Bnclq (1).

Catherine Van Hulle. Martin Liebaert et sa femme.
Jehan de Smedt ct sa femme. Olivier Van Lovendeghem, fils
Jehenne Speeckacit. de Pierre.

Iehenne Van Lovendeghem, Philippe Van Viaendren et sa
fille de Pierre. _ femme (2).
dehenne Van Hulle. .

" NEVELE:.
Banni,
Lornille Cordier, chaftier.

‘O0STWINCLE.
Bannis,

Mricn, vienive d’Opstwinele. . Venne.
(““llllc Ryekacrt. Michiel Ryckaert.
Chanes Weytens ct:sn femme.  Martin Steyacrt.
Erasme Vincaert et sa femme.  Nicolas Ryckaert.
E]"I:llhlcr Van Vlaendren. Piere Ryckaert.
¢s Steyaert, Paquette Veldekens.
“1an Tuerlinek, - “Simon de Vlieghere et sa
Jfl::[,l \\r’rﬂn Vlaendren. femme, Péronne Tzutters,
an den Damme, oft

POUSELE.

L Rannis,
devi
¥in Coene et sa femme.

() ma
;} Méme observation qu'a la page 247.
Q) Idem,

M
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ROUSSEL.
Bannis,

Jeorge Van Hiefte. Marie Van Hecke.

VINDERHAUTE.,
Exéculé,

Sire Gilles de Meyere, pasteur de Vinderhaute.

WAERSCHOOT.
Bannis,

Anna de Vlwghcrt. filia Jac- Jossyne VanSpeybrouck, vl

ques. de Josse Van Roo.
Gheerolf Macnhant. Josse de Vlieghere et Annd;
Josse de Vlieghere. enfants'de Jacques.
Jacques de Vlieghere. Mathicu Standacrt.
Jossine Vanden Keercken. Martin de Groote.
Jehan Buusse. Soyer Sierens.
Jeorge de Keersele. Simon dc Roo.
ZOMERGHEM,
Bannis,
Guillaume Vanden Oost. Martin Schaut, -
Josse de Dobbelare. Picrre Martins.
Jehan Van Bulare. Pierre Van Bulare.
) Exdcntés.
Arnould Van Hecke. Josse de Neve.

Jehan Licchs. filius Rollands,
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Instruction donnée parle duc & Albe au prévit Foneq, envoyé
vers Uarchevéque de Tréves et U'évéque de Lige, afin d’ob-
lenir leur consentement d Uérection d’un évéché dans la
provinee de Luxembourg (1) : 22 janvier 1571 (1572, n. st.).

Instruction pour vons, messiré Jean Fonck, prévost de Sainte-Marie et
archidiacre de Utrecht , conseillier et maistre ordinaire aux requestes
du Roy, nosire sire,, en son conseil privé, de ce que aurez i re-
monslrer, fraicler el négocier devers les archevesque de Tréves et
evesque de Liége, louchant I'érection-d'ung évesché au pays de
Luxembourg.

1’rcmi(‘,relncut, vous lclir'préscnlerez respectivement noz
lettres_gg erédence que vous seront baillées, en vertu des-
luelles, aprds noz denes recommandations; hionnestes offres
ﬂ‘m""u‘iﬂcs’ leur remonstrerez, en brief ‘et pertinent lan-
D‘;St'da bonne et sainete intention de Sa Majesté endroict cest
Wi : .

Ite, eomme ne tendant fors que augmentation, honneur ct
"putation de I'estat ccclésiastieque, conservation de I'ancienne
eligion catholicque ct salvation des subjectz de Sadicte Majesté
audi )

u:““ ducé de Luxembourg.

" aprés, leur représeaterez bien clairement et séricuse-
ent og
ti-doy : o ;. :

devany este meue et occasionnée de requérir ct inster vers
0 gai g 3 : 7

SAint-sidge apostolicque pour I'ércction de quelques aultres

e

(1) ce
"lacles quj op

Oné, sys |
Hla‘ fit 3

"7, gouye

empéchérent la réalisation. Il fut repris en 1701. Nous avons
€ n° CCLXXVIII de ces Analectes, un rapport que le conseil
Ce sujet, le 7 novembre de ladite année, au marquis de Bed-
rcur géuéral des Pays-Bas ad inlerim.

s prégnantes raisons pour lesquelles Sa Majesté a par-

Projet d'ériger un évéché dans le Luxembourg rencontra des ob- -
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éveschez en ses pays de par dech, ct, entre aultres, Ja diminv:
tion qui se véoit journélement de nostre ancienne foy cathaolie-
que et accroissement des sectes, sectaires et abominables opi-
nions régnants encoires pour lejour d’huy; aussy que, comme
ilest notoired ung chascun,s’est veu, du temps de I'archevesque
de Coulogne Ilermannus de Wedde, que ayant.jurisdiction sp-

rituelle en plusieurs provinces de l'obéissance de Sa Majeste,

il y a envoyé plusicurs prédicans luthériens, calvinistes etauk
tres héréticques, et faict semer beaucoup de livres scandaleut
et pernicieulx, pour y séduyre les subjectz de Sa Majesté et les
susciter, conciter et rendre rebelles contre les ordonnances
d’icelle Sa Majesté faictes et publiées sur le faict de la conser”
vation de l'anciennc saincte foy catholicque, et en oultre QU
lors, entre tant d’aultres raisons, a aussy esté considérée
grande multitude des subjectz de Sa Majesté, et qu’iceuls n¢
pouviont bonnement, ny comme.estoit requis, estre gouvernt
endroict le spirituel, et défenduz ct préservez de fant de st-
ducteurs pernicieulx, par peu d'évesques et superimcndt'“"
spirituelz, d’autant mesmes que ces évesques estiont résidens
loing'dc leurs ouailles et hors les limites des pays de Sadicle
Majesté. :
Dadvantaige, leur remonstrerez se debvoir considérer
grande multitude de villes, chasteaulx, villaiges ‘et places 3"
pertenans audict pays de Luxembourg, et que, comme quant
& la spiritualité ilz sont soubz beaucoup et divers ¢vesque®
assavoir : Tré{'es, Liége, Metz, Verdun, Reims et uulrcstl
advient communément aussy que, en l'exercice de leurs L5
risdictions ecclésiasticques, se commectent beaucoup de di\'el‘—'
sitez, & grand préjudice de I'anciennc foy et négligence des
subjectz de Sa Majesté. Laquelle, ce voyant et considérant, ol
désirant y estre remédid, a esté néeessitde faire commuﬂicq”_”
avec nostre saingt-pére le pape, comme chief de 1'Eglise b
lienne universelle, sur des moyens propres par lesquelz: o
ces temps tant dangereux, les subjeetz dudict ducé de. Luxen®

Ia
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bourg pourriont estre conservez, maintenuz et confirmez en
l'ancienne foy catholicque. _

Par laquelle communieation, ‘aprés meure délibération,
sest trouvé que, pour le présent, il n’y avoit reméde de plus
grand proufict et asseurance que d'ordonner ung évesque par-
lieulier en la ville de Luxembourg, comme chief-ville dudict
lueé, pour spiriinclle consolation ct assistence des subjectz
Cicelluy, et faire establir ledict ¢vesque authoritate apostolica.

Ce que toutesfois Sa Majesté n’a voullu que fust effectué ny
tnsollicitée I'exéeution’ (oires que selon droict cseript n'estoit
besoing), que préallablement elle n’eust amplement faict en-
fcl_nlrc ausdiets seigneurs archevesque et évesque ses bonnes et
Sainctes proposition, prétention, délibération et intention, pour,
tomme protecteurs de ladicte foy ancienne et amateurs du bien
chrcsticn,y scconder de leur raisonnable consentement. Et afin
‘IUG'IEdicL seigncur archevesque puist clairement et réellement
Yeoir et remarquer la. bonne et sineére affection ct confidence
de 8a Majesté envers luy et ses successeurs, luy déclairerez ou-
Yeriement mestre l'intention, par cesté ércetion d'évesehé, auls
“tnement Te. préjudicier ¢n sa jurisdiction ancienne; ains, au
“ntraire, Paceroistre, d’antant que Sadicte Majesté est contente
tLintentionnée de requérir Sa Sancteté de entiérement soubz-
"ectre et assubjectir ledict nouvel évesché; avee toutes ses
“PPartenances, audict seigneur archevesque et & ses succes-
Surs, jure metropolitico.

Avee laquelle déelaration et présentation vous lui direz que
108 nous confions du tout que non-seulement il vouldra sc
r:unlcnfcl', ains aussy advancer la bonne volunté et intention '
":"nﬁ::“;te l\lnljeslé en cest cndrt.)ict,_commc lcn'dafll b cefnlirf-
% Sanc[e !adictc Ismnct? foy ancienne ] ct fulverlw incontinent

“fclele de ceste présente communication.
ilui; ::::]les gi:.‘l_lé‘mlcs' raisons su's_fll'i'elcs remonstrercz- vous
ey tet seigneur évesque de Liége; c:t par-dcssus. we!lcs,
* Teprésenterez la bonne et vraye affection de Sa Majesté en-
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vers luy, ct qu'icelle cst bien délibérée & son temps la Iy
faire veoir par ceuvres, tant par accroissement de honneur &
réputation que par libéralité, et que A ce tiendrons voluntiers
la main envers Sa Majesté autant qu'en nous sera.

Et par-dessus ce que dessus, pourrez asseurer l'intention
de Sadicte Majesté nullement estre luy oster ou diminuer
auleun proufiet ou revenu annuel, ains au contraire pours
souffrir et sera content que ledict seigneur évesque face con
municquer avec Sa Sancteté sur des moyens par lesquelz les
annuclz rentes et proufitz luy soient conservez, attendu qu¢
Sa Majesté ne prétend aultre chose fors qué ses subjectz puis:
sent, en ce temps tant dangereux, avoir auprés d’eulx le const-
lateur et pasteur de leurs ames, et par leur regard et soig
estre préservez contre tous séducteurs.

Et finablement, que Sa Majesté est pareillement contente gu°
les archidiacres de Liége demcurent en leurs anciennes Po¥
sessions, ¢t qu’il faict bien & espérer que Sa Sancteté, pour
advancement el conservation de nostre sainete foy catholiequ®
sera bicn induisable & dispenser que les’ archidiacres susdict
ayants leur jurisdiction audict ducé de Luxembourg puisse®!
continuer leurs visitations accoustumées, et aussy estre ten'
pour archidiacres du nouvel evesché de Luxembourg, nonob-
stant que cela n'a esté ordonné ou dispensé és aultres now
veaulx éveschez. :

Et par-dessus ce que dessus, vous leur dircz, remonstrert
et représenterez tout ce que adviserez povoir servir i €€ que
se prétend pour ung auvre si bon, sainct et salutaire : I

: < i il
pondant aux objections ct argumens que vous seront fiid

comme lrouvercz debvoir estre faict, pour bien informer el
disposer lesdicts princes & scconder ceste bonne intention @
Sa Majesté,

Et fercz bonne el particuliére note de toute vostre N¢g0
tion, pour nous cn scavoir faire bien ample rapport @ v

cia-

ostre
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felour, que désirons ‘soit le plus tost que bonnement faire
Pourrez : & quelle fin userez de toute bonne dilligence.

Fait & Bruxelles, soubz nostre nom, le xxu® jour de jan-
vier 1571, stilo curiae. _
(Minule,aux Archives du royaume, collection e

I"Audience : reg. Instructions pour missions
a Vexlérieur, 1350-1643, fol. 24.)

CCCXLIIL
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Documents concernant la réconciliation dela ville de Bruxel les
@vec Philippe 11 : 27 septembre 1584-10 mars 1585.

L Lettre d'olivier van den Tympel, gouverncur de Bruxelles,
h l'blllnpe de Marnix, scigneur deo Salute-Aldegonde ,
hourgmestre d’'Anvers : 27 septembre 1584,

Mmzsicur,j’cstime bicn que vous aurez entendu le sommaire
4 rappory de mon scerétaire (1), revenu de Cambray, par
Monsicyyp d'Ohain, & cui il en a faict quelque ouverture, pas-
St par Ia vifle d’Anvers, ot il n'a faict aulcun séjour, pour
S trouver veps moy en diligence, et pour n'avoir, d'aultre
1'““E= charge qui touche le général, ains seulement quelques
al:fa“"'ls Particulieres d’entre monsicur de Ballagny et moy.

‘N est vray que ledict scigneur met en avant auleuns moyens

T T——— e e s | el . et

EI[JL::"'“ Bogle ou Bochius. Van den Tympel Pavait envoyé & Cambrai,
i“*l‘orlaum? de I\I.. de Balagny, pour recevoir de lui des c‘mrfmunicahons
.nmhm_“les-; 1 avait fait ce voyage déguis¢ en paysan. 11 élait revenu de

! par Abbeville, Montreuil, Boulogue, Calais, Anvers et Malines.
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pour nous faire advancer quelque secours provisionnel,
voyant qu’en ceste arriére-saison ne fault penser & grande ar-
mée: mais, comme je puis comprendre, il y asi peu de fonds-
ment en icelle proposition, que je n'y puis faire auleun arresty
ni mettre mon appuy en chosc tant esloignée de la célérilé
que requiert I'estat de noz affaires, et de ceste ville en parti
culier, par quoy ve vous en tiendray plus long propos. Mais
quant aux apparences dc nostre sccours en général, selon ¢t
qu'il a sceu apprendre tant par communications, discours;
nouvelles, quaultres moyens dont il s’est advisé par aulcuns
de cognoissance, il m’a rapporté bien peu de satisfaction, avee
indices et arguments assez divers de nostre attente, comme de

-la profession de vie que ‘méne le roy, de I'humeur de ccuX

qui sont asseurez de son oreille, et du langage qu'ils luy tien-
nent; la liaison estroicte des roys trés-chrestien et catholifut
entrelassez par les correspondences du pape, pour, pm'venfl'
au but auquel tendent tous troix; la vogue générale en Franct
et pen de recommandation -que noz affaires y ont, tant dela
noblesse que de la commune, depuis’ le trespas de Son Al-
téze (1); mesme que tous ses serviteurs y sont hors de crédit
et plusieurs aultres particularités et considérations dont il n'a
faict ni fera ouverture qu’a moy : vous priant que ce nt soil
dict qu'entre nous deux. Et, d’aultant que je me trouve main-
tenant hors du compte que j'avoy faict de me prévafoir de son
rapport envers un chascun, pour renverser la sinisire opiniflll
des uns et animer les autres en persévérance, je vous pric r%

" affectueusement de me mander un mot de vostre advis O

ment je mauray a conduire en ce regard : car je n’ay dores-
navant aulcune estouffe pour leur donner contentement.

Iy a encores plusicurs considérations qui ne me mettent

a repos, ct en premier licu, qu'aprés la recherche quon*

faict en ceste ville, 'on n’a trouvé la quantité des Vivres el

s P

(1) Le duc d’Anjou, Ce prince était mort le 10 juin 1584,
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commodités que bien on avoit espéré, signamment de grains,
du petit nombre de quoy vous seriez bien estonné. D’aultre
part, il fault bien sérieusement ct au plus tost adviser a I'en-
retien des soldats, pour ne cheoir en une altération appa-
rente. Quand 3 moy, je .n’ay garde de fleschir de ma bonne

volunté et constance ; mais, comme dict le proverbe, il est -
bien téméraire qui s’embarque sans biscuil, car, se trouvant °

¢ my-chemin, de rien luy serviroit la repentance.

- Et pour vous parler franchement, si noz affaires continuent
de prendre la tace en laquelle nous les voyons adressées, il
fault concluire et confesser que ce sera le vray moyen de faire
barvenir Pennemy au dessein qu'il a projecté de fouller &
sts pieds tout le corps de ce quartier, en le découpant mem-
bre par inembre, et ainsy le réduire soubs le joug et servage.
Touchant la résolution prinse par ccux de Zeelande et Hol-
lande, comme je n’ay encores veu les articles ou propositions
de monsieur des Pruncaux, vous me ferez singulier plaisir de
Wen mander ‘copie : car mondict scerétaire me dict d’avoir
Pour le moins apprins en son voyage de scavoir juger si la-
dicte résolution sera suffisante. pour faire changer au roy la
anquillité en laquelle il maintient [sa] couronne. Il fault aussy

bien balancer s'ils n’y cherront des renvoys ou aultres espéces’

de longueurs que nous avons de coustume d’apporter a noz
lraictés, parmy lesquellesles affaires de ceste ville viendroyent
AUX lermes que nous voyons, a nostre extréme regret, celle
de Gand réduicte. Et comme cclin_v qui s'abuse et perd soy-
Mesme & son escient ne peult excuser sa faulte et peu de pré-
""_}‘i!licc, je ne scay comment il pourroit décharger sa con-
s.{‘lL'llcc envers le peuple, lequel par son auctorité et reng qu’il
“_'»‘“l, il conduict au précipice de tous malheurs, & la discré-
lion de 'ennemy victorieux et extirpation de la-religion (1),
laquelle si nous ne pouvons maintenir du tout, je demande

) La féfom&.
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vostre advis si 'on ne debvroit tascher dela rétenir en partic
cL ne la veoir du tout abolir.
Yentendray par le premier de voz nouvelles, de la mesme
rondeur et sincérité que je vous cseripts, lesquelles je tiendray
couveries comme je vous prie de tenir ceste, en vous baisant

(Archives du conseil de Brabant : Corres-
v .pondance du chancelier, 1. 11, fol. 100.)

11. Advertissement et consldérations séricuses pour monsieur
le gouverneur, collonnels ct capitaines de ceste garnison
- #ur le présent estat de Ia ville de Bruxelles, falet le pre-
mier de novembre 4584 (1),

Messiears, la présente saison, I'estat de Ia ville de Bruxclles
et les apparences ultéricures qui nous menacent beaucoup
d’incommodités, empirance de noz affaircs et une issuc pi-

_toyable, m'excuseront d’abondant de faive grand progme pour

vous prier qu'il ne vous semble estrange, ni que veuillez sinistre-
ment interpréter ce mien discours et mivcrtisscmenl., d’aultant
plus que tous également périclitons de cheoir au préeipice iné-
vitable et perte de vie,biens, réputation ct liberté pour nous ¢t
nostre postérité & jamais. Et combicn qu'il y a aultant de dil

(1) Titre textuel d'un éerit du secrélaire du gouverneur, Jean BO"'W

Ce Boghe ful I'un des_plus actifs instruments de la réconciliation de
Bruxelles avec le Roi, comme le prouve un mémoire «u'il adressa aux dé-
putés des trois membres de Ia ville quelque temps aprés, et qui est inséré
dans le tome 11 de la Correspondance du chancelier de Brabant (aux 2"~

chives du conseil de Brabant), sous ce litre : Brief recueil de quelques servi-

ces que Jehan Boghe estime avoir faict a laville el inhabilans de Bruxelles:

Le prince de Parme I'en récompensa en le nommant, le 7 septembre 1586
I'un des secrétaires de la ville d’Anvers. Il mourut le 13 janvier 1600, ¢!
fut remplacé par Philippe Rubens, frére du grand peintre.
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ficultez en 'ceste matiére que par sa pesanteur elle feroit ployer
les reins aux plus versez, laborieux et sages, ce néantmoins,
J'espére (moyennant un peu d'audicnce favorable) de I'enfon-
cer si avant que vous ne me trouverez guéres esloigné du droict
sentier de la raison, ne désirant proposer que choses manifes-
tes et cogneues aux moins clairvoyans. :

Et en premier licy, il n'y a personne d'entre vous qui ignore
de combicn nous sommes avoysincz au péril de changement
en ceste ville et de rendition d'icelle & I'ennemny, si de brief et
& bon escient ne sommes secourruz. .

Il est aussi certain que nous avons tous en général fiché
Ieil et entier espoir sur Sa Majesté Trés-Chrestienne comme
sur I'unieq fanal et guide de nostre vaisscau de la Belgique, as-
sailly et presque vaincu de l'orage de toutes partsymais il est
tneores incertain de si ou non, de quand ct comment: car un
thaseun qui ne vouldra pas trop lascher In bride & ses veeux et

_Aésirs_me debyra: confesser, aprés s'estre bien informé de la
Drofession de wie que méne le roy, qu'icelle et nostre pré-
lente (1) sont répugnants en diamétre,

Le roy a cstably sa ferme résolution de maintenir sa cou-
fonne en' toute transquillité, laquelle seulle est cause qu'il
lme micux dispenser du droict de Ia religion romaine et oc-
-lroyer par connivence la liberté & ceux de la réformée, leur
Prolonguer les termes d'asseurance des villes qu'ils tiennent,
leur accorder beaucoup des aultres advantages, plustost que
susciter Ja moindre estincelle daigreur ou cause de guerre; et
iesmes la maxime que son ambassadeur soubstenoit I'an 1576
0 son harengue devant le pape estoit de telle substance que,
Yoyant la Jongueur et mortalité de la guerre qu'il menoit con-
\'tfrlir en guerre civile, il consommoit aultant des bons que
‘_i“ Mauvais, et enfin estoit & craindre ne superessent quibus
"peraret. Par ot se voit A I'eil que Pargument qui le pous-
—,———

() Pretente, prétention.
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wlt de sortir de guerre (comme il en est sorty)n'arien de con-
mun avecq nostre prétension; ni que, pour la querelle qu'i
tolére comme forcé cn son royaume, il doibve troubler son
Estat pour une querelle estrangére et que de rien ne luy touche.

Ceste mesme raison a de militer & Pencontre de ceux quile
veullent embarquer aveeq nous, pour accroistre sa grandeur
et plus avant estendre les bornes de son commandement, ear
s'il cust I'esprit enclin & guerroyer et remuer ménage, il n'en
iroit emprunter de I'estouffe par deliors, ains la trouveroil
aux cntrailles de sa couronne, encontre de ceux qui luy onl
faict aultant des affronts vt indignitez. )

Et si auleun dira que, pour les offres que nous luy faisons
de ce pays, il se doibve affriandir & I'accepter, je le renvoyt-
rai tout court & noz actions & I'endroict de son frére le due
d’Anjou, auquel tant s’en fault-il qu'ayons maintenu noz pro-
messes, contracts ct obligations, que P'on ne pourroit mons-
trer un seul article auquel nayons ou contrevenu ou apporte
interprétation oblique et accomodée aux’ passions de ceux (qui,
par tiltre tel ot quel, commandent en ces' pays. Dont je ne s di-
ray i présent aultre chose que me rapporier au jugement
d'un ‘chascun : quel vespecet on ait porté A la souveraineté d'un
si grand prince sur le faict de la religion, des finances, des
monnoyes, des moyens de P'entretien de ses gens de guerres
lesquels il a veu i ses pieds mourir de faim aumylieu des opt”
lences du pays en Anvers: ce que I'a stimulé, d’un conseil pre-
cipité, y joinet la convoitise d'auleuns des siens, de tenter It
fortune, tant & nous qu’a luy regrettable.

Et pensera quelqu’un que le roy de France, cstantde vo olunté
de nous secourrir, ne se doibve bien adviser, et devant tout, des
asseurances encontre noz légéretez, ct, comme dict le proverbe;

ne s’embarquer sans biscuit!

Lt quand il les a entre mains, selon son vouloir el semonce
nous ayant forcloz le passage de ne pouvo:r tendre & inpovi-
"tions, aurons-nous asseurance qu'il y va & la bonne foy; ¢
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quil ne nous doibve restraindre la bride tant estroitement
quil y aura peu de différence au joug d'Espaigne et de France?
il n'y ait de la fourbe dressée? que les deux grands roys
\endans & un mesme but ne s'entendent par ensemble? que
e n'est un complot advisé pour domter ¢t subjuguer les pro-
Vinees maritimes ? :

EL qui dira que la jalousie de l'aceroissement et puissance
CEspaigne doibve furnir occasion suflisante pour faire ces
deux princes s’entrechoequer et enfraindre leur liaison, fraler-
nilé et bonne correspondence , scail-il bien que le pape avecq
lus ses partisans est de la partic, et que c’est luy qui tient
¢n main la balance de ees deux couronnes, afin que I'une ou
laultre ne trébuche ci ne Ja? Ceux qui ont cu hantise de la
tourt de Rome me confirmeront tout cecy, ct rejecteront Fo-
p‘lnion contraire de ceux qui songent qu'en préjudice du
Frangois, e pape veuille ériger I'Espagunol pour monarche :
stachans qu’au collége des cardinaux la faction francoise n'est
de moindre qualité ni nombre que n’est espagnolle, comme
-’rppnrugt au temps de Pie cincquiéme, alors que, de commune
'0Ix, 'ambassadeur de France emporta la préséance, pour les
tnieiennes obligations du siége papal & ladicte couronne et aux
'0ys francoys, ses bénéfacteurs. 1
’ Je ne puis aussy faire arrest sur le conscil d’auleuns, que
IIUII doibve practiquer des inductions & faire au roy embras-
SCF nostre cause, par voye de ses mignons ou gouverncurs de
S0 oeille, nous servant de leurs passions et inimitiés a I'en-
Tﬂ“’:"c les Guisards ou aultres grandes maisons de France, pour
]" diversité des humeurs desdicts mignons, dont ensuivra que
¥ hﬂti!iment de I'un aux oreilles du roy sera démoli par I'aul-
lzr-"; St Pun sera pour nous, un aultre ou plusicurs seront pour
Pfls:{;:f“"ls qui,' au surplus s's'itll',eswrn a ceux-du cm'mf:il‘ct les
ver mises pensionnaires, qui n auro‘nt.momflrc crédit & don-
‘ X en chapitre que n'anront lesdicts mignons, auxquels,
*10s doubte, pour estre Ja plupart jeunes scigneurs et encores
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bouillonnans de cerveau, on ne laissera ainsy prodiguer le re-
pos dela’couronne. ‘

Et pour les mesmes regards, je ne puis attribuer aultant
d’auctorité & Ja royne-mére, quoy qu’on soubsticnne au con-
traire, soit pour sa prétension au royaume de Portugal ou
pour l¢ sccours qu'elle a donné & don Antonio, I'expulsé. Car
la sentence définitive-de la succession héréditaire est pronon-
cée, et en publicy, par Pouverture que le dernier roy Henry de
Portugal en a faict en sa derniére volunté, et n’a la royne-
mére assisté & don Antonio que par commerce, au prix de ses
joyaux, comme aussy a faict In royne d’Angleterre : aprés les-
quels despenduz et consommez en équipage ct soulde de vais-
scaux et gens de guerre, le bon prince est demeuré au secq ¢t
délaissé, n’ayant pour reste que I'entretenance de sa vie forl
privée, selon la coustume de France de recepvoir les rois dé-
gradez.

Etquel désadvantage a receu le royaume de France de s
vtider d’'un nombre superflu de gens de guerre, comme par

" plusieurs fois a esté practiqué par la royne d’Angleterre, I'ap-
pellant un nettoyer ou purifier son royaume?

Et si le scigneur Strozzi (1), espoingonné d’un aiguillon a
I'acquest de gloire, a désiré la conduicte dudict voyage ct quil
lui est mal suceédé, jusques A y avoir laissé la vie, vous semble
cecy une offence si grande que la royne-mére doibt, pour ¢¢
regard, (si elle peult) troubler le royaume pacifieq? N'a le roy
mesmes pas donné seutence & 'encontre des Frangois prison-
niers en la Tercere, sc disant ignorant de la charge quils
avoyent? N'a-il pas faict le mesme de ccux de monsicur de
Jenlyz? Il n'a portant poinct cu la guerre de I'Espagnol.” .

Et quant au faict de Cambray, dont la royne-mére a prins

————— — =% : e e

1) Filippo Strozzi, tué, le 20 juillet 1582, dans la mer des Acores, oit
il commandait la flotte frangaise.
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le tiltre de protection , qui scra si despourveu de jugement de
ne s'appercevoir de leur collusion? Car I'hostilité du pays
@'Arthois et ITaynault nc cesse non-seulement, mais, pour n'en
donner oceasion, les moyens et garnison sont diminuez & mon-
sicur de Ballagany, el pour la scure maintenance des tréves,
le mareschal de Rets constitué administrateur de toute In
Provinee voisine, pour divertir les desbordemens ct dégasts
que la garnison de Cambray pourroit faire sur le terroir de
N0z enneinys : n'estant la couronne de France, pour ce regard,
Plus avant embarquée pour provocequer le roy d'Espaigne pour
courir sus & icelle, que la restitution ne soithonestement (prece
vel pretio) practicable. . ) ,

11y a encores des aultres considérations qu'auleuns met-
lent en avant pour establir leur opinion que le roy se doibve

Uéclairer; mais, d'aultant que partic d'icelles s'ap uyent sur
» HRELS q p p 2

tonjectures ridicules, nouvelles vaines et rapports controuvez,
1€ scmblent valoir la peine de les déduire par le menu:
tomme, pour exemple, que le roy s’est daigné de s'accointer
iveeq queleun de Ia religion, se resjouir de ceey ou regretler
ecla, rire pour un tel suceés et larmoyer pour I'aultre. Iy ne
thet pour responce; que de mander messicurs les interprétes
dela mine des princes aux escolles de la court, signamment
depuis que le macchiavellisme a régné au monde. Par quoy ne
s¢ doibt faire fundament sur Paceucil qu’ont receu messieurs
des Pruncaux et de la Pierre (s'ils en ont reccu auleun), mais
tpluchant les lettres qu'ils ont appori¢, ne sc trouvern ni
Substance pi promesse obligatoire. L'on ne s¢ail de rencharge
i Cambassade itérative; et si bien le roy en cust ln moindre
ehvie, il sermble bien que la raison commande qu'il eust faict
}‘" Mot de dépesche & monsieur Ie gouverneur de ceste ville et
“ aultres geg semblables, & peuples et communaultez, pour les
enhortey persévérance et pour ne perdre des bonnes places
L‘l. villes fortes d'assiette et commodes & I'entrée du pays, com-
" que les exemples d’un Malatesta & Florence et d'un Pe-
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tro Strozzi & Génes, nourryz en espérance du secours francois,
nous servent de miroir que leurs promesses sont de poids comme
toilles d’araignée, oultre I'ndvantage que lesdiels scigneurs
assiégez avoient rencontré des roix magnanimes et belliqueus.

Je pourroy encores furnir maint passage d’argumens pour
convainere et amollir ceux qui contendent et contraignent nous
remplir d’expectatifs, comme les dévolions du roy dont un
chascun est imitateur en France, qui veult complaire i luy;
les aigreurs que I'une et Taultre nation s'entreporte; les rap-
- ports, qui sont en vogue audict royaulme, des calumnies, vili
pendences et mauldissons que Jes ministres et la pluspart de
ceulx de la religion, en presches, devis et libelles diffamatoires
ont vomy & 'encontre le nom frangois; les menées de ambas:
sadeur d’Espaigne en court ct correspondence sérieuse de ecl-
Juy de France lez Son Altéze; le refuz que le roy de Navarre
a faict d’entreprendre le voiage qu'il sembloit quon luy pro-
posoit de faire en ces pays, et les raisons pourquoy ; lalliance
duducq de Savoye aveer la fille d’Espaigne ; la liberté desme-
surée du commeree-de noz ennemys en France, avee( une
infinité des circonstances beaucoup plus vraysemblables qu¢
les impertinences qui s'alléguent an contraire, dont je VOIS
prie de m’en faire erédit jusques & m'avoir procurd meilleur
provision de loysir. Mais allors vous sericz cstonné quand o0
vous pourroit exhiber lettres signées d’un gentilhomme fran-
cois digne de foy, ct pour tel cogneu en ceste ville, qui no's
admoneste de donner ordre i noz affaires, voyant qu’en Franc®
n’y a pour nous que faulseté, bourdes et tromperics.

Il cemble aussy que les estatz de Brabant ont conecd la
mesme opinion , ear, nonobstant les bruicts de la résolutiot
d’llollande, se sont advisez de practiquer leur réconciliation
aveeq les provinces ennemyes, par lettre de quatorzieme docs
tobre dernier & monsieur de Melroy, comme appert pt¥ 1
copies. :

Vous comprendrez, par ces points, messieurs, de combitt
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lavolunté du roy est esloignée de nostre espoir, du moins des
bruicts qui en sont semez parmy ces peuples aflligez, dont aul-
cuns esprits gehennés (1) par leur conscicnce syndéresse (2) de
leurs actions, se contentent d’exposer tant des honnestes gens &
loute extrémité et malheur. Mais je ne me veux aider, s'il vous
plaist, de tout le susdiet, car je vous aceorde ct posele cas que
lc roy embrasse Ia cause, aprés qu'il aura receu I'ambassade
-I'llollande et Zeelande et des aultres provinces contractantes,
s'il en ¥ a auleunes. :

Je me contente aussy que lesarticles projectez soyent agréa-
bles et qu'ils ne soyent couverts d’intelligences capticuses au
faiet de Ia religion, garnisons et aultres, sans marchander
aveeq Sa Majesté, ni pourparler chose queleongue.

Je vous céde aussy que on retrenchera tous longucurs or- -
dinaires, renvoys et reculemens & 'arrest que d'un et d'aultre
Part sera enconvenancé, Et nonobstant que la conclusion du
WWaicté de Bourdeaux fust prolonguée jusques i an et deus, je
Présuppose que,dés le premier de novembre, le roy ‘et les
®latz sont d’accord 4 la bonne foy, abselutement ct sans op-
pU?ilion. Mais regardons, de grice, si la ville de Bruxelles en
doiht espéren en temps sccours et assistence, Vous me confes-
*erez unanimement que la saison de I'année ne souffre un
“mp ou campagne, signamment de faire levées ct les produire
Aux champs maintenant, ains que, de droict militaire, le soldat
dmht, s'il peult, hyverner pour s’aggaillardir au renouveau (3):
AL il est tout certain de ne se trouver commodités de vivres
Ni lourages par chemins, tant par la saison de I'année que par
le dégast et appovrissement du pays en général, ' _

Et de dire qu'une armée frangoyse se peult dresser en peu

—

l:l,} Gehennés , tourmentés,
(;l Syndéresse, syndérése , remords de couscience.
©) du renouveau, au printemps.
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de temps, pour avoir les ordonnances i Ja main ct les régi-
mens érigez, on pourroit metire en délibération si lc roy
vouldra dégarnir son royaume, villes fortes et ses fronticres
de ses garnisons ordinaires, craindant I'invasion de son e
nemy, le roy d'Espaigne, en quelque aultre endroict, pendant
qu'il seroit icy empesché & oceuper le sien.

Or, je suis content qu’un camp soit dressé¢ d’iey & un mois
ou deix, aveeq la plus grandc célérité et aisance que jamais 4
est¢é veu du passé, car il fauldra du moins aultant de temps
pour le furnissement des finances, érection des estaples de
vivres, attellage pour les conduire celle part ot le eamp mar-
chera, et ce en suflisance, pour cn cstre le pays du tout desfurny-

Je présuppose aussy qu’il est en campaigne, voire sur 'C_S
- frontiéres, cn tel équipage que requiert un ost royal : mais
vous me devez aussy consentir qu'il se doibt emparer de quek
ques villes ou places fronti¢res, pour les ouyrir aux vivandiers
venant & 'emploitte (1) de vivres et munitions pour le camp-

Yous m'accordez doneques conséquamment. qu'il aura de
mettre siége devant lesdictes places qu'il choysira i cc conv
modes, I'expugnation desquelles, ou bien le temps, nous !
trés-incertain. Et de sc jetter sur I'Artésien ou Hennayer, pour
n’estre rien en campaigne, n'y peult guerres proufiter que faire
le dégast par boute-feux aux censes et villages: ce que nous s¢/*
bicn peu d’'advancement en I'estat 0t nous sommes cn ceste ville.

En ces entrefaictes, les jours, sepmaines et mois s’escoulent

et la famine nous travaille, ct nous fouldront du tout les V"
~ vres devant I'expugnation des frontiéres, ou devant V'arrives
du camp sur icelles, ou devant le dressement d'icelluy, selou
ses exigences, ou devant I'arrest du traicté, ou bien devant (e
que je croy le plus) que le roy sc sera déclairé résolu ou d¢ I“‘
moindre volunté de se mesler de noz affaires.

. - v de
Quoy, quand ct comment il nous advicnne de l‘cslml"d

—

=

(1) Emploite, empletie, achat.
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France, nous flotlens parmy.icelluy incertains, et en mesurant
noz moyens comme abandonnez de cest endroict, ct que les
remédes que nous en pourroyent venir pour nostre mal seront,
ou mal assaisonnez, ou bien trop tard applicquez.

Regardons donegq, allentour de nous, 'il n’y a aultre appa-
rence de nous secourir en ceste nécessité : nous trouverons:
Wil n'y a aultres plus qualifiez et obligez de le faire que les
tstatz généraux. Et ce que I'on doibve attendre de ce costé sera
bien tost considéré par les plus fraiz exemples du_revitaille-
ient de Zutphen et perte de Gand, aprés tant de promesses. Ot
+ sonl les villes qu'ils ont oneques sccourru? Une trentaine s'en
tst perdue depuis le siége de Maestricht. Od sont les exploits
mémorables que leurs trouppes ont oneques faiet? En prenant
un chasteau; ont perdu une ville; surprenans quelque ville, ne
Font sceu tenir par faulte de bon_ordre. Oi sont les gens de
gherre et chefs redoubtez pour venir & nostre désassiégement?
Vous me direz : les mesmes qui estoyent destinez pour le se-
cours de Gand. . - ,

A quoy je responds qu'ils ont grand tort de ncnousaveirse-
tourru depuis le commencement de nostre siége, faisant comple
‘e les mesmes moyens doibvent grandement estre advancez :
wr, selon leurs lettres, ceux de Gand recepvoyent secours,
Sils se fussent maintenus quatre ou cing jours dadvantage,
les chargeant d’une grande reproche de leur rendition (comme
ils la nomment) devancée et précipitée. Mais ils n’ont ceste
tXeuse en nostre endroict, oultre 'obligation qu'ils ont & ceste
ville pour scs actions et mérites précédens.

Et si on veult scavoir plus clairement ce qu'on doibt atten-
dre de ce coslé, le pensionnaire Acrssens, se servant de tiltre
‘Mprunté de leur greflier, nous le dict & bonnes enscignes. Car
Ainsy qu'il a veu les afluires disposées, se desconfiant du se-
“0urs qu'on nous faict accroire vainement, requiert trés-in-
“Wmment & monsicur le gouverneur de tenir sa maison et
s meubles etimmeubles en souvenance et recommandation,




{270 )
pour estre comprins au traicté que nous sommes apparcnic-
ment plus proches et plus tenuz de faire que d’espérer auleun
secours : ce que confirme aussy la faulte du suceés des rapports
de Goesuinus ct aultres vains caquets de ceux de son espéce-
" Nous voyey doneq, messieurs, abandonnez aussy de ce
‘deuxiéme endroict, environnez de. mil difficultez, jusques b
périr de faim. Par quoy il fault que vous advisés en temps at
troixitme moyen de nostre maintenance, lequel ne se peult
espuiser d’ailleurs que parmy le convoy de Malines. Ceux qui
s'entendent aux chemins, saison de 'année ct attellages vous
le nicront tout au plat, et que ce ne sera que perdre temps &'y
vouloir adviser. A quoy j'adjousteray ln facilité de laguelle
I'ennemy peult boucher le passage, soit par empeschemens ot
retardemens aux chemins, ou par force de gens de cheval dont
il garnira lesadvenues, que jamais nous n¢ ferons le troixicme
voyage sans avoir rencontre ¢t d’adventure du pire, aveeq
perte des chevaulx et attellages, cl. sans espoir d’en recouyrer
des aultres. -

Et si bien on pourroit’ attraire les reliques el trouppt
fuyardes de la généralité vers noz quartiers, pour en renfor-
_eer les escortes ‘et les rendre suflisantes, il ne fault doubter
que 'ennemy ne face moindre debvoir. a les deffaire, pour €n
pescher nostre revitaillement, qu'il n'a rendu peine pour faire
I'affront aux mesmes trouppes au désassiégement de Zutphe?:
" Sur tout cecy fault bien balancer que ce ne sera de guere
grand poids que le charroy aménera, car cent chariots ¢
charrettes ne sufliront que pour la conduicte de grains d'unt
journée, cessant la pitance et aultres nécessités dont ne som”

mes pourveux que fort escharsement (1).
Et quand les convoys I'auront conduict en’seureté, combien
y a-il parmy la bourgems:e qui auront le moyen de payer ]csq
dicts vivres & si hault pris que monteront les fraiz et charges
: e

(1) Escharsement, petitement.
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Et comment les payera le soldat sur le peu de gaiges qu'il
recoit, signamment celluy qui nourrist femme et enfans?

Ne reste maintenant que considérer I'estat intérieur de
nostre ville et de tout ce qui en dépend. La quantité et suffi-
sance de vivres ne s'estend, qu'a deux mois ou peu plus ou
moins, comme fera foy la recerche en général et en particulicr,
stlon les bouches & nourir. Et si bien on en jecte hors & péris-
sement quelques trois on quatre mil ou dadvantage des inuli-
les, ce sera un cher achapt de prolongation pour peu de jour-
nées, au pris de la vie d'aultant de mil &mes, ct fort esloigné
@'une conscience chrestienne.

Cependant il 0’y aura moindre extrémité parmy- plusieurs,
voire la plupart des honnestes gens, dont un grand nombre
tomparoist és rues en habit assez déeent, mais & qui I'estomach
languist par dedans, et qui n'a que frire pour luy et ses enfants.

Ceux du menu peuple, artisans ¢t manoeuvriers, par faulte
¥ouyrage, choment desji par centaines. et milliers et consé-
(uammant jednent et enfin périront, y joinct I'hyver, espéce
de pouvreté aux gens souffreteusx. -

Ce sera alors que la famine enfraindra tous liens, loix ¢t
obligations, ce'scra alors qu’on vouldra dépuler vers I'ennemy
Pour entrer en traicté d’appoinctement. Mais ce scra alors que
lostre instance sera pen graticuse et recommandable; ce sera
lors que les orcilles seront mal ployables & noz pritres; ce
Straalors qu’on se souviendra trop tard du recueil qu’ont recen
les députez de Gand derniérement; ce sera alors qu'on acomp-
lera (1) & singuliére faveur et grice, si on daigne veoir ct par-
ler aux députes. ’

Ce sera alors, direz-vous, messicurs, que vostre honneur
Sera gavanty et que vous serez acquictez de voz debvoirs. Mais
N quoy consiste ce vostre debvoir? En consommer, anndantir.

——

(1) dcomptera, estimera.

’
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ct faire périr In bonne bourgeoisic par vostre témérité, ou
bien en la conscrver et maintenir par meure prévoyance!
En les défendre et ne souffrir de cheoir és mains de I'enncmy,
ou bien en les livrer a sa diserétion? En porter les armes pour

- leur franchisc et previléges, ou bien en les dessaisir par obsti-

nation ?
EL en vostre regard, en quoy gist la grandeur de courage et

‘renommeée du bon soldat? En jedner et se pasmer de faim,
.enclos en ville comme en cage, ou bien en actes et combals

valeureux et héroiques? Si 'ennemy vous feit I'honneur el
vous donnast occasion & faire preuve de vostre valeur; s'i
vous pressoit de siége bien estroict; s'il vous feit retentir le
canon aux oreilles et fouldroyer voz yeux; s'il vous feit bréche
ct vous tint allert pour la remparer; s'il vous vint & l'assault
et vous la feit défendre et la boucher des corps morts de scs
soldats;s’il vous provoequoit par oceasions pourpensées  sorties
et stralegémes pour vous faire rentrer victorieux ct chargez ¢
ses dépouilles; s'il vous feit acquérir le pris et, descouvrant s¢s

* mines entreprinses et ses intelligences; s'il se consommoit 50§

meisme plus que les assiégés, en continuant son siége longuc-

"ment; s’il fut contraint, ou de lever le siége, ou de vous offrit

des conditions de retraicte (cstant arrivez & Pextrémité), i
vostre contentement de 'honneur militaire! Mais rien de tou!
cecy vous en adviendra. Il vous fera tarir de loing de longu®
main; il entreprendra sur vos convoys; il s'informera de vost'®
néeessité et pour combien de durée les vivres suffiront; il n¢
se daignera de vous sommer premier, la faim vous presscr
d'implorer sa clémence : le tard appoinctement ne vous )
portera que griéve repentance. Car, combien qu'il vouldroil
user de sa débonnaireté, ct pour vos offenses en son endroict
mitiguer la rude pénitence, il y aura d'adventure de ceux quis
par une juste Yyengeance, se voyans conduictz & ce prcm]mc’
bouteront le fen aux estouppes et vous procurcront, par telle
quelle voye que pourront, une indignation uccompagm“-‘ €
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chustoy, soit en voz personnes par détention ou affliction, ou
du moins, par une retraicte ignominieuse, voz soldatz démontez
ct désarmez, 4 mains et boursse vuides, avilys et famélieqs, s'il
n'y adjouste quelque aultre marque de scandale que vous
iWeffacerez jamais de vostre vie; voz drapeaux détenus & mé-
moire éternelle; voz noms odieux el jamais menlionez sans
exéeration ; voz hardes perdues de vos appertenances, voz biens
confisquez, du moins par les créditeurs (8'il en y a) prostitucz
sans connivence.

Voyey les honnestetés que la persévérance téméraire vous
apportera & la sortie : que vous fera rougir de honte au licu de
In retraicte; pour vostre bien-venue, et que pis est,sans avoirdu
bon gré pour toutes les vaillantises, je ne dy récompense. Ceux
de Gand vous servent de fraiz exemple, qui, nonobstant leur
long assiégement , sans sccours qu'en parolles et papier, n'ont
sceu eschapper la reproche de lascheté : tant faict-il mal serviv
dun populaire et fiire du bien aux gens ingrats.

Mais alors vous ‘souviendra de ec mien adyertissement,
Quand vous serez & la ponrsuitte pour estre employez, pour
avoir vivres aux soldats qui mourront de faim en quelque fau-
hourg. cap il n'y a plus de villes qui vous restent pour entréc;
Tuand vous.ferez instance & messicurs (?) pour armes, muni-
tions, pour payement; quand vous chanterez i sourdes oreilles;
Tupnd on vous jectera en quelque place inique; quand vous
Mauldirez, le jour de vostre sortié de Bruxelles, de n’avoir sccu
- tmpoigucr Poceasion de bon et honnest appoinetement, sans
"proche et avee beaucoup d’advantages ct utilité générale ct
Particuli¢re,

Pour auquel parvenir, je tiendroy le picd et Pordre ensui-
‘aut. Et en premier lieu, je feroy la reveue des grains et vivres
ltant seerétement que faire se pourroit, les distribuant par
caleulation égale au nombre des bouches a nourir et con-
forme Pesienduc et durée desdicts vivres ; (eroy assembler le
Magistrat et y convoequer les députcz- des mobles et no-
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tables de la ville, pour leur en faire ouverture & la vérité,
pour leur promettre que vous ne voulez estre occasion quc -
I'ennemy exerce ses voluntez félonnes & I'encontre du bour-
- geois, comme il pourroit faire, si la pure famine vous con-
traignoit & traicter d'appoinctement; pour leur asscurer qua
prés vostre sorlie, vous désirez que les inhabitans recoivent
doulces conditions, et que partant vous estes résoluz d'en-
voyer aulcuns d’entre vous (que le meisme se face dc Ji
part du magistrat) pour députez aux estatz de Brabant, pour
leur déclairer I'estat de ceste ville; pour leur dire que per-
sonne n'est obligé & I'impossible; pour devant eux protester
qu'en cas de faulte de secours, aprés avoir achevé les vivees
trouvez par la recerche, il fault infailliblement venir & rendi-
- lion; pour-leur dire ouvertement de n’estre résoluz que I'en-
nemy vous impose ¢t limite conditions intollérables aux bour
geois et ignominicuses & vous aultres; pour leur préudverlif
de vostre intention de venir en colloque et communication avee
Pennemy en la forme et teneur suivante : que fa garnison d¢
Bruxelles sortira de la ville, armes, hardes et bagues sauves
cnseignes desployées, méches allamées, au son de tambot-
rin, jusques au licu de seureté et retraicte & dénominer, et U
bourgeois & tel appoinctement que de mesme:passage I
pourra s'entr'accorder, comme d’abolition et oubliance des
offenses commises, liberté de conscience perpétuelle et N0
provisionnelle, exemption d% garnison, maintenance de droict?
ct libertez, ct tout cc qu’on pourra obtenir.

Etladicte sortic se fera en dedans..... mois, i condition qU¢
si pendant ce terme nous sommes sccouruz, NOUS demeuron’
en nostre entier; aultrement, la retraicte et :lppf:aincuamt»'lll
pour les bourgeois sortiront effect selon les conditions povt”
parlées. 11 ne fault doubter que I'ennemy ne vous I'accorde;
ou bien il fault confesser qu’h nostre escient nous tendons ?
empirance de noz affaires.

Je suis d'advis qu'il vouldra & ce coup monter un (our de
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s3 grandeur, et vous faire apparoistre de combien il se tient
asseuré de tous costez dont vous povez attendre secours; les
txemples de semblable besoignée se rencontrent partout és
histoires, tant ancicnnes que modernes. Mais, & ce coup, je
e contenteray d'un seul exemple de fraiche mémoire, de In
tendition derniére d'Eyndoven, quand le comte Charles de
Mansfelt accorda semblable appoinctement aux Francoys,
nonobstant Papparence qu’il y avoit de les secourir par le camp
de Son Altéze, oultre cc que I'on s’en pourra asseurcr parmy
0slages d’une part et d’aultre.

Et quant aux estatz, c’est un probléme insoluble, et ne
doibvent ni peuvent vous reprocher de ceste résolution. -Car
“yant furny & vous maintenir jusques & estre les choses despé-
tées et jusques au temps ou dadvantage qu’ils prometient du

. Secours, ils seroyent bien inhumains et desnaturez de vous
borter envie d'ayoir obtenu appoinctement honorable et fruc-
'€ux : car de se vouloir arrester i ce que chantent leurs let-
res; vous enhortans & constance, vous donnaus des louanges
infioies , vous preschant la persévérance, sans vous en donner
Moyens, puisque n’avez faulte de coeur ni de courage, (ue font-
il aultrement que s¢ mocquer de vous? De quelle substance
S0l tous ces encouragemens? Aultant que le syllogisme d’un
gtilhomme francoys qui, ayatit son homme envoyé i disner
ttluy respondu qu'il n’y avoit rien & menger, concluoil qu’il
e laisserojt pourtant de disner.

Par ainsy doncques, messicurs, vous ne sauverez vostre hon-
"CUT que par la voye précédente. Mais advisons qu'elle ne soit
USSy infructucuse : les soldats sorliront armez, équippez et
Uisposez pour s'employer ailleurs; la bourgeoisic, en recognois-
stee du bien que la garnison leur aura procuré par un ae-
“ord tempestif, ne. vouldra ni pourra moins faire que de reo-

- ‘Onlrer ee bénéfice de furnissement de quelque honne somme

P emploitie de son erédit partout @it icelluy s’estendra, pour

“tribuer ay soldut ... mois de gaiges, el oultre ce quelque gra-
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‘tuité honneste aux chefs et capitaines, comme de cela on pourr
convenir, sans préjudice de leur honneur:
Voild le but de mon discours, qui gist en asseurance des
affaires, honneur et advantages; en peu de vraysemblance de
l'attente des Francoys et incertitude du secours-de ce coslt,
“pour le mal qui nous travaille; en petit espoir de la génére-
lité; en peu de suffisance des convoys que 'on prétend; en pet
‘de quantité de vivres ¢t moyens intérieurs de ceste ville, 4u¢
pour ce seul regard I'on n’osc venir i 'inventaire, pour ne dé-
couvrir nostre imbéeillité.
Ne reste doncques que de mettre en ccuvre la besoignée ety
“donner commencement, et de répartir incontinent les charges
entre vous, & qui le bien de la ville, maintenance de ce bo?
peuple, vostre honneur et réputation militaire est recom
mandée, et de vous prier bien humblement de ne prendre qu¢
de bonne part ce mien grossier discours, qui ne me parte U
“d’un courage voué et consacré & voz commandeimens et servic®
“et pour tel je m’en suis prévalu d’aultant plus franchement

(Archives du conseil de Brabant : Correspr™
dance du chancelier, t. 11, fol. 106.)

1, Lettre d'0Olivier Van den Tympel au caplialne e
claes, selgneur de Tilly, & Louvaln : 27 janvier 1585

. Monsieur, j'ay receu les lettres aveeq beaucoup de conlen”
tement, pour la singuliére affection que par icelles vous Mo
trés avoir au bien de la ville de Bruxelles, cnsemble Vﬂ-“‘“""l
bonne volunté i la procuration d’icelluy : dont on vous & ey
grande obligation en général, et, cn mon nom particuliers T"uf
enremercic grandement. EL comme j'ay mis au devant vozdl('“'f
fettres celle part qu'il convenoit, pour adviser i ce que vons
mandez, j'ay recontré, parmy Pestrangeté ‘des humeurs tcf}lﬁ
diversité d’opinions queje ne pouvoy, encoires i ce coup, arres
ter sur le dispositif de la vostre : qui est canse du séjour 0°




(277)

vostre trompette et tambourin, Ce néantmoins, il ne tiendra
point & nostre debvoir de les amollir et faire maniables par
voyc de bonnes raisons, laquelle je Lrouve assez bien préparée, et
vous en advertiray d’icy & trois ou quatre jours au plus loing.
Et sur ce, en attendant de mes nouvelles, je vous prie de
continuer tousjonrs en vostre bon vouloir ct bons offices , en
me recommanidant trés-affectueusement & voz bonnes gréces.
le prie Dieu, cte. :
(Archives du conseil de Brabant : Correspon-
dance du chancelier, t. 11, fol. 124.)

IV. Lettre d'0livier ¥anden Tympel au capitalne T'Serclaes |
1¢r févrler 1583,

Mousieur, je vouldroy bien qu’un chascun de par deca fust
“}lllunlsoigneux de son propre bien ct salut comme je suis’ dé-
Sireux de leur procurer les moyens pour commodément y par-
veuir. Mais, ainsy qu’un tel'affaire, quai touche & plusicurs, ne
S¢peult démencer en telle aysance et briéveté comme bien onle
Youldroit, oultre Ia variété des jugemens, puisqu'il y a question
4uil si notable changement, je vous prie trés-affectueusement
de ne prendre de mauvaise part si d’adventure vous semble

~WWon y procéde un peu & la longue, et de vouloir avee moy
der en partic & supporter et excuser ceste leur imperfec-
lm.n_ T'ay, depuis ma derniére escripte, rendu tout debvoir et
Peine possible pour apprivoiser ces humeurs estranges et con-
‘ainere par raisons : dont si encoires n'est succédé I'ndvan- -
‘“ment que bien j'en espéroys, du moins il en est en train
5¢z fructueuse opération. Car comme eestuy-ci désiroit estre
tschirey dadvantage de Pinclination de Son Altéze, cestuy- I
']“’S Particularités de vostre communication avee icelle, et que
! mettoit en doubte Ja charge que vous en avez, 'aultre en
Youloit des aultres cnscignemens, j'ai répliequé & un chaseun
“NSy qu'h mon advis il convenoit, et enfin délibéré et arresté
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(que, pour donner plus de subjet & ladicte besoignée, il vous
plaise adviser et dénominer quelque lieu plus proche et pré-
figer le temps, quand et o0 je vous pourray envoyer quelque
honesthomme, de fidélité et d’expérience, pour communiequer
ayee luy franchement et particuliérement de tout I'affaire: nc.
doubtant que de son rapport je ne me puisse servir aux bont
et désirez effects, car de vous trouver icy, me semble la -
liére estre encores un peu trop crue pour advancer le servic:
Cependant je nc cesseray de m’acquiter par dech, vous prianl
semblablement, de vostre part, avoir le bon office pour recom-
mandé, pour accroistre Pobligation qu’on vous en aura, Et suf
ce, saluant vos honnes grices de mes trés-affectueuses recom-
mandations, je pric Dieu, monsieur, vous avoir en sa trés-saini¢
ct digne garde. De Bruxelles, ce premier de febyrier 1585

Vostre bien-affectionné amy a vous
faire service,

0. V. Tymreer.

Suscription : A mousicur T'Serclaes, sieur de Tilly, capitaint
d'infanterie, cte., & Louvain,
: (Ovigival, aux Archives du royauuit:
collection de I'Audience : lfasses A%
lettres missives.)

V. Letire du prince de FParme nu comte de Berlalf““’ul"'
" . ’ (s
gouverneur et souveraln hailll du comté de Namur : ¥ f
vrier 1565, 2

Monsieur l¢ conte, voyant que les Bruxellois se vont o
 niastrant en leurs perverses opinions, sans que jusques A P
sent I'on ait peu appercevoir aucun indice de résipiscen*:
encoires qu'ilz s¢ voyent réduictz en assez pauvre ¢l miscrabl
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estat, jay trouvé bon de leur oster pour I'advenir toute liberté
de pouvoir traitter ny envoyer messaiges, ou aultrement négo-
liey avee ceulx des licux circonvoisins estans soubz I'obéys-
sance de Sa Majesté. Et partant je vous requiers de faire com-
mandement & tous lesdicts licux estans du district de vostre
souvernement qu'ilz n'ayent, en fagon qucleconque, A traitter
vee eulx ny recepvoir lettres ne messaiges, ny moins homme
ou femme sortans de ladicte ville, ains qu’on ait & user en leur
endroict de toute rigueur de la guerre, sans aucunc exceplion
des personnes et qualitez d'icclles : ne permectant, sur payne
delavye, que personne y hante, aussy et moins y porte vivres
o0 aultres choses, & peyne d’estre chastyez sur le camp sans
ducune rémission ; faisant au surplus en cest endroict donner
lelet sy honne ordre que toutes connivences, dissimulations
ttabuz y soyent retrenchez,. puisqu'il importe tant au service
de Sa Mﬂjcsl.é, eomme vous pouvez bien considérer. Que sera
lreause que je_ne m’eslargiray davantaige, ains achevant les
Iil‘f‘,scmes, je prieeay le Créateur; ele. De Bevere, le 2 de feb-
Vrier 1583,

* (Minute, aux Archives du royaume,

collection de I'"Audience : linsses anx.
letires missives )

1]
+ Traduetion d'une lettre itallenne du prince de Parme

don Ambrosio Landriano, gouverneur de Vilverde:
2 fevrler 1585, '

Monsieur,'oultrc ce que je vous ay escript par mes derniéres’
f‘.l ce‘ que vous entendrez par le rapport du-eapitaine Fabio,
f‘:: 4 Vous, dire et encharger, comme je vous ordonne par
; te, anltany expressément que faire se peult, quiincontinent
;'ll::l::‘:cplc .dcs présentes, faciez publier l¢ ban, par tous voz

Hers, villes, chasteaux et forts de par deliv ot il y a gar-
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nison du Roy, mon seigneur, que. personne, soit des gens e
guerre ou d’aultre condition ou natian qucleonque, s’advantt,
ose ni attente de (raicter, converser, communiquer ni eseripre
ou recepvoir lettres ou messages, accepter hommes ni femmes,
petits ni grands d'aage, allans ni venans de la'ville de Bruselles;
ains que, leur en venans entre mains, ils les Craictent ouver-
tement comme ennemys capitaux ct rebelles de Sa Majesté,
leur rompant les quarlicrs et toute aultre coustume militaire
qu’on souloit obscrver, et ce soubs peines trds-griéves ct eapr
tales aux contrevenans, leur faisant la pire et plus cruelle guertt
que faire s peult, sans compassion ou commisération queh
conque, el sans avoir regard 4 personne, de quelle qualité ou
condition que ce soit. Me confiant que vous ne fauldrez, ¢
vostre part, d’accomplir entiérement ceste résolution et de la
faire observer de point & aultre, je ne m'extendray plus avant
priant Dieu, ete. De Bevere, le 2¢ de febvrier 1585,

A vostre service,

ALEXANDRE FARNESE.

(Archives du conseil de Brabant : Correspo™
dance du chancelier, 1. 11, fol. 133

VIIL. Letire d’'olivier Van dch Tympel au capliaine T‘Hrrclﬂ"*'
5 févrler 1585,

‘Monsieur,voicy le porteur de cestes, que je vous cnvoye (1)
suivant mes depnitres, pour lui communicquer I'affaire ¢
vostre charge, vous priant de le luy déclairer comme l¢ V0
driez faire & ma personne propre; ne doubtant de sa ﬁde‘hlb
ou suffesance, comme je m'asscure qu'il m’en ferabon ct fidel

R

(1) Sou secrétaire, Jean Boghe.
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apport, et que d'ieelluy j'auray pertinent subjeet & 'uliéricur
Progrés de la besoignée. Et pour tel je le vous recommande, et
moy trés-affectueusement & voz bonnes grices, priant Dieu,
monsicur, cte. _ ;
(Archives du constil de Brabant : Correspon-
dance du chancelier, 1. 11, fol. 127.)

.

YL Rupportdu secrétalre Boghe sur lc résultat desa misslon
A Vilvorde : sans date (6 févrler 1585 7),

Premi¢rement, estant arrivé a Vilvoerde, le cinequiéme de
fehvrier, par charge de monsicur le gouverneur de Bruxelles
tlavee lettre de erédence, pour entendre ce que monsicur de
TSerclaes désiroit esclaircir de I part de Son Altéze, touchant
ladicte ville de Bruxelles, il est advenu gue, s'estant le lende-
Main présenté au colloque, en présence de messicurs les gou-
‘:t-'meurs, le seigncur don Ambrosio Landriano, le seigneur
Fabio Mattaloni, le scigneur Francisco Corradino et ledict sci-
glicur et eapitaine T'Serclaes aveeq lesieur De Marez, doyen de
_S“"UC-Gmlulc, on ‘luy a, devant tout et bien séricusement,
lerrogué de la charge qu'il avoit.

A quoy il a respondu de n'en avoir aultre que d’escouter ce
1W'n lui youldroit déelairer, suivant sa erédence, ct de ce faire
bertinent rapport.

Sur quoy on luy a faict ostention des lettres de Son Altéze
""_h‘ﬂssanlcs 4 monsieur le gouverncur, bourgmestres, csche-
Yins, ete., de Bruxelles, aveeq solennelle protestation de ne les
Youloir délivrer, si Pon debvoit craindre qu'elles seroyent ou
SUpprimées, on aveeq peu de respecet ct compte reccues, ou hien
"'ff‘l_iclueuses et sans opération.

Disans que le conlenu d'icelles ne tendoit qu’a une derniére
S"l“lﬂtlce & ceux de Bruxelles de se recognoistre, el ne noncha-
loip Tempoigner P'occasion qui se présente encores pour cstre
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favorablement receuz et par conditions mitigudes et amiables,
ou bien que, provocquans la clémence naturclle de Son Altéze
itindignation, ils n'ayent d'attendre que tous effects d'aigrenr
“véhémence ct desdain, aveeq remémoration bien pnrliculit'-rc
des choses passées.

Et dadvantage, adjoustoyent lesdicts scigneurs quiayant vel
Son Altéze la facon estrange des longneurs qu'on a de cous-
taine & démener les affaires, Pinterprétant pour indices dobs-
tination, icelle a ordonné bien expressément, par ses lettres dt
2 de ce mois, par forme de proscription (1), aux susdits sci-
gneurs gouverneurs d’enfraindre toute correspondence mili-
taire, et procéder i Pencontre de ecux de Bruxelles aveeq t0ule
extrémité, comme la copic d’icelles, ey-joincte, fera app
roistre (2). ' '

Mais ainsy qu’a l'instance et intercession desdicts scigﬂﬂl{"s
T"Serclaes et doyen , lesdicts scigneurs gouverncurs ont fuict
surségnce dudict ban et proclamation,ct eu égard & Ia hesﬂfg"‘!‘:
du sieur de T’Serclacs, Son Altéze, ce néantmoings, a mandé
lettres de rencharge le cincquiéme de ee mois, pour 'eflec!
que dessus : déclairant en oultre le scigneur Landriano, 50"
verneur de Vilvoerde, que quant au sauf-conduict qu’il 8 ¢0°
voyé, il ’est trouvé hien empesché & cause du susdict commi™
dement: mais, ce nonobstant, pour I'advancement du services
il a encores différé ladicte proclamation; protestant et pou”
parlant que, si on pense & Padvenir procéder & Ia longue, ilne
pourra, ni aussy les autres seigneurs gouverneurs, plus long:
temps dilayer la publication qu'on leur a enchargé.

Le secrétaire, apgés avoir démené et débatu en son jugement
qu’il ne pouvoit mal faire d’estre porteur d’une lettre tendant

- aux mesmes fins de la besoignée encommencée aveeq e sieur

o

(1) Sic. Peul-éire faut-il live preseription. ~
(2) Voyez p. 279, .
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T'Serclacs, s'est résolu d’en accepter la charge de- direetion,
espérant qu'elle ne sera sans fruict ni opération. :

- Les susdiets scigneurs luy ont unanimement déclairé, en-oul-
ire, que, pour 'honneur de Dieu et autlant que le propre bicn
et salut est recommandé & ceux de Bruxelles, ils ne se veullent
persuader que I'ultéricure prolongation leur puisse apporter
aultre que tout regret et mal, et que partant ils se veullent ad-
vancer, diligenter ¢t haster pour avoir encores entrée i la porte
de bénignité, afin qu’ilz ne se tiennent forcluz, quand ils y
debyvront ou vouldront venir, ains que plustost ils se prévail-
lent du bénéfice de tempestivité dont ils ne recepvront que
lout bien et contentement.

quil a eu aveeq Son Altdze, il a sceu comprendre la sincére
intention et rondeur d'icelle, si avant que, pour le plus expé-
dieny ¢t asseuré; Son Altéze ne veult point quw'on marchande
avecq icelle an faict des conditions, ni que ceux de Bruxelles
tsayent & dicter, mais qu'ils laissent & icelle en fiire I'offre,
Pour ne venir en contestation des qualitez ,auquel cas:il seroit
®@ntrainet d'y aller avee grande observance et respeet; leur
iSSeurant que, remettant I'affaire entro ses mains, les con-
ditions sepgnt de beaucoup plus doulees et acceptables, voire
*Urpasseront I'attente et opinion qu'on en peult-avoir.
Désicans lesdicts scigneurs que sur cecy et sur la lettre de
0 Aliéze ccux de Bruxelles ayent a respondre cn dedans
'0is jours,, afin de pouvoir asseurer & icelle de leur intention,,
EI_I“"II‘ donner subject de continuer les bons offices aux bons
*tigneurs quj se sont employcz en l'intercession, comme prin-
t"p“]‘fmcnté monseigneur le révérendissime de Malines, qui

e"‘cﬂmmuniclion aveeq Son Altéze, et pour adviser & ce

q’:‘ Wtéricurement conviendra. A cause de quoy lesdicts sicurs

trelacs et doyen séjourneront encoires a Vilvoerde.

“Pendant a promis le seigneur don Ambrosio d’obicnir
: : 19

S¢St mongpg trés-officieux quand le sicur de T'Serclacs a esté-

Lediet sieur T'Serclaes dict-aussy qu'cn la communication
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( 28%) _
en court abrogation du ban et ordonhance susdicte, pout
pouvoir librement recepvoir nostre responce, laquelle seroll
bon.d’apprester en toute célérité, pour ne sembler de vouloir

plus longtemps dilayer.
(Archives du conseil de Brabant: Correspo
dance du chancelier, L. II, fol. 128,

1X. Lettre d'0livier Van denTympel au capitaine T Screlacs!
11 février 1585, °

Monsicur, ayant reccu la vostre avecq celle de monsicu?
Landriano, ensemble le passe-port, je vous ay bien voulu faire

ce mot pour vous prier trés-affcctueusement de tant fairve e

vers don Ambrosio que ledict passe-port soit changé, pour eslre
de valeur encores le jour de demain, voyant quc nous est sur
venu quelque débat, lequel nous vuiderons aujourd’hui, poUr
vous envoyer la responce & la lettre de Son Altéze, avee]
quelques-uhgs députez pour entendre sa honne volunté, ¢
ainsy procéder au traiclé : yous priant de le vouloir exeuse?
par-devant monsieur le gouverneur, qu’il ne le veulle prcntil‘ﬂ
dé mauvaise part,voyant le peu de différent quil y a d'un sel

jour, espérant que le progrés n’cn sera que meilleur, oultre ¢

que vous s¢avez avee combicn de difficulté j'ay & manicr ccst
affaire.

Sur ce, attendant le passc-port demain & matin, me e

riant

Dicu, cte.
: (Archives du conseil de Brabant : Corrosp"
dance du chancelier, t. 11, fol. 126.)

, ' a
X. Lettre du gouverncur ot du magistrat de pruxell® 2

prince de Parme: 412 février 15385,

; . i (8
Monseigneur, nous remercions Vostre Altcze trés-lll‘"llllm.
slI

ment de la singuliére affection qu'i icelle a plen nous mon
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par ses derniéres qu'avons receu le vue de ce mois (1), ayant
fecognen et comme veu reluire en icelles (comme aussy en ses
leltres préeédentes et toutes ses aultres aclions) telles marcques
de douleeur, débonnairetd, générosité et clémence que nous

.

dés Ionglenlps nous eust poussé de nous jecler franchement
eatre les bras de Vostre Altéze, n’eust été 'empeschement de
n0z alliances et aultres plus amplement reprinses cn noz pré-
¢éldentes (2), oultre ce qu'avons estimé, comme faisons encoires
(soubz humble correetion) qu’il nous importoit beaucoup, ct
10n moins & Ia grandeur de Vostre Altéze, que, parmy nostre
eonciliation, la reste de eeste gucrre s’esloigneroit bien avant
de noz limites : en quoy avons travaillé & toulte oultrance, ct

liation nest pas tellement advancée comme nous cussions bien
ésivg, et non queleque obstination ou vaine opinion. Ce que
Vostre Altéze sera servie d'entendre plus en particulier, aveeq
*qu’en dépend, du sicur Malcote, conscillier au conseil de
Brabant, du sieur Bomberghe, eschevin et colonel de ceste
Ville, et Jehan Bogue, scerétaire & monsieur le gouverneur,
lesquel avons e ce chargez, ensemble pour supplier & Vostre
Aléze trés-humblement, deé nostre part, de faire ouverture
¢ 52 bonne voluntéd et intention , signamment si elle seroit
rvie que, par advis de ceulx & qui de coustume et priviléges
P,e ippartient, nous peussions coneepvoir quelques articles &
Velleet de Jadicte réconciliation, ct sur iceulx implorer la
"gulidre grice et affection que nous asscurons Vostre Altéze
Porler au bien de cesle ville, ou qu’elle désire mesmes proposer
et arlicles, desquelz ne doubtons que seront accom-

tiI{é’(] Nous. wayons Das trouvé cette lettre ni les précédentes également
‘s ici,

2
@) Ces loqires rons manquent aussi.

eslimons qu’on n’a guerres veu de semblable en prinee : ce que

1 ¢sté Ia seule oceasion que la besoignde sur ladiele réeonei-
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paigniez de telles ses naives discrétion, doulceur et clémence,
que la seule vogue servira de grand alléchement ct aiguillon
désird & 'endroict de tous noz voysins. Supplians, & la resi¢,

Vostre Altéze trés-humblement que plaise & icelle donner aus

susdicts noz députez sa favorable accoustumée audience ¢l
plaine crédence, ct au Créateur, monseigneur, d’aceroistre b
grandeur et gloire de Vostre Altéze en santé et vie longuc,
aprés avoir trés-humblement baisé les mains & icelle. De

. Bruxelles, xn¢ de febvrier 1585.

De Vostre Altéze
Trés-humbles, trés-obéissans et trés-loyaulx serviteurs,
Gouverneur, bourgmaistres, eschevins, recepveurs
et conseil de la ville de Bruxelles.

0. V. Tymper. F. Dg Swer.

(Original, aux Archives du royaum
collection de I'Audience.)

X1, Instruction pour les députés de la ville de Braxclled:
.#ans date (12 février 4153835).

On remect A la discrétion des députez tous les offices, ¢ov”
toisies, recommandations et emploite des amys; selon q}'e
verront I'occasion et nécessité le requérir. Sera besoing de dis-
courir bien & plain la source de ceste juste querelle, ¢
debvoirs faicts & 'appaisement d'icelle, des alliances et con'®
dérations des provinces, et qu’il n’a esté quasi possiblclil“f
ceste ville (aussy aprés la réconciliation de ceux d’Arthos o
Haynault) s’eust peu conduire aultrement qu’elle n'a faicls
aprés qu’elle avoit derriére toute la Flandre, et au devant A"
vers, llollande, Zélande et aufres provinces, ne se youlant dU
tout ruiner et périr de pouvreté : dont la ville de Louyain ¢
aultres semblables leur a servi de miroir.

Oultre ce qu’elle a tousjours, ct dés le commencemen

y
pslt
I
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munie de fortes et puissantes garnisons, ct que les debvoirs
d'icculx ne doibvent charger les manans.

Lesquelz aussy se sont trouvez tant menacez de ceulx qui
par cy-devant ont eu &s mains de les pouvoir du tout oppres-
ser et ruiner, que celle rayson scule, de droict de nature, les
amené & juste défense, i laquelle quand on cst une fois entré,
onn'en peult sortir 4 souhaict.

Combicn qu'aultrement on ne pense qu'il n’y a_peuple au
monde tant courtois et affectionné & toute bonne obéissance,
ttpar bonnes voyes et raisons miculx & conduire, que le peuple
(e Bruxelles. .

Qui aussy n'a oneques rien perdu de la vraye et sincére
alfection qu'il a tousjours porlé a J'Altéze de madame la du-
chesse de Parma, jadis gouvernante, de laquelle ils ont receu
tant de bien, et par conséquent aussi & Sadicte Altéze, meismes
bour_la: veoir fleuric de plus de vertus & estat politicq et
Protesses au faict de la guerre, que nul aultre prince de ce
sitele : chose bien prineipale, qui s’insinue aux ceeurs de tous
8tns de bien et vertu. ;

lDiscloureront aussy des debvoirs quy se sont faict de par la-
iete vitfe pour persuader ceulx de Malines, Anvers et ceulx.
des tstatz, tant de Brabant que généraulx, au faict de la ré-
tonciliation, et de la bonne apparance desji préparée par les-
iets delyyoips,

En traictang sur le contenu de leurs lettres, gnrderor!t, s'ilz
Peuvent trouyer moyen, que les articles de la capitulation se
Puissent dressep iy , discourans & cest cffect combicn que cela
¥4 plus grat (1) -ct bienvenu a la commune, ct facilitera
sy Paffaire, quant Son Altéze & ung coup pourra veoir ce
e Je corpg entier, et par apres aussy les membres et aultres-
“"Ps particulicrs , désiroicnt bien requérir et prier d Sadicte
: |l|"_'z|3,

-‘-‘-‘“__‘_"——-—-—-.

1) Gra, agréable, gratus.
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Par lequel moyen Sadicte Altéze pourra aussy, avee meilleure
ct plus seure délibération, sé résouldre, et ce & beaucoup plus
briefl, sur I'entier fuict de ladicte réconciliation.

En cas qu'ilz trouvent Sadicte Altéze i ce n’estre bien in-
cline, mais qu'elle seroit résolue de meismes en coucher les
articles, supplieront & icelle que lesdicts articles puissent esire
sy bons et bénings comme chascun de ceste ville s’en confic.

Ayant Sadicte Altéze proposé les conditions ct icelles mis en
Jeurs mains, supplieront & icelle de pouvoir refourner en toul(c
sceureté, ct les délivrer & leurs principaulx.

Et en tout événement, soit que Sadicte Altéze donne les arli
cles ou qu'elle permeet qu'iceulx se dressent icy, se hasteront
pour venir faire leur rapport. '

(Copie, aux Archives du royaume, ¢l
lection de I'Audience.)

XIi. Commission et pouvolr donnés par les gouverncur, €0

Tonels, capitalnes et autres de la garnison de Bruxelles
aux députés envoyés par eux vers le prince de Parme! 34
février 15835,

Comme le gouverneur, colonnelz, capitaines ‘et aultres du
conseil de guerre de la garnison de Bruxelles ont eslé 1t
quis, par remonstrance de la part de messieurs du magisth
ct aultres membres de ladicte ville, touchant les raisons 4%
les ont esmeu d'entrer en communication aveceq le prinet de
Parma et de se renger soubz l'obéissance de Sa Majesté d'E
pagne, de vouloir de commune main adviser, résouidrc el
se conformer aveeq ladicte intention de ceulx du magistrit
ct membres susdicts, eulx, désirans s’accommoder ausdictes
oceurrences ct résolutions, ont unanimement et de cml‘lf“‘"_’c
voix résolu et arresté de commettre et députer, comme 1[;
commetlent et députent par cestes, de leur collége et const!
de guerre, le sicur Adolphe Vanden Heetvelde, Jicutenant”
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colonel du baron de Mérode, le sieur et capitaine Jehan le
Gros, le sieur et capitaine Cornille Claisz., alids Dach, le sicur
¢t capitaine Francois de Gruetre et Jehan Boghe, secrétaire
audict seigneur gouverneur, pour se transporter vers Son Al- .
léze aveeq les aultres députez du magistrat et membres de
ladicte ville, et, en conformité des poinelz ct articles qu'ilz
ont conceu et projecté, traicter, résouldre et arrester sur le
et de 1a sortie et retraicte 'des chiefz ct gens de guerre de
ladicte garnison : donnans ausdicts leurs députez plain et ab-
solut povoir et aulthorité de traicter, accorder et conclure
ledict appoinctement de sortic et retraicte, i condition toutefois
que, venanl Son Altéze & leur proposer aucunes conditions du
lout contraires ou par trop élongnées des poinctz et articles
de leur instruction, ilz ayent incontinent et cn toute diligence,
Par trompette expresse, en advertir ausdicls gouverneur,
colonnelz, capitaines et aultres dudict conseil de guerre, pour,
ipres ayoir cntendu les différentz et difficultez, résouldre
tmme ilz trouveront convenir. Commettant, en oultre, Ni-
«las $'Hagen pour donnce ordre irtont ce que touche Ia com-
modité dy voyage desdicts députez et ce que en dépend.
[ Ainsy faiet & 'assemblée dudict conseil de guerre, le xxumne
lour de febvrier 1585.

Moy présent, comme auditeur de ladicte ville ct garnison :

Dvu Prer.

{Original, aux. Archives du royaume,
collection de I'Audience.)

X .
n, Arllcles & proposer au prince de Parme , de la part du

Bouverneyy el de In gnrnison de Bruxeclles 1 24 févrler
158y ' .

I Le gouverneur, collonnelz, capitaines et aultres du conseil
te . .

b guerre de la garnison de Bruxelles, aians veu ce que leur
" ®SI€ remonstré ct requis de la part de messieurs du magistrat
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et aultres membres de ladicte ville, touchant les raisons qui
les ont esmeu d’entrer en communication aveeq monscigneur

le prince de Parme, en qualité de gouverncur et capitaine
. général de par dech pour la Majesté d’Espaigne, et de sc ranger

soubz l'obédissance: d’icelle, eulx, ne désirans discommoder
ledict magistrat et membres en leursdictes oceurrences et réso-
lutions, ont, de commune voix et unanimement, en I'assemblée
de leur conseil de guerre, conceu les poinets et articles lesquelz
ilz espérent qu’avecq loutte raison Sadicte Altéze sera servie
leur accorder.

Et premiérement, qu'en conformité de ce que dit ost, plaise
a Son Altéze d'accorder que tous lesdicts chefz , gouverneur
collonnelz, capitaines, licutenans, enscignes, haultz officicrs,
4 scavoir licutenans-collonnclz, sergeans-mayors, preévost
généraulx et particulicrs et quartiers-maistres, y comprins ¢
ministre des gens de guerre, sergeantz-mayors de la bou™
geoisic ct canoniers en service des estatz et de ladiete ville, ¢
tous aultres soldatz en général, et chacan d'eulx en particulict
de quelque qualité ou nation qu’il soit, tant de cheval que de
pied, puissent sortir francement ct librement ladicte ville de
Bruxelles aveeq leurs guidons, corneltes, enseignes desploy¢ts
chevaulx, armes tant portatives que aultres, qui suivront les
bagaiges, avee les munitions appertenantes auxdicts sorlans
trompettes et tambours sonnans, mesches allumées, leurs

Dbagaiges, femmes ct enfans ct suyte, sans que Sadicte Altéze

fera ou permeetra leur estre faiet aucun cmpcscllcmcnt,cﬂﬂ“."=
arrest ou dommage, ains qu’an contraire plaise & icelle leur
donner bon, suffisant et asseuré convoy et cscorte pour o
transporter au lieu ct place ot lesdicts chefz et gens de guer®
et leur'suyte susdicts seront advisez de sc retirer.

2. Que lesdicts bagages, nr;'ncs,.» appertenances, I'cmm‘eh
enfans etsuyle puissent estre transportez hors de ladicte ville
en licu de seurcté, deux jours devant la sortie des gens de
guerre, el que plaise & Son Altéze ordonner qu'ilz puisseﬂl
cest effect estre accommodez de la navigation de la vaert, 00
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en cas que ce ne puisse estre, icelle veuille commander que le
susdict transport se face, semblablement deux jours devant la
sortie des gens de guerre, par aultres commoditez de chariotz,
charettes et chevaulx, jusques au licu de leur retraicte.

3. Item, que personne d’entre lesdicts sortans, chefz ct gens
de guerre ne puisse estre recerché pour avoir servy et porté
les armes, d'une part et d’autre,ne pour aultre faict quelconque
Précédent, quel que ce soit.

k. Et que, pour scavoir ledict fieu de retraicte, Son Altéze
soit servie de donner passe-port et sauf-conduicta ung des capi- -
lines de Ia garnison de ladicte ville de Bruxelles, pour sc
Wransporter vers les estatz de Brabant, afin que par culx leur
Soit ordonné ledict lieu-de leur retraicte.

3. Que tous prisonniers de guerre prins et détenuz d'une
el daultre part depuis dix moys en ca, estans réellement et
de faiet en service, soient eslargiz ct délivreez sans aucune
finconyen paiant leurs despens tant sculement, et renvoyez cn
teste ville avant Ja sortie : bien entendu que ceulx qui ont ac-
tordé de leur rancon devant la date de cestes, seront tenuz de
le payer, comprenans audit faict de prisonniers le change ou
{éliveance de Panwels Staffemaeckere, enseigne-collonnel de
Monsieur le gouverneur et de Michel-de Wassenhoven, ser-
genl-mayor de Ja bourgeoisic, pour lesquelz seront semblu-
blement dglivrez ct renduz I'alferez Gillebert et Antonio d’A-
8uaio, licutenant de la cavaillerie espaignole. .
6. Ttem, que tous soldatz, tant de cheval que de pied, qui,
*use de leur indisposition, de maladics, blessures ou aultres
falsous Iégitimes, - seroient contrainetz de séjourner encores
Tuelque lemps en la ville, attendans leur guarison et conva-
seence et -donnans ordre & leurs affaires, puissent joyr de
'“'“"_]'Jsmc Lraicté ti‘appbiuclemcnl.,ct qu'a celle fina Son Altéze
Plaise leur fajpe dépescher passe-port asseuré et convenable
Pour leur regrajete. ’ -

+ Item,, que tous chefz, capitaines, officiers ct soldatz, de
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quelle qualité ou nation qu'ilz soient, se retirans en pays ne-
tral, nc servans ou portans armes contre Sa Majesté, puissent
librement joyr et disposer de leurs biens et conquestes,
comme ‘ilz trouveront convenable, sans aucune recerche ol
cinpgschement,

8. Item; avant que lesdiets chefz ct gens de guerre sortiront
de ceste ville, pouvans par moyens légitimes et raisonnables’
obtenir satisfaction de leurs arriérages, Son Altéze soit servic
ne leur donner en ee regard aucun empeschement.

" 9. Item, que Son Altéze soit servic d’envoyer cn la ville de
Malines oslagiers, en nombre ct qualité compétent, pourlt
seurcté des cheflz ct gens de guerre susdicls, ensemble leurs
armes, femmes, enfans et bagages, jusques & ce qu'ilz soient
arrivez au lieu que leur sera ordonné par les estatz de Brabant
susdiets,

10. Que Son Aliéze soit semblablement servie d’ octroicr les
poinetz touchans les ministres ¢t membres de la religion ré-
formée, insérez &s articles & proposer i ‘Son Altéze de la purt
du magistrat ct anltres membres de'ladiete ville de Bruxelles

"11. Que le susdict traicté d'appoinctement ne sera obligatoirt
Jusques & I'arrest, conclusion ct publication d’icelluy.

Faict en 'assemblée du conseil de guerre de ladicte garniso"
de Bruxelles, moy présent, comme auditeur, le xxme de fel”
vrier XVe L‘{X‘(V
. Du Prer.

(Original, aux Archives du royaume, col

lection de I'Audience.)

XIV. Lettre des hourgmestres, écheviny et conwell d¢
Bruxelics au prince de Parme : 23 févrler 1585,

Monscigneur,nous nesgaurions faire entendre i Vustre'Alwﬂi
le contentement et joye extréme que nous avons receu, ct 10V
le peuple de ceste ville, du rapport de noz députez, ct davd"
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laige des lettres que & Vostre Altéze a pleu nous eseripre (1),
lesquelles nous avons trouvé mon-sculement correspondre,
mais aussy surpasser de beaucoup tout ce qu'ilz nous avoient
référé, nous estimans les plus heureulx subjectz de tous les
bays d’avoir & ee coup rencontré I'occasion de pouvoir joyr
(u bien de sa doulecur et débonarité , et nous faire du nombre
de ceulx qui- tant bénignement s'en sont resentiz; et pour telz
tous supplions trés-humblement & icelle de nous recepvoir ¢t
s¢ duigner, en continuant la paternelle affection que Vostre
Altéze porte au redressement de ceste ville, d’adviser aux
Poinetz que, par son congé, nous avons, de¢ commune voix de
l0us noz membres, conceu et projecté : espérans qu'icelle ne
les trouvera par trop csloignez de nostre debvoir de¢ submis-
sion, ains que noz députez qu'avons & cest effect suffisamment
tuctorisez, retourncront si bien dépeschez commne sa elémence
i'endroit de plusicurs aultres nous asseure, ses actions préeé-
dentes- nous promectent, et son -trés-illustre renom nous
\smoigne, qui en retentist par tout le monde. Nous nous effor-
terons parcillement, par tous moycns possibles ct deuc obéis-
Sance, de ne paroistre indignes d'un si grand bénéfice. Et
$ur ceste eonfinnce, nous baiserons trés-humblement les mains

i Vostre Altéze, et prions Dicu, cte.
(Copie, aux Archives de Simancas :
Scerelarias provinciales, lieg. 2604.)

Xv, Commission ct pouvolrs donnés parles trols membres de
Ia vitle de Bruxelles aux députés envoyés par cux vers le
Prince de Parme : 25 février 15835,

A tous ceulx qui ces présentes letires verront ou orront,
ou : : .
Urgmestres, eschevins, recepveurs et conseil de la ville de
I'ix . .

Welles, les scigneurs et bourgeois du wydenracdt ct les

(1)

Nous n'avons pas trouvé ces lettres.
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ncuff nations d’ieclle ville, respeclivement, représentans les
trois membres de ladicte ville, salut.

Comme, pour entrer cn négociation ct donner ung com-
mencement de réconciliation & ceste ville avec Sa Majesté, Son
Altéze auroit esté servie de faire ouverture aux commissaires
députez ct envoyez de la part de messieurs du magistratsusdict
vers elle, et aussy par ses lettres du xvm® de cc mois, qu'il
octroioit et accordoit a icelle ville de povoir concepvoir aucuns
poinctz et articles tendans & ladicte réconciliation, pour, aprésla
présentation, sur icculx lréiclcr, conclure et arrester de costé
ct d’autre, au plus grand advantaige, seurté, contentement ¢l
satisfaction de la ville, scavoir Faisons que, désivans nous
accommoder ¢n toutle révérence & la favorable ct trés-bénigne
volunté de Son Altéze, et veoir ladicte ville réduicte en loulle
tranequillité, repoz, prospérité et en son ancienne splendeur,
avons, aveeq préalable advis de plusieurs scigneurs, tant du
conseil en Brabant que autres, conceu les articles de ladiclt
réconciliation , et icculx; comme trés-utilz et trés-néeessaires
a ladicte ville, bourgeois ct inhabitans d'icelle, de communc
voix et unanimement, aggréez ct approuvez, et suivant ¢C
commis, député et auctorisé, commectons, députons et aucto-
risons par cestes, le sicur Henry de Bloeyere, escuyer, bourg:
mestre, sicar Daniel van Bombergen, eschevin et colonnel
respectivement de ceste ville, messire Nicolas Micault, che-
valier, seigneur d’Indevelde, cte., sieur Jacques Taye, scigneur
de Goyeke, cte., maistre Otto Ilartius, licencié ¢és droictz, Jehan
de Gaverelles, Jehan Scotte, sicur Jehan Boghe et Francois val!
Asbroeck, secrétaires respectivement & monseigneur le g0V
verneur ct de ladicte ville, pour, avecque messieurs Guillamm®
van Veen et Jchan de Maleole, conseillicrs ordinaires au ¢o
seil de Brabant, le sieur Francois Absolons, escuyer, et maistre
Jehan-Baptista Houwart, maistres ordinaires de la chambre

des comptes en Brabant, pour ce, i linstance desdicts seigneu’
nis
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el auclorisez, ensemble de George Dierteys, Adam van Zen-
neke, Guillamme Mosnier et -Josse van Winge, députez de
I'église réformée, et Niclaes s'Haegen, de la part de ceulx de
la confession d’Ausbourg, se trouver auprés de Son Altéze, i
leffect de ladicte réconciliation : leur donnant plain pouvoir,
auctorité, mandement espécial, absolut ct irrévocable de, pour
Llau nom de ladicte ville, bourgeois, inhabitans ¢t d’aultres
licux ressortissans d'icelle, procéder ultéricurement au traicté
de ladicte véconciliation et cc qu'en dépend, suivant lesdicts
_|minclz ctarticles, el sur iceulx |1égoci'er, arrester et conclure
icelle réconciliation avee Sadicte Altdze ou ses commissaires,
tomme au plus grand advantaige, bien et tranquillité de la ville,
scurté et contentement des bourgeois, inhabitans et resortis--
sans dicelle se-pourra faire. Promeetans, sur nostre foy et hon-
fieur, avoir aggréable, tenir ferme ct stable & tousjours tout
¢c que par lesdicts députez, par vertu de cestes, en ce que dit
ttet que en dépend, sera négotié, traicté, arresté et conclud,
53ﬂ§ Y contrevenir ou souffrir estre contrevenu dircclement
Ouindirectement , en maniére quelconcque. T

En tesmoing de ce, nous, lesdicts trois membres de Ia ville
dE Bruxclles, avons faict appendre i cestes le seel aux causes
d |c.cllc ville, ct soubsigner par I'ung des grefliers de la
Mheisme ville, le vingt-cinquicsme jour de febvrier, Pan quinze
tens et huictante et cineq. '

P. Casens.

(Original, aux Archives du royaume,
collection de I'Audience,)

XVL Articles exhibiés par les députés de Bruxelles :
sans date (dernler féveier 13835).

Comme, pour entrer en ndgociation et donner commence-
i}"‘-ﬂl de réeonciliation & la ville de Bruxelles avecq Sa Majesté,
 pleu 4 Son Altéze, par sa bénigne responce aux députez
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des gouverneur el magistrat de ladicte ville , et aussy par ses
lettres du xvine de ee présent mois de febvrier, remettre i ceuls
de la mesme ville de concevoir et dresser les poinctz et articles
pour ladicte réconciliation , les trois membres représentant le
corps d’icelle ont, de commune voix, conecu et mis par escript
(soubz trés-humble correction de Son-Altéze) les poinctz ¢t
articles cy-ensuivans, supplians en toute humilité qu'il plaise
i icelle leur accorder le contenu ésdicts articles

_ Premiérement, que Son Altéze soit servie de recepvoir el
rejoindre ladicte ville de Bruxelles aveeq les provinees et villes
de Pobéissance de Sa Majesté, pour estre régie ct gonvcméﬂ
comme auparavant les troubles, et, pour oster toutes occasious
de diffidence et mectre toutes choses en repoz et tranquillité,
accorder & icelle oubliance générale et perpétuclle de toules
choses p'lsséc% ct advenues, quelles qu’elles soient, si comme
démolitions de chasteaulx, brisemens, destructions et brusle:
mens de maisons, moulins et aultres semblables édifices el
‘ouvrages, tant en ladicte ville que dehors, & qui qu'ilz soicnt
ou aient appertenuz, percement de dieques, destruction des
églises et monastéres, nouvelle forge des monnoies, abjuration
de Sa Majesté, réception d'aultre nouveau prince, et 10US
aultres traictez, enfrainctes ou contraventions des priviléges 0V
droictz, et généralement de tous forfaictz et mésuz, oires qu'ilz
fussent de crime de léze-majesté divine ou humaine, sans
aucune exception, et que de toutes lesdictes choses la mémoire
demeurera estainete et assopie, comme de choses non adve-
nues, aveeq interdiction bicn expresse & tous procureurs § géné-
raulx, justiciers, officicrs ct toutes autres personnes publicqies
ct privées, de quelle qualité qu'ilz soicnt, de n'en faire mention
ou poursuyte, ny autrement, i I'occasion susdicte, reprochc’s
recercher, troubler, offenser ou endommager lesdicts de Bruscl-
les ou aucuns d’iceulx en quelque facon, maniére ou poU*
quelque prétext ou cause que ce soit, sur paine d'estre puniz
et chastiez exemplairement comme pcrlurlmleurs cl \ml.:_h urs
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du bien et repoz publicque ; et que Son Altéze. veuille: aussy
tn ce comprendre les personnes particuliéres el communaultez
intéressées en leurs biens et personnes, durant ces troubles
interdisant & tous, tant en général qu’en particulicr, qu'ilz n’en
Puissent prétendre dommage ou intérest-en vertu de quel-
tonques ordonnances décernées: contre lesdicles personnes ou
biens, '

2. Semblablement, qu'il plaise & Son Altéze leur promectre
de garder et maintenir punctuellement leurs droictz, resortz,
Coustumes, franchises ct priviléges, et signamment le contenu
le la Joyeuse-Entrée de Brabant, pour en joyr paisiblement
el plaincmcnl, comme ilz joyssoient avant les troubles, ct que
Pour Padvenir les susdicts de Bruxelles ne soicnt traictez hors
0u contre icculy. . ) ’

3. Que ladicte ville ne sera chargée de garnison, si ce n’est
ue la néeessité le requiére, et non aultrement, et ce par
ladvey (g magistrat et membres de ladiete ville : anquel- cas
ladictc_garnisnn ne sera que des naturelz du pays ou aultres ag-
gréables auxdiets magistrat ct membres, et quicelle ne sera &
la charge des bourgeois, et qu'clle se contentera de ses gniges
t soldées, sans faire aux inhabitans d'icelle ville, de quelque
Malité qu’ilz soient , aucune foule, injure ou reproche & canse
es choses passées ou aulrement, sur paine d’estre tenuz et
Puniz comme perturbateurs du bien et repoz publicq.

4 Que toutes impositions, gabelles et exactions levées &
fause et durant cesdicts troubles puissent estre ostées, pour
Soulagep ladicte ville et donner moyen & icelle de respirer et
S¢ restaurer, sans que de nouveau en puissent estre mises
futres, ne fit qu'avecq 'adveu et consentement desdiets trois
"]Ef.ﬂbres, en la forme acooustumde et suivant les anciens
dm‘lt'lz, coustumes et priviléges de ladicte ville.

5. Bt que néantmoins, & Pendroict des charges, rentes ct
""‘Illrcs debtes ésquelz ladicte ville se treuve, soil permis aus-
dicts ge Bruxelles, pour le payement dicelles, continuer les
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moyens généraulx, particuliers ct aultres aians présentement
eours, sur le pied accoustumé. . '

6. Que tous bourgeois ct inhabitans de ladicte ville, district
et franchise d'icelle, présens ou absens, qui ne demeureront
ennemis , enscmble tous ceulx qui présentement y demeurent
ou séjournent, puissent rentrer plainement et paisiblement ¢
la joyssance de toutes leurs rentes, actions et bicns immeubles
situez soubz la jurisdiction et obédissance de Sa Majesté, non
obstant tous saisissemens, ventes ou aliénations faictes au coi
traire, pour en joyr doiz le jour de ce traicté, et que ladicte
plaine et libre rentrée, appréhension et joyssance desdictes
possessions, biens, rentes et aclions se puissent faire incon-
tinent en vertu de ce présent-traicté tant seullement, sans pour
ce ‘debvoir obtenir mainlevée ou user d'autres provisions
ordinaires ou extraordinaires, ou quelques autres solemnilfl‘v
et aussy que Peffect de cestuy poinct se puisse extendre d
toutes rentes et charges & cause desquelles se pourroit Pré-
tendre aucun droict de confusion ou extinction, soubz prétest
de confiscation & raison des choses passées, aussy non obsw'f‘
que les registres seroient cassés, comme applicquées aux fori
fications ou autrement, et quen ce puissent aussy estre com”
prins les soldatz d’icelle ville qui se vouldront remectre soubz
P'obéissance de Sa Majesté, ou bien se retirer en pays No'
ennemis ou_neutraulx. '

7. Que tous bourgeois et manans de ladicte ville , resort ¢t
franchise d'icelle qui y vouldront demourer, ne soient rect™

chez ou inquiétez pour les faictz comprins au premier arlicle

cy-devant, ny aussy pour le faict de la religion, ains ¥ SDiF“l
tollérez, sans estre contrainetz & quelques sermentz ca;mi-l‘ﬂ"‘f35
i leur religion ou consciences, pourveu qu’ilz vivent sans deés:
ordre, et que les ministres, anchiens et maistres d’escoles)
ensemble toutes personnes ecclésiasticques, soient mariées 0V
autrement, désirans exercice publicq d'autre religion qu° de
Pancienne catholicque, apostolicque, romaine, puissent Jibre-




(299 )
ment se retiver, sans aucun empeschement, destourbier oudom-
maige, quand et ol qu'ilz voudront, soit'par' cau ou par terre,
aveeq leurs familles, mocubles et autres biens et marchandises,
ety retourner quand bon leur semblera, pourveu qu'ilz n'aient.
faict demeure du pays d’ennemy, et qu'en cas de retour, leur
soit permise libre joyssance de tous leurs biens mocubles,
immocubles et actions estans soubz Pobéissance de Sa Majesté,
pour les transporter, vendre ou en disposer ainsy que bon’
leur semblera, ou bien les faive régir; administrer et recepvoir
par telz qu’ilz vouldront députer, et que le semblable puissent
faire tous et quelzconcques autres inhabitans de ladicte ville et
franchise d'icelle, soit qu'ilz désirent y demourer on se retirer;
Mmesmement, que lesdiets de la religion y puissent estre tollérez
soubz plaine et perpétuelle surséance du contenu, teneur et

. effect des placeartz par cy-devant faictz ou publicz sur le faict

(e la religion et ce que en dépend, sans qu'ilz soient contrainetz
h"luelque autre religion ou exercice d'icelle, ou & quelque
I‘L'ilérnti(_m de baptesmes, mariages, contraciz, lestamens ou
thoses semblables, sans aussy qu’icelles soient subjectes & eas-
Silion,, nullité ou réitération, aussy pas endroict des mariez
i ont egié ecclésiaslicques, et que lesdicts de la religion puis-
Sent joyr de tous et telz autres advantaiges comme au faict de
areligion a esté accordé, par forme de réconciliation ou autre-
ment, & ceulx de Bruges, pays du Francq ou autres villes.

8. Que ceulx de Ia chancellerie et conseil de Brabant, servans
i¢luellement par commission audict Bruxelles, puissent estre
fominuez en leursdicts estatz et offices, et de nouveau en
ealx retenuz en cas de besoing, et que toutes procédures

. tommencées et sentences rendues audict conseil, et aussy

telles faictes et rendues par la court féodale de Brabant, par
¢ magistrat de ladicte ville,la chambre d'Uccle et autres courls
Shalternes dedans et dehors icelle ville, puissent estre vail-
Wbles et sortir leur plain et entier effect.

20
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"9. Que Son Altéze aussy soil servie d’accorder el consentiry
au nom de Sa Majesté, que les anciennes alliances et traicicz

“aveeq le saint-empire ct autres provinces, potentatz et répu-

blieques, pour redresser le commerce et trafique, soient entre-
tenuz ct, sy besoing est, renouvellez, '

'10. Et quant aux venditions ct aliénations des rentes et do-
maines de Sa Majesté, ensemble des copes des bois & la forest
de Soigne faictes par authorité de ceulx qui se sont portez pour
souverains durans lesdictes troubles, il plaira & Son Alize

-accorder ct consentir qu'icelles demeurent vaillables et ¢t

vigueur.

11. Et considéré qu'en vertu et conformité du consentement
des trois estatz de Brabant donné & Sa Majesté, et aussy pir
icelle, comme dueq de Brabant, octroié auxdicts cstatz en I'an
XVe LVII,diverses venles ont esté faictes des biensaians nature.
des demaines, comme, entre autres, du bois d‘Ovm_-;lehon el
certaines parties de prairies situées hors la porte d'Amlcr]crI:!
lez ladicte ville, et aucunes autres, dont les deniers ont el
furniz et déboursez a la bonne foy. par les achapteurs, inha-

bitans d'icclle, pour fournir aux charges du pays, que Son Ak

Léze soil servie d'advouer, aggréer et tenir pour vaillables les

achapts susdicts, et aussy la restitution du droict de la table
du bestail faicte & ladicte ville de’ par les susdicts eslatz, cn
conformité de leur droict ancien, ensemble la donation d¢ Ja
cave du concierge en la court et prolongation des franchises
du tonlieu faicte & ladicte ville,, suivant les documens en estan®
dépeschez, et que ladicte ville puisse estre deschargée d’aatant
que touche la vente des moeubles trouvez en la court de 5f'
Majesté et autres maisons, soient des seigneurs ou des part”
culiers, dont les denicrs ont esté employez aux nécessilc? de
la ville. .

12. Que tous prélatz, colléges et chapitres, monastéres, 1%°
pitaulx, lieux pieulx et généralement toutes personnes ecclt-
sinsticques résidens en ladicte ville de Bruxelles, rentreron!

Jhos-
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librement et plainement en la possession et joyssance de toutes _
leurs prébendes, bénéfices, dignitez et offices, ct dé tous leurs
biens immocubles, rentes ct actions, pour en joyr dez Ja date
de ce traicté, non obstant aucuns déeretz, sentences, dispo-
sitions, privations, surséances, collations et autres annolalions
et aliénations aucunement faictz auv contraire, exccplé ce qhi
est appliequé ou destiné aux fortifications de ladicte ville, rues,
marchez et autres usages publicqz. :

15. Que aussy les susdictes personnes ccelésiasticques el
loutes autres séculitres rdsidens audict Bruxelles puissent
reprendre, répéter et vendicquer leurs biens mocubles n’es-
tans encoires venduz ni aliénez : bien entendu toutesfofs que
lese pourra, ny d'ung costel ny d’autre, prétendre restitution
les deniers procédez d’aucuns biens mocubles ou immiocubles
venduz et aliénez, ny aussy des fruictz et revenuz des im-
meubles, ny mesmes des demaines de Sa Majesté, tables de
Preslz ou autres revenuz, receuz et emploicz par ladicte ville
o estaty (g pays, respectivement, nc fust que personncs parti-
culiéres en cussent faict leur prouflit, sans lauthorité desdicls
®Slatz; magistrat ct supérieurs, ct dont la cognoissance apper-
Uendra nuy jugc’s ordinaires, et que semblablement ne puisse
®stre faicte aucune recerche, difficulté ou molestation & l'en-
‘]r?iCL des recepveurs, commissaires, exécuteurs ou aulres
Ul ont eu I'administration desdicts biens ou deniers, et perti-
"amment rendy compte et reliqua & ceulx qui les ont emploiez
o0 mis en ceuyre,

Ik Et comme les.deniers procédez des ventes des-biens
i"ft‘lésiaslicqucs, rentes et ce qui en dépend, faictes en ladicte
bille de. Bruxelles et quartier d'icelle, ont esté convertiz et
“Mploiez qux nécessitez des estatz et de ladicte ville, et que
“nséquamment (soubz trés-humble correction) ne semble rai-
nable que Jes achapteurs aians déboursé leursdicts deniers
Pour lesdictes nécessitez, scroient frustrez de la joyssance de
“W's achapts,, dn moins sans estre remboursez de leursdicts
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deniers, scra Son Altéze suppliée d’advouer lesdictes venles.

15. Que ceulx de la chambre des comptes de Brabant, ser-
vans actucllement par commission audict Bruxelles, puissent
cstre continuez en leurs estatz ct offices, et en iceulx de nou-
veau retenuz en cas de besoing, et que les comptes des rece-
veurs des demaines renduz et cloz par ceulx de ladicte chambre
audict Bruxelles, soient bons et vaillables, comme bien rendu.
Aussy que puissen tenir licu et valoir et n'estre subjectz i r¢-
cerche et révision les comptes des biens, tant ecclésiasticques
que séeuliers, qui ont esté saisiz, ensemble ceulx des aydesel
impositions renduz par-devant les députez ou authorisez i ¢¢
faire. Et quant aux comptes n’cstans encoires cloz et arresich
‘que aux rendans d’icculx puisse estre passez toutes les par-
ties qu’ilz ont pay¢ par ordonnance de ceulx qui les ont mis
‘en euvre, cnsemble toutes telles parties dont leurs recep!®s
¢stoient ordinairement chargées. Et au regard. des debles,
arriéraiges ou fruictz estans en estre, non saisiz, confisques
receuz uy mis en compte, concernans oy compétans i personne:
qui se sont tenuz; soit'de I'ung ou de l'autre costé, que iceles
plussenl demcurer en leur entier, pour les demander et avoir _
i leur prouflit; sans que le fisque en puisse prétendre aueunt
chose.

46. Qu'il pIalsc aussy 4 Sadicte Altéze accorder (e foutes
donations, exhérédations et autres d:sposluons d’éntre-vifz ot
& cause de mort, faictes par hayne de religion, d'une part ¢
d’autre, durant ces troubles, soient, en vertu de ce traicté s
tenues pour cassées et de nulle valeur, et que toutes SU¢ces”
sions ab intestato escheues durant m.sdu,ts troubles, suyvront
leurs plus proches ct légitimes héritiers. .

17. Sera aussy Sadicte Altéze servie d'accorder et {“{)llaeﬂ“'
la continuation de la résidence du conseil de Brabant ct d¢™
chambre des comptes en ladicte ville de Bruxelles, suivant
les traictez en estans dez 'an XIIII* XCVII, ensemble qU° b
chambre des comptes de Luxembourch puisse demourct uait
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aveeq la susdicte chambre des comptes en Brabant, et que
Parcillement il plaise & Sadicte Altéze de bénéficier et honorer
ladicte ville de la résidence de .sa court, comme du passé.

18. 1l plaira semblablement & Son Altéze continuer en ser-
vice ceulx du conseil privé et des finances tenans présen-
lement leur résidence audict Bruxelles, et aussy Pamptman,
licutenant et autres officiers servans par commission audict
Bruxelles, et les retenir de nouveau en leursdicts estatz et
oflices en cas de besoing. o

19. Et comme ceulx de Bruxelles Iévent, tant sur le corps
dela ville d"Anvers que ailleurs &s provinces et villes non ré-
tonciliées, plusieurs parties des rentes, oultre les autres biens,
Marchandises, actions et crédits qu'ilz y ont, lesquelz icelles
Provinees et villes, aprés ce traicté et séparation de leur union,
Prétendront saisir,  tiltre de confiscation , au trés-grand pré-
indice et intérest des bourgeois et inhabitans de ladicte ville,
‘Uc partant Son Altéze soit servie de promectre qu'elle ne fera .
Outraictera appoinetement de paix, général ou particulier,
#veeq lesdicts d’Anvers ou autres, que i condition quiausdicts
de Bruxelles seront rédintégrez lesdicls biens, et que le mesme
se fera, les réduisant par force.

20. Et pour subléver I'obligation de la susdicte promesse,
Wil plaise & Son Altéze permectre ausdicts de Bruxellés, le
'erme de deux moys aprés la publication de ce traicté, de s¢
Pouvoir librement transporter audict Anvers et autres licux ot
ilz se trouveront intéressez, ou y envoyer de leur part; pour
I"f’“": recouvrer et bénéficier leursdicts biens et autrement en

SPoser,, en Ia meilleure forme et maniére qu'ilz trouveront
Convenip, o

21, Que tous bourgeois natifz ou manans de Bruxelles, pri-
sl’ffniers de guerre, de quelle qualité ou estat qu'ilz soient,
Puissent estre librement relaxez, sans payer aucune rancon,
A seulement, Jes despens de leur prison, moyennant loules-

fois qu'ily ne I'aient desja payé ou en soient accordez : auquel
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eas, sortiront librement et francement parmy paiant icelle ran-
con ct despens.

- 22. Que Yon ne sera tenu, d’ung costé py d’aultre, paier les
arriérages des rentes ou autres charges réelles hypothéquécs
sur les biens aians esté confisquez, ny de-ceulx desquelz, pour
cause de ces troubles, I'on n’a peu joyr ni tirer aucun prouflit.

25. Que tous ceulx qui, en dedans quattre moys, au plus
tard,aprés la publication de ce traicté, prendront leur demeurc
en ladicte ville de Bruxelles ou son quartier, et nommément l¢
scigneur d’Haussy, comme vizconte d'icelle ville, seront receu?
a'la joyssance de cedict traicté. ’

2%. Que la pacification de Gand, I'union et édict perpétuc,
aveeq l'aggréation de Sa Majesté y ensuivye, tiendront licu ¢t
sortiront leur enticr effect, pour le regard desdicts de Bru-
xclles, en tout ce qui ne dérogue ou répugne contre le content
en ce traicté. -

25. Etle cas advenant que ceulx des villes d’Anvers, Ma-
lines, Berghes-sur-le-Zoom, cculx de Hollande, Zeclande et

"autres proviaces de ces Pays-Bas vicanent i traicter cn génér!

ou particulier, et obtenir, par moyen de réconciliation, quel-
ques poinctz et articles plus advantageux et favorables (que ceuls
qu'il plaira & Son Altéze accorder ausdicts de Bruxelles, icellc
scra aussy servie leur octroyer qu'ilz puissent joyr de I'effect
desdicts traictez, ensemble des asscurances dont ceulx d’Artos,
Haynnau et autres peuvent ct pourront joyr a l'advenir.

26. Que la ville d’Anvers et autres de Brabant, ensemblc
celle de Malines ct autres provinces et villes, puissent entref
ct joyr du présent traicté, en dedans quattre moys aprés I
publication d’icelluy.

(Copie du temps, aux Aréhives du royaumt
~ collection de I'Audience.) -




(308 )

XVIL Déclaration du prince de Parme sur les articles exhl-
hiés par les députés de Ia vilic de Bruxelles : sans date
(4 mars 15835),

Sox Avtize, ayant oy les députez de la ville de Bruxelles ct
lerapport de ce qu'ilz ont donné par escript et depuis traicté
avee les président Richardot et seerétaire Garnicr, pour entrer
tn réconciliation avee Sa Mujesté, s'élargit ou nom d'icelle,
leur consent et accorde les poinctz et articles .qui s'ensuyvent.

En premicr lieu, ores qu’il soit notoire  tout le monde queles
excéz el mésuz par eulx commis, qui sont trés-grands ct en
trés-grand nombre, sont tant plus considérables pour la qua-
lité de Ia place qui cst le siége royal, et qui a si largement
esté bénéficide par Sa Majesté ct ses trés-nobles devanciers, et
bar conséquent mériteroient chastoy plus sévére et rigourcux
U nulz aultres, toutesfois pour monstrer la clémence et
bonté de Sa Majesté, ct qu'ellb veult surpasser les péchez et
oflenses de ses subjeetz ct vassaulx, Son Alléze, bien informée
de ceste saincte intention, et pour la particuliére affection
welle at au bien ot repos de ceste ville, ensemble pour I'es-
boir qu'elle a coneeu que d’ores en avant ilz se conduyront
Miculx que du passé , mesmes par la démonstration que desj
ilz font de se repentir et vouloir humilier, leur accorde
0us généralement,, sans exception queleonque, pardon et ou-
liance générale ct perpétuelle de toutes les . faultes, crimes,
lorfaictz, excéz, désordres et mésuz par enlx commis durans
®s lroubles, de quelque qualité qu'ilz soyent, sans aucun ex--
“pler, et dont Ja mémoire demeurcra estaincte et assopic,
“inme de choses non advenues, sans que cy-aprés ilz puis-
*iten estre recerchez, inquiétez, molestez ou reprochez pour
Tuelque oceasion que ce soit, & peine de punir el chastier les
“nlrevenans comme perturbateurs du repoz publicq.

Que lesdicts bourgeois résidens présentement, ensemble les
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manans doiz auparavant I'édiet perpétuel; rentreront, doiz le
jour de ce traicté, en la joyssance de leurs biens, sans qu'i
leur soit besoing obtenir mainlevée ou aultres provisions que
cedict traicté. .

Que toutes exhérédations, donations, dispositions d’entre-
vifz ou & cause de mort, faictes par hayne, i cause de ces (rov-
bles et durans iceulx, de costé et d’aultre, seront tenues pour
cassc¢es et de nulle valeur.

Que, pour éviter confusion, toutes procddures encommen-
cées et sentences rendues par ceulx qui ont tenu le conseil e
Brabant, par la court féodale, par le magistrat, la chambre
d'Ucle et aultres cours subalternes, entre ceulx qui ont esté .
présents et advoué léur jurisdiction, seront vaillables : bien
entendu que les condempnés pourront, si bon leur semble, ¢
pourveoir par voye de révision, d'appel; réformation ou aultre
ordinaire, ausquelz sans difficulté seront accordées les clauses
de relicfz, comme aussy sc fera le mesme & ceulx de ladicte
ville contre les sentences rendues par dech. Et quanta celles que
I'on a rendu pardeffault ou contumace, d'une part ou d’aullrt;
contre les.absens, les condempnez seront oiz ct réintégres ¢
leurs actions et exceptions, du moins soubz bénéfice de relicfz.

Que, pour payement des rentes ct aultres leurs charges cl
debtes, ilz pourront continuer les moyens généraulx, partict”
liers et aultres ayans préscntement cours, sans pour cc deb-
voir lever nouvel octroy, pourveu toutesfois que les payt”
mens ne se facent & ceulx qui seront ennemis ou continuero™t
la guerre contre Sa Majesté et les villes et provinces de SO

-obéissance : le tout sans préjudice des privilégiez ct jusques &

ce qu'aultrement par Sa Majesté y soit ordonné.

Et comme les ‘bourgeois de ladicte ville pourroient ¢si
grandement intéressez si ceulx d’Anvers leur confisquoyent Jes
arriérages et capital des rentes dont ilz leur sont redcbval{l'-'s‘
Son Altéze promect qu'advenant qu'elle traicte avec lesdicts
d’Anvers, sera & condition que lesdicts de Bruxelles soyent

d
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Payez et satisfaictz de ce que en cest endroict leur est légiti-
nement deu, '

Quant aux priviléges, Pintention de Son Altéze a tousjours
&sté, non de pervertir et abolir les loix ct louables coustumes
du pays, ains plustost les angmenter et aceroistre pour la plus
grande prospérité dicelluy. Mais, comme tant icy qu’en aul-
lres licux y en peult avoir aulcuns préjudiciables plustost.
w'advantageux au bien publicque, elle entend, quant il ¥ aura
moyen de vacquer  telles choses, faire veoir et examiner les-
dicts priviléges par cculx du conscil en Brabant avee aultres
(welle y commeetra, pour, par leur advis et participation, re-
tancher ee que se trouvera corruptéle (1), et procurer vers Sa
Wajesté I'aceroissance de telz nouveaulx qui pourront servir au
ftpoz et tranquilité.de ce peuple. ‘ .

Consent aussy, ou nom de Sa Majesté, que les anciennes al-
liances' et traictez avec le sainct-empire ct aultres provinces,
Potentatz et républicques pour redresser e comineree et tra-
lieque, soyent entretenuz et si besoing est, renouvellez,

Etaflin qu'ung chascun cognoisse quel'intention du Roy n’est
bas de dépeupler ses villes ny enchasser rigoureusement ses
Sllhjectz, I'on se contente que tous les bourgeois ¢t manans sus-
dicts pourront continuer leur résidence en ladicte ville I'espace
Cung an entier, sans y estre recerchez, y vivans paisiblement
ol sans scandale, pour cependant adviser et se résouldre s'ilz
Youldront se vemectre au bon chemin ct vivre en Dexercice
de nostre saincte religion ancienne catholieque, apostolicque
¢t romaine, pour, si avant que non, sc pouvoir lors, et endéans
ledicy terme, quant bon leur semblera, librement retirer hors du
PAYS : auquel cas leur sera permise Ientiére et libre joyssance
e tous Jeups biens, pour en disposer, les transporter, vendre
"]‘ "|il3uer, selon qu’ilz treuveront convenir, on bien les faire ré-
81t administrer et recepvoir par telz qu'ilz vouldront députer.

*---___________

(1) Corruptite, abus, de espagnol corruplela.
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Que, moyennant ce, lesdicts ville, bourgeois et manans se re:
mectront soubz l'auctorité et obéissance de Sa Majesté, quiles
traictera ct régira, ct Son Altéze en son nom, d’ores en avait
comme bons et léaulx subjetz et vassaulx, sans les fouller ny
travailler de gens de gucrre, sinon aussy avant que la néeessilé
le requerra; mesmes sur ce particulicr, aussy tost que piﬂ“
.permectra que la frontiére soit plus asseurée, ilz cognoistront
par effect que 'on ne prent plaisif & tenir. gurnison en villes
ot il n'est de besoing.

Que les églises ruynées ct desmolies en Iadu.lc ville se refe-
ront, ou des biens de ceulx qui les ont ruyné, ou par telz auk
tres moyens et espace de lemps que puis aprés sera advisé.

Que Sa Majesté rentrera en ses domaines, comme aussy [t-
ront en tous leurs biens tous prélatz, colléges, chapitres, mv-
nastéres, hospitaulx, lieux pieux et toutes aultres personncs
ayans suivile party d’icelle ou se retiré en pays ncutre, pour
partout o ilz les treuveront les vendiequer el en joyr plai-
nement, librement et franchement, comme par avant, o1
qu'ilz fussent venduz ou aliénez, ensemble des fruitz perecy?
ct arriérages d'iceulx.

Que les meubles et jm’nuh du Roy prins en ladicte ville, ¢t
signamment les ornemens de la chapelle du palais, se restitue-
ront ou la valeur d'icculx. .

Que lesdicts de Bruxelles seront obligez donner raisonnable
contentement aux scigneurs cardinal de Grantvelle, comie
d de Mansfelt et aultres, pour les torlz, oultrages et dommages

qu'ilz leur ont faict : en quoy toutesfois Son Altéze se présente

- pour médiateur, afin de les induyre & se contenter de beau-
coup moins que ne porlent leurs intérestz.

Qu’en recongnoissance de la graee que I'on leur faict, et P

donner quclquc contentement aux gens de guerre la alentours

ilz paycront la sojame de (1) pour une fois, (qui 5¢
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(1) Ce blauc est dans la'minute.
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prendra par juste, modérée et équictable capitation surlesdicts
bourgeois et manans. ' ‘
Promectant Sadicte Altéze que, de son coslé, elle leur com-
Mira ponctuellement ce qu’elle leur promeet, et procurera que
$a Majesté I'advoue et confirme déans trois ou quatre mois apréz

la publication de ce traicté. ‘
{Minute, aux Archives du royaume,
collection de I'Audience.) ’

"XYHL ferit de répllique exhibé par les députés de In villo de
Bruxelles: 8 mars 1585,

Les députez de la ville de Bruxelles, ayans veu les poinetz et
articles qu'il a_pleu & Son Altéze leur faire communiequer, le
M° de e¢ mois; par monscigneur le président Richardot et secré-
!-&ire Garnier, au lieu de ceulx par lesdicts députez présentéz
A Sadicte Altéze Ie dernier de febyrier, disent, en toute révé-
fanice el soubz trés-humble- eorrection de Son Altéze, quilz y
Ireuvent obmission du contenu és X, XI°, Xum®, Xv¢, Xxvii‘,
Wi xxe, XXi®, (xxine, xxun® et xxv¢ articles des poinctz
“K!lihcz par iceulx dépﬁ[ez, contenantz toutesfoi® demandes °
fisonnables et remarcquables : supplians pal'tai;t qu'il plaise
* Sadicte Aliéze leur accorder le contenu esdicts articles, ou

U moings leur donner par escript raisonnable satisfaction sur
“liseun d’icenlx, pour leur descharge vers les membres de la-
dlcl_" ville, lesquelz ont conceu, arresté et prié de povoir ob-
!‘:'"ll‘ lesdicts articles, eomme n'estans esloignez de raison ,
\Il:llls du tout convenables et duysans pour remettre la susdicte
% enson anchienne splendeur et prospérité, et donner oc-
{;"'5‘0“ aux villes restantes de se résouldre plus promptement
;'n::':;f;éffo[lcilizltit}lf-, voyans !a.voye de clémence et bénignité
g .:’ mrgic endroict ladicte ville de Bruxelles, de tant plus
leuns desdicts articles, si comme les xv*, xxit, xxi*,
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©oxxm® et xxnn®, sont esté accordez sans difficulté &s traictez
par cy-devant faictz, tant aveeq les provinees d’Arthois ¢
Ilaynnau que aultres villes particuliéres.

Et quant aux susdicts poinctz et articles de Son Altéze, daul-
tant que I'on a trouvé convenir de ne faire auleune spécil-
cation des exeés et délictz, ains que I'oubliance fit couchée en
termes généraulx , supplient lesdicts députez que Son Altée
soit servie de laisser et accorder ladicté oubliance en la forme
des articles desdicts députez, comme en cffect et substanct
contenans lc mesme, sans plus ou moings, et toutesfois don
nantz plus d'appaisement aux esprilz serupuleux : en quoy I’y
a nul intérest ou préjudice pour Sa Majesté, & laquelle ne peult
estre chose-mieulx ‘séante que de se faciliter et eslargir e
matiére de grice et clémence envers ses subjects.

Touchant la restitution des biens mentionnez au second ar-
ticle, pour estre icelluy trop général et disputable, et toutesfois
ne.comprenant auleune restitution des biens aux vefves, dov-
aigicres, enfans et héritiers de ceulx qui, devant ce traicics
sont trespasscz en Jadicte ville de Bruxelles, supplient Jesdicts
députez qu'icelle restitution soit accordée en la forme reprinst
au vit article de leurs poinctz, pour contenir plus de grice @
- eslargissement, tant au regard des biens aliénez que des ren®

sur les demaines de Sa Majesté, dont on vouldroit prél,undf_f
cextinetion par droict de confusion. Par oG se monstrerd év
damment & tout le monde que Sa Majesté ne cerche d'incd™
porer les biens de scs subjects par tiltre de confiscation, causat
mauvaises impressions et altérations des subjects conir¢ !cﬂl‘
prince : estant bien i croire que Sa Majesté, estant ung prince
si_puissant, ne vouldroit prendre regard & si peu de 01‘”“?
que pourroient porter lesdictes confiscations , encoires estans
en soy odicuses.’ '

Oultre e que P'obmission desdictes clauses contenant CfT“'_"
.de plainiére restitution seroit cause de trés-grande incsg“']'l"‘

pour ce que, par.le xn® article, Son Altéze requiert qu¢ ?

Sa-
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dicte Majesté, personnes ecclésiasticques et séeuliéres ayans
SUivy son party, ou se retiré en pays ncutre, restitution soit
faicte, oires que les biens fussent venduz ou aliénez, ensemble
les fruictz et arriérages d’iceulx : ce. que seroit remarequable
gricf, lésion et désadvantaige pour lesdicts de Bruxelles, que
Sadicte Altéze a tant de fois, tant de bouche que par lettres,
. déclairé vouloir traicter en toute doulceur et clémence, sur
laquelle se confians, se sont aussy venuz jecler enire ses bras.
Y joinct. que ne se treuve aultre ville, ny mesme celle de
Gand, & laquelle la restitution des biens seroit esté si estroic-
tement limitée, I3 ot toutesfois ladicte restitntion & Pendroict
deladicte ville de Bruxelles se debvroit moings limiter, & cause
I"'elle a esté, déz le commenchement jusques & Iheure pré-
St;'nte, oppressée, maltraictée et tenue cn bride par forte gar-
"fsoﬂ; pour & laquelle donner contentement et obvier au desgast
général et entiére ruine de ladicte ville, I'on a esté constrainet
dey employer non-=seulement tous les moyens ct revenuz d'i-
¢elle ville, et la eharger de grandes et excessives impositions,
“'"_S aussy de cercher tous moyens extraordinaires de confis-
Clions des biéns et rentes, saisissement des meubles‘tant de
I coury que des eceldsiasticques et aultres seigneurs et per-
S“"fles particuliéres, empruntz ct excessive quotisation ou
“pitation des bourgeois ct habitans deladicte ville: de sorte que
ne leur a csté possible de se povoir plus tost réconcilier aveeq
.S“ Majesté, non obstant leur bonne volunté et affection vers
leelle, dont, en cas de besoing, I'on feroit suflisante preuve.
QUO?’ considéré , lesdicts de Bruxelles debvroient (soubz cor-
Tection) estre supportez et favoriscz aveeq tous advantaiges ct
]Sml]aigemens que tous bons princes ont tousjours usé envers
ffllt's subjeets occupez et saisiz par foree d'autruy, contre leur
:El:nltél et cu?se:tlcmentl, ne aﬂis’c.ta udt{atur a{ﬂ_c’ch’o, eomm.c'
i'eﬂ‘e);l {(; droict telles villes ne sont lcfmcs pour rebelles, &
¢ perdre leurs priviléges, droictz ct biens, mesmes

uany j| "’y a pésolution ou consentement porté par publieque
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corps de la ville : que ne se trouvera oncques au regard des
actes ou excds pour lesquelz: auleuns (peult-estre) seroient
d'advis de traicter lesdicts de Bruxelles aveeq plus de rigueur
et sévérité. Supplient partant lesdiets députez, en toute Tumi-
lité, qu'il plise & Son Altéze les descharger des restitutions,
payement ct capitation respectivement mentionnez € xm:,_
xnne et xve articles des poinetz de Sadicte Altéze , dont ei-apres
se fera plus ample mention. . ;

Quantau m¢, que les députez s’en contentent, saulff qu'ily
soil adjoustée la clause finale : que toutces successions ah intes-
tato cscheues durant ces troubles, suyvront leurs plus procht:
et légittimes héritiers, comme il a esté accordé & ceulx de Gand
endroict la ligne directe. . ‘

Se contentent aussy “du un® article, moyennant que, apre
les motz « seront vaillables » on adjouste ce que s’ensuyt:«avee
« les exécutions y ensuyvies.et tous aultres déeretz, gl‘ﬂ"".-‘j
«_octroyz ct provisions et actes dépendans de leur guthorilt
« et jurisdiction ordinaire et accoustumée. »

Ce que semble estre requis pour éviter lbu‘tg canfusiqn ol
incertitude , mesmes au regard des octroyz, légitimation®
abolitions ¢t pardons, déeretz de tutelle ou curatelle, coneession
lu bénéfice d’inventoire ct semblables, dont la court de Bra-
bant a tousjours joy plus que nulle autre par degh.

Aussy ilz se treuvent satisfaictz quant au v°, saulll i
mee de leurs articles y soit aussy inséré, pour donner plus e
contentement au peuple las ét languissant soubz le fardﬂﬂl.‘ de
tant de contributions, gabelles et exactions, et les encouraiger
pour meltre sus des aultres aveeq leur gré ct volunté, potr

que le

- subvénir aux charges, rentes ct debtes de la ville.

a 2 Jashum-
Quant au vi°, ilz s’en contentent et remerchicnt trés hu

a F » 2 cr
blement Son Altéze de la bonne volunté qu’elle monstre pm_" _
(]
a ceulx de Bruxelles, pour lcs contregarder de tous dommﬂln]_\'
H 2 5 2t 1l

et pertes, supplians qu'h cest effect aprés les motz « st ¢
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» CAnvers» soit adjousté : « ou aultres demenrans ennemys de
» Sa Majesté » ct aprés les motz : « dont ilz leurs sont redeva-
» bles » les motz : « ou aultres biens, marchandises, denrées,
* meubles, actions ct eréditz que ceux de Bruxelles ont des-
* soubz leurs jurisdictions », el que cest article s'extende i tous
bourgeois, manans et inhabitans de la ville.

Veu que de mesme train et facilité il se peult capituler, si
bien au regard des aultres biens, marchandises, denrécs,
Meubles, actions et créditz comme des rentes sur le corps de
laville d’Anvers seullement : par ou l'obligation que ceulx de
Bruxelles-debvront & Sadicte Altéze sera tant plus grande, et
lonnera oceasion & plusieurs villes estans intéressées en Hol-
lande et Zeelande, 4 cause de leurs biens qu’ilz y ont, de se
Misouldre plus tost & leur réconciliation, soubz espoir que le
Mesme leur sera promis; et peult-estre qu'il causera quelquc. :
Prour et respeet ausdicts d’Anvers et aultres de ne dissiper
i%eeq tant de légéreté les biens des réconciliez, considérant
ue desjh Vostre Altéze se seroit oiiligée de les faire rendre
o réintégrer , advenant le-cas. de leur réconciliation.ou ré- .
duetion,

Touchang 1¢ vir*, disent lesdicts députez qu’il n’est en leur
Povoir, ny aussy de ceulx de Bruxelles, de mettre cn dispute
la J“Yeusc—Entréc et aultres priviléges et coustumes que lear
“Umpétent en général ou particulier, ains que cecy s¢ debyroit
fiire par I'adveu et résolution des estatz de Brabant.

A raison de quoy, et micsmes considéré que, par la confir-
Mation de Jeups priviléges et coustumes ou promesse de le‘s
?bscr"'ﬂ', Sadicte Majesté n’est aulcunement intéressée ny pré-
Judiciée, comme ne donnant rien de nouveau ou dadvantaige
Wiz wony, 3 présent, et qu'aussy en telle confirmation et
l‘rﬁmesseg ne se comprennent priviléges ou coustumes estantz
Plustost eorruptéles que droietz, lesquelz aussy les juges ne
"0t tenuz de suivre , supplient lesdicts députez, en toute hu-
Militd, quen lieu de ce vne article, Vostre Altéze soit servie
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leur.accorder le 1® de leurs articles, et ce pour donner con-
‘tentement au peuple. :

En quoy se debvroit faire moindre difficulté, veu que, &0
T'an LXX, & I'ordonnance du due d'Alve, lors gouverncur des
Pays-Bas, ceulx de la ville de Bruxelles et tous aultres en Bre-
bant ont exhibé audict consecil de Brabant leurs loix et cous
tumes, pour y estre veues, visitées et esclarchies, mesmement
les corruptéles corrigées ou redressées comme en raison ¢
équité. ceulx dudict conseil trouveroient convenir : €C (jue
toutesfois, par le changement du temps, ne s’est peu effectucr

Et par ainsy seroit superi{lu ct dont ung chascun auroil asstt
mauvais goust, de dilayer la confirmation et obscrvance des
-priviléges , droictz et coustumes de ladicte ville ; ce que ne s
-treuve avoir eslé proposé ou mis en avant & nulz aultres, 0
mesmes & ceulx de Gand. _

Touchant le yi® article, il pourra demourer, puisqu
conforme au 1x° de ceulx de Bruxelles. ",

Mais, quant au 1x* article, lesdicts' députez ont di\'erscs'l"*
prégnantes raisons ( parlant en toute révérence et soubz '™’
humble correction de Son Altéze) pour insister , au nom ¢t de
la part de ceulx qui ne sont de la religion catholicque, apos*
tolicque,, romaine, qu'ilz ne soyent recerchez en leurs ¢
sciences, selon qu’ilz l'ont supplié et redressé en leur VI “"
ticle, aprés la premiére communication tenue aveedq lestid®
scigneur président et secrétaire Garnier, le dernicr jour .
moys de febvrier passé. '

Caril est tout notoir que ee point n’a esté refusé haults
combien qu'il soit esté limité, pour le terme de deux 4™
ceulx de ladicte ville de Gand; auxquelz lesdicts de Bruxellts
ensémble leurs actions et comportemens, pour plusieurs raiso”’
(soubz correction), ne doibvent et ne peuvent estre balance?s
pour estre traictez & la mesme fachon et restriction, ""}m"wt
cy-devant est dict. Mais, comme par force de garnison i]'z on‘
esté empeschez (contre leur gré et bon vouloir) de S¢ pécol

il est

res villes
ans, 4
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cilier plus tost; dont ilz ont receu et soustenu des afllictions et
perséeutions incroyables (ce qui n’est point advenu & ceulx de
Bruges ny & ceulx- de Gand), ilz ont tousjours estimé et cspéré
qUilz ne scroient traictez & pire condition, touchant ledict
point, quelesdicts de Bruges, comme aussy I'intention desdicts
 de Bruxelles, délibérans sur ce point, a esté d’obtenir pour le
moingz le mesme.

A quoy ilz ont esté esmeuz A trés-juste raison, atteridw que, a
tause de Jadicte limitation de temps, plusicurs seroient intéres-

Stz, puisque , aprés si court terme, ilz seroient constrainctz de

thandonner ladicte ville avecq leurs femmes, enfans et famille,
traflicque,, ouvraiges et mestiers qu'ilz exercent : le tout au
trés-grand préjudice de ladicte ville, laquelle par ce moyen
seroit dépeuplée, et enfin privée de diverses manufactures ct
Wltres mestiers dont iceulx font profession, la o, au con-
raire, les y tollérans comme dessus, icelle ville pourroit fleurir
Cprospérer plus que nulle aultre.

Ce que causeroit plustost amour et union entre lesdicts

urgeois,augmenteroit leur dévotion au service de Sa Majesté,
€l par conséquent osteroit toute crainte et arriére-pensée pour
“use des placcartz passez ou aultres ordonnances que l'on
Pourroit introduire # ce contraires; mesmement serviroit de
POnt par lequel bientost aprés plusicurs aultres villes, voires
Provinees entitres, passeriont et se résouldriont de quicter
Plus voluntiers Ja guerre et se réconcilier aveeq Sadicte Majesté,
pour vivre ep repoz et tranquillité, 1a ol que, faisant aultre-
Meat, sera & craindre que lesdictes aultres provinces ct villes,
¢ doubtang que le but de Sa Majesté seroit de remettre lesdicts
Placcartz en geyyre , ores que ce ne fust que pour faire exiler

ee : 2 . : S
“'Ix qui ne sont de la religion catholicque, apostolieque, ro-

m . oo
%ne, continueront en gucrre et attendront toute extrémité

Pusm?g que de se soubzmettre & telle condition, soubz espoir
qe":’ Dieu leur ayderoit par quelque changement inopiné que

¢Mps peult admener de jour & aultre, pour cstre les affaires
21
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de cc monde subjectes, mesme ment entre les grandz prinees,
& mutation continuelle et inconstance de fortune.

De maniére que ceulx de Bruxelles, considérans cecy, €
principalement que ladicte liberté, sans recherche ou prefi-
nition de temps, ne peult apporter perpétuité ou auleun griel
irréparable, pour y povoir facilement donner aultre ordre
aveeq advis et par résolution des estatz des provinces Iégit-
timement assamblez, aprés que la guerre sera finic, se sont
advanchez de supplier (comme lesdicts députez supplient dere-
chief trés - humblement) que Son Altéze soit servie de s'e
largir davantaige, en accordant ausdictls députez le vn® article
de leurs poinctz, selon qu'il est mis ct redressé comme dessus:

En quoy Son Altéze fera, conformément & ses lettres ¢

-rapport des précédens députez, contenantz que les portes de

clémence et grace ausdicts de Bruxelles seroient encoires 0
vertes, movennant qu’ilz ne demandassent conditions irral-
sonnables, au nombre desquelles cediet poinct ne peult estre
tenu, veu qu'il a esté silibéralement ct largement accorde ans
dicts de Bruges et aultres auparavant réconciliez, et qu¢ l‘?
cause du refuz, scavoir : que la ville seroit le siége royal o
que le prince ou court tiennent résidence , ne semble estre de
tel poix (parlant en toute révérence et & eorrection, com™
dessus) que pour ce respect ladicte liberté debyroit estre 6¢
ni¢e, comme icclle n’est aussy déniée, ains au contraire ¢

cordée et tollérée en la ville de Paris en France, de Vien™

en Austrice, Venise ¢t Rome en Italie, oires qu'elle n¢ soit
illecq par contract ou ordonnance publicque.

Ce que ésdictes places est tolléré, pour la confluence ¢t™™
titude de gens, tant estrangiers que de ces pays, estantz de s
diverses humcurs comme l'on scait, qui se treuvent ct Sl't
Journent ordinairement és lieux de la résidence de la court d¢*
princes : cause pour quoy ladicte liberté s¢ debvroit pllif‘_ tost
accorder en ladicte ville de Bruxelles, que d’y estre limil€t -
terme d'ung ou plusieurs ans.

Néantmoingz, comme lesdicts députez ne veullen

mul-

L el ne
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pévent aussy donner loy ou mesure & la bonne volunté de Son
Aliéze, et que partant icelle scroit d’avis dinsister audict 1x® ar-
lie, contenant le terme d’'ung an tant seullement (ce qu'ilz
spérent qu'elle ne fera), afin qu'il ne soit besoing de renvoyer
st alfaire et remettre autres fois en délibération aux membres
de Bruxelfes (chose que causeroit beaucoup de longueur ct
possible quelque confusion ou nouvelle altération), si supplient-
ilz trés-humblement et en toute révérence que, cn tel évé-
fement, ledict terme soit prolongué du moingz pour sept ans,
dcondition que, venant Sadicte Altéze & traicter appoinctement
8néral avecq les aultres provinces, ceulx de Bruxelles sey
Pourront trouver pour, par leur moyen ct intercession pro-
tirer, §’il se pourra faire, ladicte liberté sans préfinition de
'mps : demourans néantmoingz subjectz aux corrections des
bix et ordonnances politiques et civiles, en cas de désordre ou-
Standale, '

Quant au x: article, supplient cn toute humilité que icelluy
fr soit accordé en conformité de leur 1v¢, veu que notoi-
*ment il causera moins de difficultez et remucmens; quand la
8rnison qu’il plaira & Son Aliéze mectre en ladicte ville sera

Naturelz, ou ‘pour le moingz aggréables au magistrat ct
Nembres djcelle ville, et qu'ilz y vivent, durant la cause ct
NCeessitd de leuy séjour, sur leurs soldées ct traictemens, pour
“lre impossible ausdicts de Bruxelles de povoir soustenir
Wlires despens, considéré qu’ilz ont esté, quasi dix-noeuf ans
“nlinuelz, chargez et surchargez de grandes garnisons de
Wules sortes de gens, nations et contrées dv monde, sans
Oncques ayoip peu respirer ou reprendre aleine : par ot qu’ilz
" éduictz en sy pitoyable estat que, si Dieu ne leur donne
Witgement par quelque reméde impréveu, ilz ne scavent ny
Yoyent auleyn moyen de se povoir oncques remetlre et res-

lrer, non pas en leur ancienne splendeur, mais au seul
lmencement de y rentrer et parvenir avee suceés de temps.
x®Ppendang lesdicts députez ne pévent assez remercier Son
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Altéze de si libéral offre et déclaration qu'elle faict audict
x* article, duquel on sera bientost d'accord, y adjoustant l¢
“contenu de leur e article,

Quant & 'unziesme, supplient qu’il soit obmis, veu que l'ot-
bliance des excés contenue au premicr article seroit indirec-
tement enfraincte, faisant réparer les dglizes des biens dt
ceulx qui les ont ruynez : dont on ne trouve aultre province
ou ville par traiclez cy-devant faictz estre chargez.

Oultre ce qu'il n’y a que deux ou trois églizes démolics,
scavoir : I'église du Béginaige, le cloistre des Fréres mineurs
et une partie de celluy des Jacopins, dont les matériaux sont
venduz ct les deniers employez aux nécessitez et usaiges pU-
blicques, avecq préallable advis et consentement de cculx 4V
lors représentoient les membres de la ville.

.. Quant au xu¢, pour csire trop général, préjudiciable
nullement practicable sans confusion éternelle, comme 0"
prenant indistinetement les biens meubles et immeubles, 7%
qu'ilz fussent venduz ou aliénez, avecq les fruictz en perceis
pour les vendiquer partout ( ce que ne peult causer que un®
infinité de despens ct procédures, principalement aux get*
ceclésiasticques, par ot aussy Sa Majesté ct aultres aians Sul'Y
son party et iceulx ccclésiasticques obtiendroient bcﬂuf-“f“f’
plus que ne feroient ceulx de Bruxelles), si supplient ICSd'E."
députez qu'il plaise 3 Son Altéze leur accorder le content ©
xi® et xii® articles de leurs poinetz,afin que de costé et d'aul™®
proportion et esgalité soit observée, considéré que Fon ljc
trouvera aulcun traicté de paix ou réconciliation, ores 4t
fust entre les subjects et leur prince, par lesquelz Ies meuble®
et moins encoires les fruictz de costé ctd’aultre 1:n:rccu3:5")""“l
esté restituez. ’ )

Le mesme se dict sur le xi® article touchant les H‘B‘IM?
et joyaulx de Sa Majesté et aornemens de la chapelle, veU g
est notoir que ceulx de ladicte ville, oppressez et travaillez dfsf
forte garnison (comme dict est), aprés avoir employé tous Jeurs
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moyens, ont esté constrainctz de se ayder des deniers procédans
de la vente desdicts meubles et aornemens, pour éviter plus
grand inconvénient, et que, ce cessant, les gens de guerre de
ladicte garnison les eussent prins par foree pour eulx-mesmes,
tomme jh ilz avoient commenché & faire, oultre ce que desdicts
incubles ne gist aulcune restitution, non plus que de ceulx
dyans appertenu & ceulx de Bruxelles, saisiz de la part de Sa
Majesté , soubz prétext ou par droict de guerre. ‘

Quant au xun® article, lesdicts députez déclairent que ny la
ville ny les bourgeois d’icelle sont esté cause des oultraiges et
dommaiges faictz aux seigneurs cardinal de Grantvelle, conte
de Mansfelt et aultres,, mais que les maisons desdicts scigneurs
o0t esté oultragées, endommagées et foulées par les soldalz
tlaultres gens qui ne povoient estre tenuz en discipline par
authorité et commandement du magistrat, capitaines et aultres
leurs supéricurs, comme il advient communément aux chan-
gemens des républicques ou villes, prenans Ie prétext d’inimitié
des proprigtaires, et ce pour donner lustre & telz saisissemens
ou direptions.

Ce que principalement est advenu quant la ville fut remplic
de garnison , mesmement d’estrangicrs de toule sorte, qu'elle
‘Tevoit quasi de la multitude d'iceulx, ct que Pauthorité des
Supérieurs estoit foulde aux piedz, y estans alors quarante-trois
thscignes de piétons, sans la cavaillerie aussy en grand nombre.

Néantmoings il appérera que la maison du seigneur conte
e Mansfelt, pour aultant qu'il y en est demeuré de Teste, a
"I fourgaignée légittimement par les rentiers, et que les
eubles y trouvez ont esté venduz par lesdicts rentiers ct
ﬂl{llrcs ses eréditeurs, afin qu'ilz ne fussent appréhendez ou

‘Manuez par le fisque soubz umbre d'inimitié ou confiscation :
‘I quoy lesdicts créditcurs ont souffertz une infinité de dan-
gtc!rs €l périlz, pour la conjoincture du temps d’alors, par cc
Wappréhendans lesdicts meubles pour leurs jusles prélen-
Ston?, ilz furent malvouluz des aultres qui pensoient avoir
“sdicts meubles pour bon butin et juste prinse.
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N’ayant toutesfois ladicte maison et ses appertenances
dépendances esté si bastans pour suffire ausdicts rentiers ¢
eréditeurs, qu'ilz s’en treuvent encores aulcuns qui perdent,
par I'éviction faicte par les antérieurs , de dix a douze cen's
florins de rente avecq les arriéraiges depuis I'an LXXVI.

Par ou se voit manifestement qu'il n'y a de plus intéresscs,
i cause de la démolition ou destruction de ladicte maison ¢
appartenances, que les povres rentiers et créditeurs, hourgeois
de ladicte ville, et nullement ledict seigneur conte.

Et le mesme se trouvera au regard de quelques aullts
maisons et meubles des seigneurs, lesquelz ne sont non plis
fondez pour demander réparation de cc que, durant cestt
guerre, de leurs-biens ou maisons a esté gasté et rompu, %
ceulx de Bruxelles pourroient estre au regard de leurs maisofs
et biens qui sont esté ruinez, démoliz ou endommaigez, 10!
A Louvain, Vilvorde que aultres licux tenans le parti de &
Majesté : ce que ordinairement s’entend pour estainet et o
advenu, compensant réeiprocquement les pertes, dommaiges
et foules d'ung costé et d’autre, sans en laisser recerche oV
recouvre.

Ce non obstant, affin que ledict seigneur conte ct aulir®
prétendans estre intéressez n’estiment que I'on désire ¢n Cl‘fl
endroict estre supporté aveeq la moindre faveur, lesdicts _d':‘
putez déclairent d’estre contentz qu’ilz soient laissez enliers
en leur droict et action telle comme ilz prétendent leur oo
péter, soit contre la ville ou particuliers qu'ilz pensent avorr
esté cause de leur dommaige, sauf & icculx leurs défenses o
raisons au contraire. .

Ne veullant toutesfois obmettre que les deniers procédc_z des
meubles d’aulcuns desdicts scigneurs trouvez en leurs maison®
& Bruxelles, sont esté employez aux usaiges et nécessitez PV
blicques, mesmes pour le payement des soldatz y ayans w“"l
garnison, qui estoient & la charge des cstatz, auxquelz cn.wul
événement 'on sc pourroit prendre, comme ceul 'l“"]'.::é
doibvent respondre, oires que le droict de. guerrc ¢t hostH
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ne suffist pour eximer et affranchir en cest endroict lesdicts
de Bruxelles de toute obligation.

Et semble ausdicts députez (soubz humble correction) qu’en
lout cecy ne gist auleun tort ou injure pour personne que ce
soit : car si ceulx de Bruxelles sont tenuz & la réparation des
oultraiges et dommaiges que lesdicts scigneurs ont souffertz,
il nest besoing d’en faire nouvelle capitulation ou de tirer
(eulx aultre promesse par ce traicté, pour laquelle aussy ilz
he sont autorisez; et s'ilz ne y sont point tenuz, on ne doibt (&
torrection) les presser de le promecttre, et charger la ville
iveeq ce que de droict et bonne justice clle ne doibt.

Quant au xve article, lesdicts députez disent que lesdicts de
Bruxclles furniroient voluntiers quelque somme de deniers &
Feffect y contenu, ¢'ilz en avoyent le moyen : mais, estant
Son Altéze informée de Iextréme povreté en laquelle lesdicts
de Braxelles se retreuvent présentement, par la longue conti-
Mation de-eeste guerre et par les foulles, pertes et dommaiges
ilz ont souffertz, tant par la grosse garnison y aiant résidé
ue par faulte de commerce, absence de la court, principal
fondement de leur bien, et aultrement, ilz sc conficnt tant en
I honé, douceur et clémence de Son Altéze qu’elle les tiendra
pour excusez de ladicte demande : la supplians partant, en
Wute humilité, de s’cn vouloir du tout déporter; offrantz
néanlmpigs lesdicts de Bruxelles de cy-aprés, quand clle aura
respiré et sera remise & meilleur estat, de contribuer aveeq
les aultres villes de Brabant leur quote et portion & Faccous-
lumée, et ay surplus faire tout humble service que leur sera
Possible, tant & Sadicte Majesté que Son Altéze.

Et quant au dernicr article, lesdicts députez sc contentent
‘].u Poffre d'aggréation de ce traicté de par Sa Majesté y men-
lonnée,

Isul’plians, pour la conclusion de cesles, en loute humilité et
revérence, que le bon plaisiv de Son Altéze soit sur tons ct
thaseun Jeg poinctz susdicts donner et mectre tel ordre et mo-
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dération, que lesdicts députez puissent au plus tost retourncr
avecq raisonnable contentement envers ladiete ville, ¢n con-
formité des présens et aultres leurs précédentz poinctz o
articles.

(Original, aux Archives du royaume,
collection de I'Audience.)

XIX. Ecrlt de réplique o-e:hlhé de par la garnison de
Bruxelles, le 8 mars 1585 (1),

Les députez des gouverneur, collonnelz ct capitaines dela gor-
nison de Bruxelles, aprés avoir communicqué et mis en délibé-
ration les derniers articles qu'a pleu & Son Altéze leur proposet,
et veu P'advis des susdiets gouverncur, collonnelz et capitaines,
déclairent que tous gens de guerre de ladicte garnison en gé-
néral se trouvent, pour divers respectz ct considérations,
intéressez et grevez par lesdicts articles en leur honneur ¢t
commodité de retraicte,

Car, cn premier lico, ol que Son Altéze leur permect de sor lir
en plaines armes, ct en oultre suyvant le contenu du premicer
article, lesdicts députez supplient qu'ilz puissent faire Jadiclc
retraicte ct sortic aveeq les mesches allumées, pour €viler
toute ignominic et déshonneur qu'ilz reccpveroient au €Ol
traire, pour n'avoir la ville de Bruxelles esté battue, comme
on a accordé le semblable & plusieurs aultres garnisons sortans
des villes, oires qu'elles fussent battues. -

Et quant au vn* article contenant la deffense de porter IS
armes ny de servir de conscil ou advis pour I'espace de six
mois, pour les quatre chefz y dénommez, d’aultant qu ‘aucuns
d’iceulx sont de pays neutral et nullement subjectz ny V&

R
R

[AY

(1) Lécrit du prince de Parme auquel celui-ci répond n'est pas at
(]

Archives du royaume, et nous ne I'avons pas vu non plus aux Archives
de Simancas.
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saulx de Sa Majesté, et qu'aussi le- terme de six mois est si long
¢l préjudiciable ausdicts quatre en général,, pour ne se trou-
ver semblable capitulation ou condition si dure au regard de
plusicurs aultres exemples de fraiche mémoire, si supplient
lesdicts députez que lesdicts quatre chefz soient deschargez
de Indicte condition, ou que du moins ledict terme soit limité
pour deux ou trois mois. _

Et quant aux aultres capitaines et soldatz, au regard de
linterdiction de porter armes pour le mesme temps en Bra-
bant ou & Malines, supplient lesdicts députez que Son Altize
les veuille laisser en leur liberté, ou du moins que ladicte
interdiction soit tant sculement au regard de la ville d’An-
vers et Malines, et ce semblablement pour le terme de deux ou
trois mois, '

Quant au passe-port que Son Altéze promet audict viearticle
et & Peffect y mentionné, supplient que le nombre de dix ou
douze personnes soit laissé en Dblancq, pour y estre mis telz
tollonnelz, capitaines ou officiers comme par eulx sera advisé,
¢ ce aveeq leur suite et hardes, pour le terme d'ung mois, et
qUen vertu du mesme passe-port tous ou chascun d’eulx se
lourea retirer celle part que bon Ieur semblera.

Et touchant le lieu, passage et commodité de la retraicte,
Supplient lesdicts députez trés-humblement que Son Altéze
soit servie de leur accorder la retraicte vers Berghes-sur-le-
Zoom par tel passage que Sadicte Altéze trouvera convenable,
Pour la commodité et transport des chariotz, charrettes et che-
vaulx chargez de leurs femmes, suyle, bagages, armes ct vivres,
’“.J voiage, pour éviter tous inconvéniens, ct que le temps du-
dict voiage puisse durer le terme de huict jours, & compter dois
le premier jour de la sortic.

Bien entendu que lesdicts chariotz, charrettes et chevaulx
‘onduiront lesdicts sortans jusques audict Berghes-sur-le-Zoom,
larmy donnant caution suffisante, en la ville de Bruxelles,
IWilz retourneront librement ct sans destourbier ou empes-
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chement, avecq la mesme escorte qui conduira les sortans, ou
aultrement que pour la seureté de retour Son Altéze trouverd
convenir.

Et quant au payement, que lesdicts gens de guerre n’auront
& sortir de ladicte ville, devant qu'ilz aient quelque honnesle
ct raisonnable salisfaction, et que le suffisant ct asseuré coi-
voy et escorte sera d'ung chef aggréable, et ce jusques audict
Berghes. .

(Copie du temps, aux Archives du royauue,
collection de I'Audience.) ,

XX. Résolution définltive du prince de Parme sur les pré
tentions de Ia garnison de Bruxelles : sans date (7 ou 8
mars 15835.)

Sox AvLtize, ayant oy le rapport de ce que, de la part des
gouverneur, capilaines ct soldatz dela garnison de BruxelleS,
a de nouveau esté représenté, dict, pour finale résolution;
qu’elle ne peult ny veult changer chose queleorieque deson pre
mier article, estant le party trés-honorable ausdiets de la g™
nison, puisque librement ilz emportent enseignes, guidons;
trompettes, tambours,, armes et bagages : qui est tout ce qu°
soldatz d’honneur peuvent raisonnablement prétendre.

Sur Ie v article, Son Altéze se contente de limiter les bour~
geois qui depuis ung an se sont enrollez.

Le vue n’admect changement, n’y ayant de quoy s¢ plaindrt,
puisque I'honneur n’y est intéressé; et néantmoins 'on don-
nera passe-port & eing, six, sept ou huit pour librement ¢
transporter en Anvers, ct illeeq faire les descomptes de 16U
arrérages, ct en solliciter le payement pour tous. .

Comme aussi I'on ne veult empescher que ceulx du Mg
trat de Bruxelles ne leur donnent graticux el raisonnable c0”
tentement, si lant est qu'ilz leur soient redebvables de quelqi
chose : bien entendu toutesfois que lesdicts de la garnison U
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cela ne retarderont leur partement, ny procéderont par voyes
rudes et extraordinaires, ains se contenteront de choses hon-
nesles en ce qui se trouvera leur pouvoir estre légitimement deu.
Et pour le chemin et lieu de la retraicte, comme il n'y-a
rien de spéeifi¢, ilz peuvent s'asseurer que Son Altéze, les fera
conduire en licu o ilz seront hors de tous dangers.
Cependant, ores que le capitaine Yorck, anglois, ne soit
prisonnier de guerre, et que lesdicts de la garnison n’y peuvent
prétendre aulcung droict, toutesfois pour éviter toute obscu-
rité, et afin qu'il n'en sourde difficulté, 'on entend qu’il sera
librement relaxé, pour aller la part que bon luy semblera.

(Copie, aux Archives de Simancas : Secre-
larias provinciales, leg. 2604.)

XXI. Réponse des députés de Bruxelles aux articles redres-
LI que leur a communigués le président Richardot : sans
date (9 mars 1585).

Les députez de la ville de Bruxelles, ayans veu les artjcles
Tedressez qu'it a pleu a Son Altéze leur communicquer par
monsicur le président Richardot et seerétaire Garnier, le
Vii* du mois de mars 1585, supplient trés-humblement qu'il
Plaise & Sadicte Altéze y adjouster et oster respectivement les
Motz, clauses et articles ensuyvants, et ce pour donner plus
grande satisfaction & ceulx de ladite ville :

Asscavoir, au premier article,aprés les motz excés et mésuz,
de mectre les motz commis tant par le corps que les bour-
geois, manans et inhabitans de la ville de Bruxelles.

Touchant le n¢ article, qu’il puisse commencher ainsy : Que
ladicte ville et bourgeots résidens présentement, ensemble les
Manans, elc., et aprés les motz rentrergnt en la joyssance,
¢ licu de leurs rentes el biens immeubles , ete., mectre ceste
tlause : de tous Leurs biens, nonobstant tous saisissemens,
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confusions ou extinctions, ventes el aliénations faictes au con-
traire, etc., en conformité du xu® article du traicté de Gand.

Au m*, qu’il plaise & Son Altéze y oster les motz de ligne
directe.

Que Son Altéze soit servye de adjouster, aprés le nn® article,
cest article suyvant, assez conforme au xv* de ceulx de
cormsennnans €6 X111° de Bruges :

« Que les comptes des recepveurs des domaines renduz ct
.cloz par ceulx dc la chambre des comptes en Brabant audict
Bruxelles, soyent vaillables comme bien renduz; aussy que
puissent tenir lieu, valoir et n’estre subjectz & recherche et ré-
vision les comptes des biens, tant ecclésiastiques que séculiers,
quy ont esté saisiz, ensemble cculx des aydes et impositions
renduz par-devant les députez ou authorisez 4 ce faire, tant
des estatz que de ladicte ville, ne fit & tiltre d’erreur ou fraulde
en icculx comptes commise, quy seront vuydées en la maniére
“accoustumée; et quant aux comptes n’cstans encores cloz ny
arrestez, que aux rendants sc puissent. passer toutes les par
tyes paydes par ordonnance desdicts estatz ou du magistrat d¢
ladicte ville, ensemble toutes les partyes dont leurs reeeplcs
{iestoicnt ordinairement chargées. »

Au vne article, plaira & Son Altéze faire mectre, au lu,u du
mot previléges muché au milieu de l'article, aprés les mot
veoir et examiner, ces molz lesdicles couslumes, ct ce i raison
queen I'an XV LXX n'ont esté exhibés, par ceulx de Bruxelles,
au conseil en. Brabant, pour ecstre visités, leurs previléges
ains seullement les coustumes de ladicte ville.

Quant au 1x¢, il plaira & Sadicte Altéze accorder le terme de
trois ans, au licu de deux ans y reprins.

Au x° article, de mectre, aprés les motz et vassauls,
motz selon leurs previléges et louables coustumes dont ils
jouyssoient avant les troubles, ct i la fin du mesme article Y
udjouster Iarticle enssuivant : pour estre Uinlention de Sort
Altéze qu’ilz se contenteront de leur soldée.

les
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Touchant le xn, qu'il plaise 4 Son Altéze, au licu des motz
des arriéraiges, mectre des rentes non payées, et aprés les’
motz par charge et authorité, y adjouster les motz des eslalz
el du magisiral

Au xi® plaira 4 Son Altéze y obmectre les motz torts et
oultraiges. ' '

Et au commencement du xvi® article, adjouster, aprés les
motz tous bourgeois de Bruxelles prisonniers de guerre, les
motz y comprins le prévost Danckaert (?), en payant, cte.

Supplient en oultre lesdicts députez que Son Altéze soit ser-
vye de députer commissaires pour prendre information sur
les ultéricures ordonnances reprinses és x¢ ¢l x1° et aultres ar-
ticles par eux exhibez le n® de mars 1585, sur lesquelz ne
leur at esté respondu; ensemble de wyder les difficultez quy
se pourront représenter tant & la sortic de la garnison de la-
dicte ville que aultrement, avecq authorisation absolute de en
Pouvoir ordonner comme ilz treuveront convenir, et ce pour
la‘descharge desdicts députez et contentement de ladicte ville
¢t bourgeois d’icelle. '

: {Copie, aux Archives de Simancas : Secre-
tarias provinciales, leg. 2604.)

XXIK, Articles et conditions du traité arrété et conelu entre
monseigneur le: prince de Parme, Plalsance, efc., lleu-
tenant, gouverneur et capitaine général de Sn Majesté és
pays de par degh, au nom d’icelle comme duc de Brabant,
d'une part, et 1a ville de Bruxelles, d'autre, le dixiéme de
Mmars X¥¢ quatre-vingt et clneq (1).

Comme les bourgmestres, eschevins, recepveurs et conseil
de la ville de Bruxelles, les seigneurs et bourgeois du wyden-
taedt et les neuf nations, respectivement représentans les

————

(1) Titre textuel du traité, qui fut rédigé dans les deux langues, fran-
f4ise et lamande.
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trois membres dicelle ville, ont envoyé vers Son Altéze
leurs députez, messire Nicolas Micault, seigneur d’Indevelde,
Henri Bloyere, bourgmestre, Daniel Van Bomberghe, esche-
vin, Jaques Taye, seigncur de Goycke, maistre Otto Hartzius,
Jehan de Gaverelles, Jehan Schotte, Jehan Boghe et Franchoys
Van Asbroeck, secrétaire de ladicte ville, avec messire Guil-
laume Van Veen et Jehan Malcote, Francoys Absolons, Jehan-
Baptista Iouwaert , ensemble Georges Diertyts, Adam Van
Zenneken, Guillaume Mosnier, Josse Van Winghe et Nicolas
s'Hagen, suffisamment auctorisez pour traicter, conclurre ¢t
arrester leur réconciliation avec le Roy, leur souverain sti-
gneur et prince naturel, lesquelz, aprés avoir verbalement
déclairé leur charge et exhibé articles par escript és mains de
Sadicte Altéze, et depuis, par charge d'icclle, communicqué
ct conféré diverses foiz avec les président Richardot et sceré-
taire Garnier sur ladicte réconciliation, s’y estans représentées
plusicurs difficultez d’une part et d'aultre, enfin se sont les-
diets députez, au nom que dessus, contentez des poinctz cl
articles que Son Altéze Ieur a, au nom de Sa Majesté, bénigne-
ment consenti et accordé, sonbz les restrictions et modifications
que s'ensuyvent.

I.

En premier lieu, ores qu’il soit notoire & tout le monde qu¢
les excés et mésuz commis, tant par le corps que les bout
geois, manans ct habitans de ladicte ville, sont tant plus const-
dérables pour la qualité de la place, qui est siége royal, !
qui a si largement esté bénéficiée par Sa Majesté et scs trés:
nobles devanciers, et par conséquent mériteroyent chastoy plus
sévére et rigoureux que nulz aultres, toutesfois, pour monstrer
la clémence -ct bonté de Sa Majesté, et qu’elle veult sur
passer (1) les péchez et offences de ses subjectz et vassaulx,

s e

(1) Le texte flamand porte : le boven gaen.
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Son Altéze, bien informée de ceste saincte intention, et pour
la particuliére affection qu'elle a au bien et repoz de ceste
ville, ensemble pour I'espoir, quelle a conceu, que d'ores en
avant ilz se conduyront miculx que du passé, mesmes par la
démonstration que desja ilz font de se repentir ct vouloir hu-
milier, leur accorde & tous générallement, sans exception quel-
toneque, pardon et oublyance généralle et perpétuclle de toutes
les faultes, crimes, fourfaictz, excés, désordres et mésuz par
eulx commis durant ces troubles, de quelque qualité qu'ilz
Soyent, sans aulcun excepter, et dont la mémoire demeurcra
CXtainete et assopie comme de choses non advenues, avee
Interdiction expresse 4 tous procureurs généraulx, justiciers,
ofliciers et tous autres de n'en faire mention ou poursuyte, ou
aultrement, & Poccasion susdicte, reprocher, rechercher, trou-
bler, offenser ou endommaiger lesdicts de Bruxelles, ou aul-
tuns d’eulx, en quelque facon, maniére ou pour quelque pré-
exte que ce soit, & peine de punir et chastier les contrevenans,
©mme perturbateurs du repos publicq.

11

Que lesdicets bourgeois résidens présentement, ensemble les
Anans doiz auparavant I'édict perpétuel (1), rentreront, doiz
¢Jour de ce traicté, en la joyssance de tous leurs biens, no-
“Olfstnnt lous saisissemens, ventes ou aliénations faictes au con-
traire, et sang qu'il leur soit besoing d’cn obtenir mainlevée
00 aultres provisions que cedict traicté.

in

II.
Que toutes cxhérédations, dispositions d’entre-vifz ou & cause
¢ mort, faicles par hayne & cause de ces troubles et durant

*--.._,u-.___“______

() Le traite conclu & Marche-en-Faméne entre don Juan d'Autriche et

& ¢ .
1::7;% généraux et publié, sous le nom d'édit perpétuel, le 17 février
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iceulx, de costel ct d'aultre, seront tenues pour cassées cl de
nulle valeur, et toutes successions de ligne directe escheuces
pendant ledict temps suyvront les proches et légitimes héritiers.

IV.

Que, pour éviter confusion, toutes procédures encommen-
chées et sentences rendues par ceulx qui ont tenu le conseil ¢n
Brabant, par la cour féodale, par le magistrat, la chambre
d’Ucle et aultres cours subalternes, entre ceulx qui ont esté
présens et advoué leur jurisdiction, seront vaillables, avee les
exécutions y ensuyvies, et tous aultres décrelz, octroiz, provi-
sions et actes dépendans de leur auctorité et jurisdiction ordi-
naire ct accoustumée : bien entendu que les condempnez pour-
ront, si bon leur semble, se pourvoir par voie de révision,
d’appel , réformation ou aultre ordinaire, ausquelz sans difli-
culté seront accordées les clauses de reliefz, comme aussi s¢
fera le mesme 4 ceulx de ladicte ville contre les sentences ren-

«dues par degd (1); et quant & celles que l'on a rendu pa¥

deffault ou contumace, d’une part ou d’aultre, contre les absens,
les condempnez seront oyz et réintégrez en leurs actions c!
exceptions, du moings soubz bénéfice de reliefz.

V.

Que ceulx qui ont eu maniance des deniers d’aydes, imposi-
lions, domaines et aultres, quelz qu'ilz soient, ne seront mo-
lestez ou inquiétez pour les sommes et partyes qu'ilz monstre-
ront avoir furny par charge et ordonnance desdicts estatz 0!
magistrat,

VL

Et oves que P'on désireroil que toutes impositions, gabclll!i
ct exactions levées durant ces Lroubles peussent estre ostées
____.—l—l-'--

(1) C'est-i-dire dans les provinces tenant le parti du Roi.
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¢t abolies, pour soulaiger le povre peuple et luy donner moyen
de respirer, toutesfois l'on consent que, pour paiement des
rentes et aultres leurs charges et debtes, ils pourront conti-
nuer les moiens généraulx, particuliers et aultres ayant pré-
sentement eours, sans pour ce debvoir lever nouvel octroy,
pourveu toutesfois que les payemens ne se facent a ceulx qui
scront ennemyz ou continueront la guerre contre Sa Majesté
ct les villes et provinces de son obdyssance : le tout sans pré-
judice des privilégiez et jusques & ce qu'aultrement par Sa Ma-
jesté y soit ordonné.

VII.

Et comme les bourgeois de ladicte ville pourroyent estre
grandement intéressez, si ceulx d’Anvers leur confisquoyent
les arriéraiges et capital des rentes dont ilz leur sont redebva-
bles, tant sur le corps de la ville que sur les particuliers. Son
Altéze promeet qu'advenant qu'elle traicte avee lesdicts d’An-
Vers, sera 4 condition que lesdicts de Bruxelles soyent payez
tLsatisfaietz de ce qu’en cest endroit leur est 1égitimement deu,
¢ le mesme se procurera, tant de tous aultres demeurans en-
lemyz que d’aultres biens, marchandises, denrées, meubles,
ictions ct eréditz appertenans ausdicts de Bruxelles.

VIIL

Quant aux priviléges et coustumes, I'intention de Son Altéze
A lousjours esté, non de pervertir et abolir les loix et louables
“Oustumes du pays, ains plustost les augmenter et accroistre,
Pourla plus grande prospérité d'iceluy. Mais comme, tant icy
Wen aultres lieux, y en peult avoir aulcuns préjudiciables
.phlsl.nst. qu'avantagieux au bien publieq, elle entend, quand
!I ¥ aura moyen de vacquer & telles choses, et comme 'on dit
i gesioit désjh encommenché en 'an XV°LXX, faire veoir et
“Xamincr lesdicts priviléges et coustumes par ceulx du conseil
22
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en Brabant, aveeq aultres qu’elle y commectra , pour, par leur
advis et participation, retrancher ce que se Lrouvera corrup-
téle, et procurer vers Sa Majesté accroissance de telz-nouveaus
qui pourront servir au repoz ct tranquillité de ce peuple.

IX.

Consent aussi, au nom de Sa Majesté, que les anciennes
alliances et traictez avee le saint-empire ct aultres princes,
potentatz et républicques, pour redresser le commerce ¢t
trafficque, soyent entretenuz et, si besoing est, renouvellez.

X.

Et afin qu'ung chascun cognoisse que lintention du Roy
n’est pas de dépeupler ses villes, ny en chasser rigourcusc-
ment ses subjectz, 'on se contente que tous les bourgeois ¢t
manans susdicts pourront continuer leur résidence en ladictc
ville, 'espace de deux ans entiers, sans y estre recherchez; ¥
vivans paisiblement et sans scandale, pour cependant adviser
et se résouldre s'ilz vouldront se remectre au bon chemin ¢!
vivre en I'exercice de notre sainete religion ancienne, catho-
licque, apostolicque et romaine, pour, si avant que non, s¢ p-
voir, lors et endéans ledict terme, quant bon leur semblerds
librement retirer hors du pays : auquel cas, leur sera permist
Ientiére et libre jouyssance de lous leurs biens, pour cn disp®-
scr, les transporter, vendre ou aliéner selon qu'ilz trouveront
convenir, ou bien les faire régir, administrer et recepvoir par
telz qu’ilz vouldront députer.

XL

Que, moicnnant ce- lLSdlclLS ville, hourgems et manans 5€

i

remectront soubz I'auctorité et obéissance de Sa Majesté, 1!
les traictera ct régira, et Son Altéze en son nom, d'ores ¢
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avant, comme hons ¢t léaulx subjects ct vassaulx, sans les
fouler ni travailler de gens de guerre, sinon aussi avant que
la néeessité le requerra. Mesmes, sur ce particulicr, aussitot
que Dieu permectra que la fronti¢re soit plus asseurée, ilz
tognoistront par cffect que I'on ne prend plaisir & tenir garni-
son és villes o il n’est besoing; et cependant sy tiendra telle
discipline que les bourgeois n’auront de quoy s'en lamenter,
pour estre I'intention de Sadicte Aliéze qu'ilz se contentent
de leurs souldées ct traictemens ordinaires.

XIIL

Et, comme il est plus que raisonnable que les églises ruynées
¢l desmolies en ladicte ville sc refacent, pour non demeurer
Ceste perpétuelle ignominie 4 la veue de tout le monde et que
loutesfoiz les moiens ne sont & la main, Son Altéze en fera
iraicter avee les membres de la ville, pour équitablement adyi-

Ser le pied que s’y debvra tenir avee Ia moindre foulle de la-
diete ville. '

XIIIL

Que Sa Majesté rentrera en ses demaines, comme aussi
feront en fous leurs biens tous prélatz, colléges, chapitres,
Monastéres, hospitaulx, lieux picux et toutes aultres person-
s ayans suyvi le party d’icelle, ou sc retiré en pays neultre,
Pour partout od ilz les trouveront les vendiequer et en jouyr
pl“i"cmcnt, librement et franchement comme par avant, ores
Wilz fussent venduz ou aliénez, saull aux particuliers leur
Tecouvrir contre telz qu’ilz trouveront cn conseil. Mais, quant
WX fruitz et revenuz des immeubles et louaiges de maisons re-
Cliuzl ou employez par charge et auclorité des estatz ou du
:?:uslliSlrm, ne s’en pourra prétendre restitution, sinon des par-

¢rs qui en auront faict leur prouflit.
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XIv.

Que les meubles préciculx et joyaulx du Roy prins en ladicte
ville, et signamment les ornemens de la chapelle du palais, st
restitueront ou la valeur d’icculx : en quoy, toutesfois, Son Al-
teze fera user de toute la douleeur, diserétion et modération
quc justement se pourra prétendre, ct dont se communicquerd
parcillement avee lesdicts membres.

XV.

Aussi seroyt-il bien raisonnable que lesdicts de Bruxelles don-
nassent satisfaction aux scigneurs cardinal de Grantvelle, cont¢

de Mansfeld et aultres, pour les dommaiges qu'ilz lenr ont faicl

en leurs maisons: et meubles, Toutesfois, pour esire la chost
illiquide et ne-se povoir promptement spécificr les intérestz,
I'on les laisse en leur entier, si avant qu'on ne puisse aminl:if'—
ment s'aceorder, pour intenter leurs actions telles qu'ilz pre-
tendront leur compéter, soit contre la ville, soit contre IS
particulicrs, sanll & icculx leurs deffenses et raisons au cof-
traire.

XVI.

Et comme Son Altéze prétendoit qu'en récompense de 1
grice qui se fait, lesdicts de Bruxelles paieroient quelque n0-
table somme pour une fois, qui se prendroit par jusits
modérée et équitable capitation sur lesdicts bourgceois et M
nans, toutesfois, estant informée de leur povreté, ct poU*
monstrer encor plus grande doulceur en leur endroit, suival!
les remonstrances et priéres des députez, leur quicle, remect
et se déporte entiérement de ceste prétention.
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XVIL

Et, par-dessus ce, tous bourgeois de Bruxelles prisonniers
de guerre scront relaxez en payant seullement leurs despens,
si avant toutesfois qu’elle n’en ait désjh disposé ou qu'ilz aient
tonvenu de leur rangon, auquel cas ilz sorliront librement,
¢t payant icelle et despens: bien entendu que le capitaine
Yorck, angloys, mené de Gand & Bruxelles, sera incontinent
remis en liberté, '

. XVIIL

Promectant Sadicte Altéze que de son costel elle leur com-
Plyra punctuellement ce qu'elle leur promect, et procurcra
lue 8a Majesté 'advoue ct confirme déans trois ou quatre
Mois aprés la-publication de ce traicté, auquel voluntiers elle
recepyra ceulx d'Anvers, Berghes, Malines et aultres villes qui
Promptement y vouldront entrer.

Faiet & Bévere, le dixiesme jour de mars XV* octante-cineq.

Soubzsigné Arexanone; dessoubz esloit eseript : Par ordon-
fance de Son Altéze, et signé Garnien.

Etencores signé N. Micauer, GuiLtaung bk VEEN, L. Matt-
©0te, Hexni pe Brovene, J. TAve, pe Bousencue, Orro HarTIUS,
Yeuax-Bapmiste Houwaent , Fnancuois Apsetoxs, J. pE GAve-
WELLE, J. Sciorre, J. Bocur, F. VAN Aswnoeck, J. DiETens,

A Vay Zennecke, Joos Vax Wincue, G. Mossiens et N. s'Ha-
HIEN,

Publi¢ 4 1o bretesque de la maison de ladicte ville, en pré-
51':'li:c de messire Jenan Ricnanpor, conseillier des consaulx
W'E . i A * . 1

Estut et privé du Roy et président d’Arthois, et sicur Frani-
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Nius GARNIER, secrétaire ésdicts consaulx, commis par Son Al-
téze pour faire effectucr ledict traictié et ce qui en dépend,
mesmes en la présence desdicts députez et de 'amman, bour-
guemaistres, cschevins, recepveurs et conseil de la ville de
Bruxelles, le xm® jour du mois de mars XV:LXXXV, par moy,
soubzsigné, F. VAN AsBroeck.

(Archives du royaume, reg. n°142 dela
Chambre des compltes, fol. 25.)

XX, Capitulation aceordée par le prince de Parme
a la gurnlson de Bruxelles : 410 mars 4585,

Son ALtizE, ayant veu l'escript que luy a esté présenté par
les capitaines Heetvelde, Le Gros, Dach et Gruetere, dela part
des gouverneur, coronnelz, capitaines, officiers et soldatz de
la garnison de Bruxelles, et désirant monstrer Iaffcction
qu'elle at envers ceulx qui suyvent les armes, ores qu'clle ait
infinies occasions de resentiment contre lesdicts de la gal'lli‘
son, leur consent et accorde les poincts ‘el articles qui s'en-
suyvent : :

I.

Premiérement, qu'ilz puissent franchement ct librement
sortir hors ladicte ville de Bruxelles, avee leurs guidons, cor
nettes, enseignes ployées, chevaulx, armes, trompettcs et
tambours non sonnans, bagaiges, femmes ct enfans, sans quen
ce leur soit faict auleun empeschement, destourbier ou dom-
maige, et ce avec bon, asseuré et suffisant convoy ct cscollf-"r
pour se transporter en licu seur tel que puis aprés sera advist:

IL

Que personne d’entre culx sortans nc sera molest¢ MY
recherché pour avoir servy ct porté les armes d'unc part ou
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daultre, ny pour aultres choses suecédées i ceste occasion ou
commises en faict de guerre.

1.

Et au regard du payement, I'on ne veult empescher que
ceulx du magistrat de Bruxelles ne leur donnent graticulx ct
raisonnable contentement, si tant est qu'ilz leur soient redeb-
vables de quelque chose : bien entendu toutesfois que pour
ccla lesdicts de la garnison n'y procéderont par voies rudes
¢t extraordinaires, ains se contenteront de choses honnestes
€ ce que se trouvera leur estre légitimement deu.

~ IV,

Que tous soldatz, tant de cheval que de pied, qui, pour
lears indispesitions, maladies, blessures ou aultres raisons 1égi-
times, seroicnt constrainetz séjourner encores quelque temps
tnla ville, attendans leur guérison et convaleseence, et don-
nant ordre & leurs affaires, jouyront de ce mesme traicté; ot
test effeet, leur sera dépesché passe-port asseuré et convena-
ble pour leur retraicte.

V.

Que tous prisonnicrs de guerre prins et détenuz d'une
part et d'aultre seront eslargis et délivrez sans rancon, en
Payant seulement leurs despens, ne fust que ja ilz cussent
tonvenu de leur rancon, laquelle en ce cas ilz debvront payer,
Pourveu qu'elle n'excéde, endroict les soldatz, 'ordinaire
Tung mois de gaiges, comme I'on entend s'estre faict endroict
= Bets, ores qu'il soit soldat, comme le ¢ de Gruyson, son
“pilaine, déclairera : veullant Son Altéze qu'il sorte moicn-
"‘fﬂl ledict mois de gaiges; et en ce seront comprins lalfercz
Gillebert et Ie licutenant Antonio d'Agaio, qui s'eschangeront
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pour Paul Staffemaeckere, enseigne dudict.gouverncur, cl
Michiel Wassenhoven, sergent-major de la bourgeoisie.

VL

Et ores que le capitaine Iorieq, anglois, ne-soit prison-
nier de guerre, et que lesdicts de la garnison n’y peuvent pré-
tendre aulcun droit, toutesfois, pour éviter toute obscurité et
afin qu'il n’en sourde difficulté, on entend qu'il sera libre-
ment relaxé , pour aller la part que bon luy semblera.

VIIL.

Que tous chiefz, capitaines, officiers et soldatz, de quel-
que qualité ou nation qu'ilz soient, se retirans en pays neutre
et ne servans ou portans armes contre Sa Majesté, pourront
librement jouyr et disposer de leurs biens sans aulcune re-
cherche ou empeschement.

VIII.

Que en ce traicté ne seront comprins sinon les soldalz
venuz de dchors, et non les bourgeois ou manans de Bruxclles
qui depuis ung an y ont esté enrollez, lesquelz ne pourront ¢
retirer avee les trouppes en qualité de soldatz, mais bien
comme bourgeois joyssans du traicté faict avee ‘ceulx de Ia-
dicte ville.

IX.

Moyennant lesquelz poinetz, Son Altéze, pour aulcuncs
considérations particuliéres & ce le mouvantes, entend ¢U°
le §*de Tympel, gouverneur, Jehan Piron, sergent-mayo’
les coronnel Souleyt et capitaine Hectvelde promectront cl
jureront de ne porter les armes par dech contre le Roy, ny 85
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sister de conseil oy advis les estatz ennemys de Sa Majesté, en
fagon ou pour quelque occasion que ce soit, scavoir est : ledict
Tympel par Pespace de six mois, et les trois aultres de quatre
Mois, et tous les aultres capitaines, officiers ou soldatz, de ne

lout sur les peynes ordinaires et accoustumées entre soldatz
faisans profession d’honneur; comprenant les susdicts trois au
dernier serment, pour les deux mois restans.

X.

" Et réciprocquement Son Altéze leur promect, sur sa foy et
honneur, de leur maintenir, observer et complir tous les
Poinetz et articles susdicts, sans auletine contravention.

Fait & Bévres, le x* de mars 1585.

(Minute et copie du temps, aux Archives
du royaume, collection de I'Audience.)

Xxiy, Lettre du prince de Parme aux hourgmestres, échevins
et conscil de Bruxelles : 10 mars 15835,

AL
LEXANDRE, PrINCE DE PARME ET DE PLAISANCE , ETC., LIEUTENANT,
GouvERNEUR ET CAPITAINE GENERAL. ¢

Trés-chiers et bien-aymez, encorc que, par le rapport de
mz.dél’lllcz et le double qu’ilz emportent avecq eulx du traicté
Wilz ont arresté et conclu aveeq nous, vous verrez assez clai-
;Em‘ent de quelle affection nous avons procédé en vostre en-
Pm?[, el que cognoissant la doulceur et bonté dont Sa Majesté
::l:sc;l coup cnvers vous, vous lnc fauldrez de pl'ocurcr,‘par
€s voyes et moyens possibles, de correspondre & la

n::::i BPillion qu’en avons-conccu, Si VOUS en avons-nous
noins voulu faire encore ce mot, pour vous remectre le

servir durant le mesme temps en Brabant ou & Malines : le
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mesme au devant, et vous recommander, comme faisons, ¢
qui dépend de vostre charge ct le bien de la ville, aultant que
vostre debvoir Ie vous commande et nous I'espérons de vous,
avecq offre de vous assister & ces fins toutes et quantes fois qu¢
par vous requis en serons, ou bien qu'aultrement le trouve
rons convenir, selon que plus amplement vous 'entendrez des
porteurs de cestes, ausquelz nous nous remettons, priant Dicu
qu'il vous ayt, trés-chiers et bien-aymez, en sa saincte garde.
De Bevere, ce dixiesme de mars quinze cens quatre-vingt

‘et cineq. '

Soubsigné ALEXANDRE, et conire-signé F. Gannien.

La superscription est comme s'ensuyt : A noz teés-chiers
et bien-aymez les amman, bourgmaistres, eschevins, rect”
veurs et conseil de la ville de Bruxelles.

(Archives du royaume, reg. n" 142 del
Chambre des comptes, fol. 23 v

XXV, Letire du prince de Parme & Olivier Van den rympel:
10 mars 1585,

: ANT:
ALEXANDRE, PriNce pE PARME ET DE PLAISANCE, ETC., LIEUTENANT:
GouvERNEUR ET CAPITAINE GENERAL.

Trés-cher et bien-amé, comme nous ne faisons doubte
aucune que, suivant ce que vous nous avez donné a cntendrts
vous n'ayez & vous transporler en Anvers, pour ¥ conclurrt
voz descomptes, il nous a semblé vous debvoir, par ceste 06"
sion, remettre au devant la commodité que vous y aurc? de
faire quelque remarquable service & Sa Mnjcsté, en trxlic}al?"
aveeq Aldegonde ou aultres, de la réduction de Ja ville @ lo-
béissance d’icclle, selon que, par vostre dextérité, vous s6°°
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rez fort bien espier les moiens et les conjoncfures, pour vous
en servir & tous propos. Vous scavez la grice et prouffit que
tela vous pourroit produire auprés de Sa Majesté, et Ie lustre
¢t honneur que vous en pouvez acquérir & jamais : que sont
les poinetz que plus doibvent mouvoir ung gentitlhomme s’y
emploier, oultre I'obligation naturelle que vous y avez, pour
le bien qui en redondera & toute vostre patrie, comme bien
vous le povez considérer de vous-mesme. Cause que n'cn
lirons yey davantaige, nous remettant & ce que vous enten-
drez par les porteurs de cestes, ausquelz nous vous requérons
de donner entiére foy et crédence.

Trés-cher et bien-amé, ete.

(Copie, aux Archives de Simancas: Secretarias pro-
vinciales , leg. 2604.)

XXy, Lettredu prince de Parme au Rol sur la réconclliation
e Bruxclles : 13 mars 1585.

Sire, jay, par mes derniéres, adverty Vostre Majesté de la
Yenue vers moy de quelques députez, tant de la part des bour-
8¢01s de Bruxelles que des gens de guerre y estans en garni-
*00, pour traicter de leur réconciliation, et I'espoir que j’avois
Uen venir bientost & boult. Et de faict, aprés aucunes de-
‘"alﬂdcs et responses, je leur ay accordé, au nom de Vostre
.\lu]cslt", les poinctz et articles qu’icelle scra servye entendre
Pr copie d’icculx, que je ticns ne luy seront désagréables,
MUr y estre ct la religion et Pauthorité de Vostre Majesté
nservez : estans retournez vers 1a lesdicts députez fort con-
tens f!t satisfaictz, démonstrans d’avoir repentance des choses
P‘ﬂssecs, et donnans espoir de s¢ bicn gouverner pour I'avenir.
c;:me“"oyé aveeq Ic._sdicls dt'fpulez le ;.Jrésidcnl, d’Artois Ri-
mmrﬁt etle :secrct.-urc Gaf'mcr pour, & ce cnmmenc.lwmenl,
o (lc ordre  ce que convient, et aprés me dnfmer mfum.m-

¢ ce que s’y debvra faire, tant pour Ie faict de la police
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que renouvellement du magistrat; et si y fais entrer, pouras-
seurance de ladicte ville & la sortye de ladicte garnison, mil
hommes de pied desquelz je donne la charge au seigneur de
Goignies. Par o Vostre Majesté voira ce que j'y ay faict : n¢
veuillant laisser de luy donner I’enorabuena (1), et prier &
Dicu vouloir continuer de prospérer le surplus des affaires e
Vostre Majesté, ct la conserver, sire, ete. '
De Bévres, le xme© de mars 1583.

(Copie aux Archives de Simancas: Secre-
tarias provinciales, leg. 2604.)

XXVIl. Marangue de monsieur ¥Yan den Tympel, ou DI¥
cours des ralsons de sa retralcte hors de Ia ville de
Bruxelles, i messiecurs les députez aun consell dexs états de
Brabant (2): sans date,

Messieurs, la facon de faire et 'acquit du debvoir de lous
ceux qui ont charge de gouvernement, garde et tuition 0U
quelque aultre superintendence des villes ou places, souloit
ordinairement les semondre de s’adresser & leurs supéricurs
apres la retraicte hors du lieu de leur commission, pour ren”
dre comple des raisons qui les ont constrainet de s¢ relll‘IC“
desdictes villes ou places commises & leur charge ctju:-isdft-‘-
tion. Et comme il y a grande diversité de semblables sortits
et des raisons d'icelles, il y a aussy conséquamment fort
grande différence des excuses-ou apologics pour les sortan®
Car celluy quy abandonne une place laschement el sans lt'_gl’
time oceasion, se doibt esvertuer plus que les aultres & bien
trousscr sa justification; qui In perd par la trahison ou St
prinse, semble mériter compassion, car en tels événemeis on

__.—-—'-"‘-FF.-‘

(1) Compliment de félicitation.
{2) Titre textuel.
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souloit (1) attribuer la faulte & la variété ct inconstance des
choses de ce monde; qui en est jecté hors par batterie et siége
tslroict a aussy de quoy défendre son deslogement. Mais que
dirons-nous de celluy qui, n’ayant failly ni s’cstant oublié d’un
seul poinet de son bon debvoir et vigilance, ains ayant conti-
¢ sans auleune reproche en persévérance jusques i la der-
nitre extrémité, se trouve enfin délaissé de ceulx qui deb-
voyent soigner & la maintenance de leurs associez; du nombre
desquelz je suis devenu A présent, bien & mon extréme regret
¢ desplaisir? Et me viens adresser & Voz Seigneurics, non pour
#oir de besoing de me justifier, mais pour leur démener de-
‘ant les yeux tout ce que puis naguéres est suceédé au lieu
le mon gouvernement, et pour me plaindre et douloir de
Mavoir esté secondé par voye de faict et comme il convenoit
dceuly qui se sont qualifiez d'administrerles choses publieques.
Ne vous soit estrange , messieurs, si ¢'est & vous que je dy
fcy pour le premier, ct que je m’estonne qu'on i'a ainsy
"bﬂndonné, nonobstant une infinité ‘de remonstrances sé-
tieuses, de requestes trés-humbles et adveitences teds-soi-
ghcuses que je lear ay faict en tout temps et heure, non tant
stulemeny depuis quelque mois en ¢, mais aussy depuis quel-
fues années auparavant, quand je me suis apperceu du peu
(ordre au train de noz affaires, et, entre aultres remonstrances,
bar celle du vine d’aougst 'an 1583, tant par-devant Voz Sei-
Sleuries comme & messicurs da magistrat d’Anvers, qui pour
dlors ony respondu comme appert par les pi¢ees cy-joinctes, en
ant aussy exhibé copic & messicurs les colonnelz de ladicte
e, comme eelluy qui, voyant: Porage du malheur s'appro-
ther, se pourvoit de tous endroicts. Jay aussy faict le mesme
Uebvoip messicurs des cstalz généraux et & Son Excellence, de
'nne m¢moijpe (2), comme un nombre infiny de mes dépes-
S ;

(;]' On souloit, on avait coutume de. _
) Le prince d'Orange, Guillaume le Taciturne.
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( 34k )

‘ponse que mon secrétaire m’a apporté au xxvi® de juin 1584

Et quant aux inslances que jay faict & Voz Seigneuries pour
le redressement ct asscurance de ceste place, qu'on produist
les liasses, chartres et dépesches du quartier de Bruxelles, qu'on
regarde l'ordre et zéle de mes actions précédentes, et qu'on
juge comment je me suis comporté en cest ‘endroict. Mais
tant s’en fault qu'on ait advisé & ce que par tant de fois J'ay

ou bon ordre requis au maintiénement et seureté de la ville,
que par lettres, nouvelles et rapports ¢t comme en peintures;
exposant ce bon peuple & la merey de I'ennemy, sans prendre
esgard a I'estroicte sociélé et confédération, jusques & se gaudir
de ses miséres et le faire un proverbe de sentinelle perdue.

_Tout cecy je puis vérifier par les bruicts qui ont esté en
vogue ct en la bouche d’un chascun, et par les lettres de mese
sieurs des estalz généraux et de Voz Scigncuries. Mais c¢ seroll
vouloir perdre temps a en faire récit ou extraict particulicr ¢!
ne seroit qu'un déduire et monstrer-tout au plat & combicn de
promesses trés-solemnelles on m’a ou peu ou rien maintenu.
Seulement , je vouldroy qu'on me feiet cc bien et m'allégoas!
des raisons vraysemblables pourquoy, ne se trouvans Jes
moyens a la main pour la conservation dé ceste ville, on m'ay
ce néantmoings, promis secours ct toute assistence possibh?s
préfigé terme de persévérance, et faict accroire qu'ony S0
gnoit et rendoit toute peine et bon debvair, si ce n'est QU0
prend plaisic de contenter une partie de la communc P
telles inventions : mais c’est Dieu qui sgait si telles farces n'ont
& finir en tragédies piloiables auprés de I'un ct l'aultre.

Le mesme m'a aussy esté promis par plusieurs Jettres d¢
monsicur le comte d'Hohenloo; mais jusques & présent P&
sonne n’est compara ni s'advancé. ;

Et quant aux termes dénomincz, regardons si je les 8Y }"f"'"
ou mal accomply et satisfaict. Car, en premier licu, combic?
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des moyens et vivres de la ville, laquelle je trouvoy ne pouvoir

de beaucoup surpasser le deuxiéme jour de febyrier, ec néant- _
moins, je me suis contenté de souffrir toutes difficultez pour
furnir au terme que le collonel Sohey avoit en charge de me
(clairer : c’estoit le x¢ dudict febvrier. Mais, pour donner
Plus de satisfaction & noz supérieurs, n'accusa pour lors que le
seixitine (sic), lequel n'estant encoires expiré, voicy lettres de
monsieur de Sainte-Aldegonde & ccux du magistrat, désirant’
Prolongation pour le xx* dudict mois. Et que dirons-nous du
ltrme que j'ay persévéré dadyantage? Et quelles forces se
sont jectées en campagne pour nostre désassiégement? Ou s'il
Yaesté quelques trouppes destinées & icelluy, pourquoy les a-
b .divcrtios & unc entreprinse incertaine du Boldue? Par
O 'estime que I'on a pensé ailleurs et & toute autre chose que
df‘- secourir Bruxelles : cc que me confirme la lettre de mon-
Siear le comte susdiet du v¢ de febvrier, par laquelle jentens
Wil'y avoit de I'ouyrage en la Weluwe, lequel achevé, feroit
Tarehcr ses trouppes vers nostre quartier. Et qui ne seait que
1“""'3“1}’, comme maistre de la campagne, ne puisse tousjours
finer les mesmes oceasions de divertissement? Et cependant
'f';::r:ine nous Pbprcssoit & toute oultrance, comme je me ré-
i 0]:3}111: qu: qntfsté du nombrc des souffrans, De quoy je
icn qu'on s’informe pertinnamment, cnsemble des
l’:‘;}'itlms que :i’uy. laissé en la ville aprés ma sortic d'icelle:
apparoistra que depuis deux mois en ¢d y sont tres-
p"‘fs‘-‘z ¢t paryz (1) de famine plus de..... (2) mil dmes, et que
Ez::f);:ﬁmnnt plus. grand nombre, mesmes de p.lus riches et

o vi:; va Inngmss.anl., que c’est pitié de les veo:r, s:.ms pou- -
¢ ou mourir, Et le seul retardement d'un jour ou

‘M\_“__-_

(” pﬂryz ITéI‘i
% 3, péri. i
@ Le chiffre est resté en blane,

il appertenoit & moy de faire mes comptes de la suflisanee -+
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s'advancer, que les amys et voisins sont allez de maison 4 aul-
tre, priant, pour 'honneur de Dicu, d'avoir une seule piéce
de pain empruntée ou pour leur argent : de quoy je me ré-
fére aux soldats ausquels il est advenu le mesme, jusques
aux capitaines qui d’heure en heure sont esté attendans, aux
portes de la ville, les paysans venans de dehors, pour achcl_t‘l'
un morceau de pain pour un daldre ou un escu.

Je ne veux poinct user de superfluité de réeit du peu de
substance d’aulcuns argumens qu’on m’a mis au-devant durant
le siége ; mais je vois évidamment que c’est une fagon de faire
générale et de laquelle je debvoys avoir ma part, aussy bien
que ceulx de Gand, ausquels on persuadoit, entraultres, d“_l"
voir altendre sccours par bénéfice de l'inundation; quils
ne debvoyent entrer en communication aveeq I'ennemy; d“
vant I résolution prinse par les cstatz généraux sur le fic
deFrance, et qui est plus impertinent, que s'ils eussent pers®”
véré cncoires quatre jours, leur secours s'effectuoit. Mais le
temps, qui tousjours deseotivre ln vérité, a convaineu (Ut
ces persuasions, comme aussy il a de faire en nostre endroict;
lesquels on a entretenu aveeq semblables artifices de pet de
fondement, dont je désire bien sursecoir & ce coup, pour csfrﬂ
matiére assez odieuse, et laquelle ne se pourroit ramcnte‘fﬂlrr
sans charger de reproche tous ceulx qui s’en sont serviz et
qui, par ce moyen, ont faict alentir les affections du povre
peuple.

Ains comme celluy qui auroit faict gajeure, avec ceuls d¢
Gand, qu’ilz seroyent secourruz en dedans tel ou tel espaﬂf_’
de temps, auroit dés longtemps perdu la partic, non plus ™
moins est advenu & ceux qui m’ont promis tant sollemnell®
ment de n’abandonner la ville de Bruxclles, ayans & confessCr
cux-mesmes d’avoir commis la faulte et n’avoir tenu OV sccli
tenir leurs promesses, et au regard et renom d'icelle vi!]cl trnuc
veront avoir engagé de beaucoup leur crédit & I'endroict
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plusicurs aultres provinces et villes, qui ne s'arresteront &
leurs promesses si fermement & I'advenir, mais se'résouldront
Plus tempestivement, pour n'attendre extrémité avecq empi-
rance de leur condition. :

Et comme j'ay plus que trés-juste occasion de regretter le
Peu d’apparence du debvoir de dehors, je n’ay moindre sub-
jeetdeme douloir de ceulx qui me debvoyent seconder par de-
dans. Lesquels, au lieu de me porter respect sclon le reng que
e tenoys, se sont plustost bandez & Iencontre de moy pour
déroguer & mon auctorité : non que je m’cn resenls pour mon
particulier, mais pour m'avoir osté, par voye de ces traverses
¢ contremines, tous moyens requis au bien général de.la
ville, . .

Et comme aussy ie m’appuye ct m’enveloppe en mon inté-
8rité et bonne conscience de mes debvoirs, je m'ose bien ad-
Yancer, d'aultre part, & descouvrir leurs faultes et conduite vi-
ficuse & Pendroict l'estat politieq de leur charge. Qu'ils rendent
“mple des provisions de grains et aultres dont la ville estoit
“mpétamment furnie ; qu'ils sgachent respondre pourquoy:-ils
sensont vuidez tout fin devant que la nécessité nousapprochoit;
Wil s’excusent par-devant un chascun pourquoy ils n’ont faict
‘mploitte d'aultres, quand on les en a admonesté, et quand le
emps et passage le permectoyent; qu'ils confessent franche-
Ment,sclon ce que le coeurleur lesmoigne, que pour couvrir ceste
f‘ﬂullc de leur malversation, ils n'ont oncques voulu entendre &
Pestablissement de magasins, ains au licu de donner ordre i cc
q.“'En unc saison tant urgente ct diflicile convenoit pour le

N ¢t seureté générale, ont tousjours diverty les salutaires
"fi501ulions par quelques menées, aigreurs et véhémences par-
l“’“]iéf‘cS, comme pourront bien tesmoigner tous ceulx quien
%t cu & souffrir, Et d'aultant que lesdicts du magistrat ont
Procuré la pénitence & cux-mesmes par leur conduicte gros-
Siere et maladvisée, ct aussy & leurs supposts (toutesfois plus
bulec que selon Pestat de Ia ville on n’attendoit), je suis con-
23
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tent de ma part, et pour le préjudice que.j'en ay receu en
mon particulicr, de I'attribuer ct imputer & leurs imperfec-
tions ct mettre le tout en oubliance.

Mais je ne puis passer ne taire le ressentiment que j'ay ev
en mon dme, quand j'ay veu le erédit qu'ilz ont cu envers Voz
Scigneurics, et comment ils se sont tenuz pour asseurez di-
celles, si avant que d’adjouster foy aux advertences, rapporis
et moindres dépesches que d’auleun d’eux leur ont esté faicles,
plus tost qu'aux advertissemens, remonstrances et priéres
qui partoyent de mon costé. Et ne scay comprendre ol j¢
puis avoir mérité que I'on ait usé de ceste prérogative en leur
endroict, tant indigne ct inégale & ma qualité, et moins corres-
pondante & mes services précédens; ou bien s'il y avoil de
Festouffe pour se mescontenter de mes comportemens ou de
ne me tenir de foy aultant recommandable comme mes con-
pétiteurs, du moins me scmble (soubs correction) que le
droict d’obligation et du cours régulier de la maniance d'af-

collége, auctorisez pour s'informer de prés de la disposition de
la ville, laquelle véritablement valoit la peine ct dadvantage.
Il me souvient que pour moindre occasion ont esté fort solem-
nellement députez monsieur le baron de Mérode, monsic!"
d'Oirschot, I'eschevin Suerins et le pensionnaire Van den
Wercke, du temps qu'il y avoit quelque différent entre moy ¢!
quelque personne particuliére de peu de valeur, que j'a\'.o_i‘
faict saisic pour scs desbordemens. Mais alors que la VICs
biens et réputation du bon peuple de Bruxelles pendoient au
tresbuchet de la fortune, et que toutes apparcnces nous “_‘“:
nacoyent un malheur ct ruine inévitable, et quand j’ay désire
et supplié, par un grand nombre de dépesches, qu'on envoyast
quelques députez pour s'informer de I'estat de la ville, P
sonne ni 4me du monde est comparue, ni moins ay ¢! rf-‘s'.
ponse sur ce poinct. Et n'a-on faict aultre cas de tous M
advertissemens, pour sérieux qu'ils estoyent, que de m¢ rest
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pondre tousjours en termes esloignez de la matiére qui hous
louchoit, accompaignez-de force enhortemens & constance et
tourage dont, & parler sans jactance, j'avois bonne provision,
tine croy .avoir donné occasion par mes services, ni qu'on
Wait veu fléchir d’un seul poinct de mon honneur et réputa-
tion, '

- Mais quand je me suis apperceu du mal qui flottoit par-des-
Sus noz testes, et du peu de moyen, apparence et debvoir qu'il
¥ avoit & nostre secours, et que tout ce qu'on nous apportoit
degh et deld n'estoit de grand poids, ains par le laps du temps

ttouvé vain et illusoire, et que les argumens sur lesquels on -

bitissoit le redressement de nostre estat sont impertinens et de
Peu de substance, et que 'ennemy ne s'esloignoit de noz li-
Mites, pour quelque désaise ou peu de commodité qu’il avoit,
¢ aprés avoir balancé ses advantages de faire recepvoir i cé
bon Peuple tel traictement ct conditions qu’il eust.voulu dic-
ter, et aux chefs et gens de guerre quelque appointement scan-

leux, ou bien les réduire & une sortie ddsespérée, et que la
bourgeoigie tendoit & dangereuse altération, comme feront foy
plus de quatre mil signatures sur leurs requestes & moy pré-
senlées des quarante enscignes qu'ily a, et que la garnison, par
fa}l[tc de vivres,se desbordoit jusques & estre forcément néces-
Stire de les contenter par une quotisation capitale, pour furnir
deux mois de gaiges, par ou le bon peuple a esté despouillé de

lous seg moyens qu'il avoit de reste, et que semblables faconset -

Véhémenee debvoyent enfin engendrer confusion, et faire clioc-
uer les armes du soldat & Pencontre du hourgeois,  la‘ totale
Efmilinn d'ambedeux, alors je me suis advis¢ de garantir et
]“fl ¢t autre; alors j’ay estimé que mon honncur périclitoit,
Stjene m’eusse sceu conduire en ces adversitez, ni procurer des
fﬂ_ﬂdilions modérées aprés la défaillance de tous noz moyens
o Persévérance cn extréme néeessité, un mois dadvantage
e Ton mavoit requis; et enfin j'ay recogneu par effect que
¢ lout estoit bien pourpensé , ct que loule aultre voye m’cust
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conduict au précipice. Et comme je prévoyoye qu'il failloit
venir & ce passage, je m'ay voulu asseurer de I'issue dicelluy
ct, devant qu'y entrer, le recognoistre, comme sur le hault el
de long, pour descouvrir les difficultez qu’il y pourroit avoir:
& quoy toutesfois je ne me suis advancé qu'alors que tous les
termes préfigés estoyent escheuz. Et finablement jay esté
contrainet de m’accommoder aux occurences et intentions du

‘magistrat ¢t membres de la ville, comme il apert par leur acl¢

en dépesché, sans toutesfois me lancer par trop dedans au
faict d’appoinctement, ains ne faisant qu’entrer au premier

-colloque et sonder le courage de I'ennemy, espérant encoires

et me nourrissant en la bonne opinion que j’avoy de voz pro-
messes, & Paccomplissement desquelles j'ay donné encorcs
temps assez, ayant ledict traieté duré plus de quatorze jours de
long, y estant pourparlé que rien ne scroit obligatoire jusques
& la conclusion d’icelluy, laquelle n’a esté arrestée que le X° du
mois de mars, combien que d’aultre part les moyens et fol‘i‘-’ﬂlS
que nous avons me sont asscz cogneues,iet que ce n'est Pf‘s ¢
moy & qui il fault dire ce qui est requis au secours des villes
tant principales comme celle de Bruxelles , signamment quand
toutes choses et commoditez y faillent entiérement. Auquel es
n'estant personne obligé & I'impossible, c'est chose plus V¢
noloire, tant ¢s histoires que de droict, que les gouvcrnﬂlfl‘s
et chefs y commandans peuvent entrer en cﬁpitulation. voire
les rendre & P'ennemy, saul seulement la vie et biens des
assiégez, sans pour cest effect encourir auleune rcpmclle'““
bldme, comme sc monstre évidemment par I'exemple d'A-
naxilaiis qui du temps passé fust accusé pour avoir rendt la
ville de Constantinople, lors appellée Byzantium, et {0V
fois fust absolu et déclairé de s’estre bien et deuement nc‘I““"‘cf
pour n’avoir rendu la ville qu’aprés que, pour la famine, 18
citoyens y commencoyent & mourir.

Car, comme il y a certains termes et mesures n::xquﬂ"cs
s'extendent les offenses qui ne se peavent aveeq raison passers
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ainsy y a-il des termes limitez et préfigez ila défense et main-
liennement de soy-mesmes et de ceux qu'on a en charge et
Jurisdiction : ce que consiste en sauvement et asscurance des
vies, biens et réputation contre ceux qui les veullent dissiper
¢l oster par forces. Lequel effect ne se peult obtenir, ains
advient tout le contraire, quand on vouldroit maintenir les
villes ou places affamées, veu que la défense ct tuition en ce
tas apporteroit plus de mal et eruauté que non pas I'offen-
lion de 'ennemy, d’autant que la famine est un supplice le
Plus insupportable du monde, comme tous auteurs en sont
Taceord, oti, qu’au contraire, se rendans & I'ennemy, la vie se
Peult conserver ,combien que se fust aveeq quelques incommo-
ditez et mescontentemens, ce que de droict divin et humain
lousjours a esté trouvé plus raisonnable et micux séant que
e s'opiniastrer 4 la derniére extrémité, comme monstrent les
xemples du peuple d'Israél assiégé et pressé par le camp
(*Holoferne en Ja cité de Béthulic, ct le mesme peuple envi-
ronné par les forces de Jabés Galad, en s'cseriant ouvertement
W roy Osias qu'il valoit mieux demeurer en vie et louer Dicu,
ores qu'il fust en captivité, que, languissant de famine ou soif,
PCtiv en opiniastreté, Bt partant il s'est rendu & telles condi-
!iﬂns qu'il pouvoit obtenir, nonobstant qu’il fust ¢és mains des
Infidéles et cnnemys de I'église et parolle de Dicu.

Quoy considéré, et que, suyvant toute apparence, accom-
Parant les forces et moyens de I'ennemy avecq les nostres, et
]? difficulté d’assicute de la ville pour la sccourir de la quan-
Uté de vivres qu’il convenoit, il n’y avoit espoir d'estre se-
turuz, de sorte que I'ultérieure attente cust esté en vain, ne
*trvant que de beaucoup empirer les conditions aveeq I'en-
femy , il m’a esté force de me résouldre et prendre party. Ce
¢ j'ay bien voulu remonstrer & Voz Seigneuries, afin que,
“slans préallablement adverties de ce qui s'cst passé en ladicte
Ville, icelles ayent contentement et matiére de respondre &
“euX qui, par malveillance, s'advanceroyent & calumnicr mes
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actions, ores que je suis content d’en respondre, soit par eseript
ou discours imprimé , devant un chascun-ct partout qu'il con-
viendra. ’
(Archives du conseil de Brabant: Correspoti-
dance du chancelier, L. 11, fol. 134.)

CCCXLIV.

]

£ = 28 janvier-3 février 1600.

Cejourd’huy, xxvin™ jour de janvier 1600, que fusl sur ung
vendredy, trés-haullz et trés-puissantz prinees Albert et Isahel-
Clara- Eugenia, infante d’Espaigne, par la grice de Dicu,
archiducqz d’Austriche, ducqz de Bourgoigne et de Brabant,
contes de Flandres, feirent leur entrée, comme princcs cl sou-
verains seigneurs de ceste province de Flandres, en ceste leur
ville de Gand, en la forme que s’ensuict :

Asscavoir, que partans Leurs Altézes de Tenremonde ledict
jour, & dix heures du matin, assiz ensemble en une coche,
Jeur alloient an devant, jusques & la bruiére prez Pape-le:
Laerne, les députez des ceclésiasticques et des quatre membres
de Flandres, en nombre de trois de chascun des quatre chicfz-
colléges, dont pour la ville de Gand estoient Anthoine Triest
scigneur de Mcerlebeke, Jehan Van Havre; seigneur de Wal,
et le pensionnaire Vander Mandere, et ce soubz le consenlc-
ment de Leurs Altézes, lesquelles, sur prén]ldblc remonstrance:
aviont dispensé lesdicts membres de les venir saluer Suf les
limites de la province, par deli Tenremonde, pour l'injureldu
temps ; accompaignés iceulx députez d’environ vingt gentilz
hommes de la noblesse du pays que, avec plusicurs aultres:
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par charge de Leurs Altézes, aviont esté mandez par letires
de cculx du conseil en Flandres, ou maistre Jehan Vander
Mandere, premier pensionnaire de Gand, leur fist une haren-
gue congratulatoire de la part desdicts estats.

Ce quachevé, passérent Leurs Altézes oultre jusques en
dech le ruisscau d'Eenbeke, que I'on dict estre le rytgracht de
ladicte ville de Gand; o le chastelain, Augustin de Herrera,
les grand et soubz-bailly et les eschevins des deux baneqz,
Pensionnaires, seerélaires et aultres, accompaignez de la plus
saine partie de la noblesse de la ville, accoustrez, asscavoir :
lesdicts bailliz d'un mantenu, el lesdicts eschevins et pension-
Mires chascun d’une robe de velours avec fentes de pelace (1),
® les secrétaires, trésorier, deux rccepveurs et I'ampman,
avee robes de satin ayans les fentes de pelace, et tous chapeaulx-
bonnetz de velour, cstans jh arrivez & cheval, chascun avee
unc_housse de drap, saulf les presentmestre,, conchicrge, roy
des moorknechten et deux clereqz de la trésoric, ayans seulle-
Ment robes et chapeaulx d’armoisin j et s'arrestans lesdicts du
Magistral sur une campaigne sur la jurisdiction de Dessel-
berghe, par dech ledict d’Eenbeke, du costé gauche du grand
themin, fivent la révérence apied, avee ung genoul en terre,
2 Leursdictes Altdzes, ausquelles le pensionnaire Schoorman
fist Iharengue de la part du magistrat. Et au mesme instant,
les bourgcois, estans soulz la conduicte du sieur Jacques
Bﬁi‘luut, scigneur de Schoenberghe, collonel, sortirent cn
irmes en nombre de six cens, ayans chascun, & la charge de
!a ville, ung chapeau blaneq avec trois plumes des couleurs
1?(‘3"““‘: blaneq et bleu, qui sont ceulx de l'infante: estans de
'““EI‘E costel en ordre de hataille, firent une salve, passans
dfi & oultre vers 1a ville, suiviz des courlisans ct dudict ma-
8istrat, derriére lequel venoit ledict seigneur grand bailly por-
lant sa verge droicte, jusques au logiz de Leurs Altézes. Les-
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() Pelace, fourrure .




